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DOCUMENTS COLONIAUX

EXTRAITS DES

PAPIERS DE DU FRESNE

I. Du FreESNE ET SES PAPIERS.

En 1910, le Ministére des Affaires Etrangéres a acheté
plusieurs registres, catalogués actuellement dans ses
Archives, dans le fonds : France, Mémoires et documents,
sous les n° 2128 a 2136, et ayant fait partie d'une col-
lection de 256 volumes formée par Du Fresne qui, de
1659 a 1663, fut premier commis de Henri-Louis de
Loménie de Brienne, secrétaire d’Etat des Affaires Etran-
géres en survivance, puils fut employé par Lionne et
par Colbert. 24 de ces volumes étaient désignés par les
lettres de 'alphabet ; le 25¢ comprend une table métho-
dique. L.e Ministére a acquis cette table (formant le ms.
2136) et 8 autres registres ayant porté les lettres
f, g, h, 1, m, o, p, r). Les autres volumes de la collec-
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tion n’étaient malheureusement pas en la possession de
la personne qui a cédé aux Affaires Etrangéres ces docu-
ments que l'on doit considérer comme une des sources
les plus notables de 'histoire diplomatique du régne de
Lows XIV.

C’est en effet le portefeunille de I'un de ces premiers
commis qui furent au xvie siécle d’incomparables colla-
borateurs des Ministres, parfois leurs inspirateurs, et
qui dune connaissance approfondie des aflaires joignaient
autant d'intelligence que d’activité. Ne vivant que pour
leur ceuvre, ils préparaient le travail des secrétaires
d’'Etat et, en fait, dirigeaient souvent la politique exté-
térieure, sans vouloir pour cela s’en faire accroire ni’
&tre tentés de sortir de leur réle modeste de gardiens
des traditions et des méthodes, de rédacteurs de notes
et de conseillers discrets. Leurs noms, peu connus de la
Cour, ignorés du public, ont été oubliés des historiens
et mériteraient d’étre signalés & la reconnaissance de
ceux qui admirent, a juste titre, I'ceuvre de I’ancienne
diplomatie, & c6té des noms des chefs officiels de cette
diplomatie. Des documents comme les registres de Du
Fresne nous permettent de constater comment 1ils tra-
vaillaient et nous aident i reconstituerla vie des bureaux
des Affaires Litrangéres & cette époque. Avec des lettres
originales et des copies, ces papiers comprennent des mi~
nutes de dépéches, des extraits, des notes, des fragments
d'un journal, ete., piéces datées, pour la plupart des
années 1659 a 1672; quelques-unes seulement sont plus
anclennes 1, d’autres plus récentes, dont I'une est de 1675.

i. Notamment la copie d'une relation de la bataille de Nord-
lingen (1645), due & Henri de Feuquiéres (ms. 2429, fol, 11-13) ;
jel’ai publiée daunsle Carnel de la Sabrefache, juin 1913, p. 364-373.
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Comme on le voil, elles ne se référent pas seulement

a Yépoque du ministére de Brienne qui dut céder en 1663
sa charge de secrétaire d'Etat. C’est que, dans les années
qui sutvent, Du Fresne fut chargé de missions diploma-
tiques et de travaux particuliers portant notamment
sur des affaires commerciales et coloniales, ce quiexplique
la présence dans ses portefeuilles de documents pouvant
intéresser la Société de 'histoire des colonies francaises.

Aux bréves indications que donnent sur sa vie les
Mémoires de labbé Arnauld (Collection Petitot,
t. XXXIV, p. 349), ceux du jeune Brienne (édition Bar-
riere, t. II, p. 279-300), les Leltres des Feuquiéres
(publiées par E. Gallois, 1843, t. I, passim ; t. II, p. 35,
etc.), et I'Histoire du Dépot des Archives des Affaires
Etrangéres, d’Armand Baschet (p. 74), j'ai pu, par
I’étude de ces registres et par quelques autres recherches,
ajouter des détails précis 1, et tout d'abord, établir son
nom. « Léonard de Mousseau, écuyer, seigneur du
Fresne, conseiller du Roi, lieutenant général au hailliage
de Loudun », ¢’est ainsi qu'il est désigné dans des pidces
notariées 2.

Il avait débuté comme secrétaire de Manassés de Pas,
marquis de Feuquiéres, envoyé en Allemagne comme
ambassadeur extraordinaire auprés des princes protes-
tants et des généraux de l'armée suédoise (1633)3. En

1. Résumés dans : Le marquis de Pomponne, ambassadeur et
secrélaire d'Intat (1911), p. &, 304, 348, el complétés depuis lors,

2. Gabinet des Tilres, pitces originales, vol. 2203, fol. 355 et
38%& ; et vol. 2206, fol. 686.

3. Un trés grand nombre de letires du Du Fresne, ou 4 lui
adressées, de 1633 & 1642 ont été publiées dans les Lelires des
Feuquiéres. Le cardinal de Richelieu le mentionne dans une lettre
du 4er octobre 163% (Letires..., t. 1V, p. 620).
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méme temps que son secrétaire il était en quelque sorte
son intendant, travaillant avec lui, portant ses messages,
chargé de commissions d’ordre diplomatique, corres-
pondant avec ses gens d’affaires, allant & Paris soutenir
ses 1ntéréts el ceux des nombreux enfants du marquis,
et traité par toute la famille en ami. Il suivit dans ses
campagnes Feuquiéres appelé au commandement d'une
armée. Il assistail & la bataille de Thionville ou le mal-
heureux général fut battu et fait prisonnier par les Impé-
riaux, le 7 juin 1639. De Metz, ou les débris de ’armée
s'étaient retirés, il envoyait le 14 juin, 4 I’abbé de Reme-
fort, I'un des commis du secrétaire d’Etat Chavigny, une
relation de la bataille, soucieux de justifier son maftre
malgré luiil.

Aprés la mortde Feuquiéres, qui succomba le 13 mars
1640 aux suites de ses blessures, son fils ainé, Isaac,
qui lui succéda dans le gouvernement de Verdun, garda'
auprés de lui Du Fresne, qui continua & s’occuper des

1. «I1 est bien vrai qu’il m’a fait entendre depuis qu’il a su
que le sort des armes m’avait voulu plus épargner que je n’avais
désiré moi-méme, que son intenlion n’élait pas que ses amis
s’employassent a le justifier et que cette charité choquerait son
esprit, au plus misérable état qu’il saurait tomber» (Leflres des
Feuguiéres, t. I, p. 239). Feuquiéres changea ensuite d’avis. « Je
ne doute pas, écrivait-il le 14 décembre a4 son fils ainé, que le
sieur Du Fresne ne se ressouvienne particuliérement de la recom-
mandation que je lui ai faite sur le sort dont il doit faire entendre
a M. de Noyers les particularités de ce qui s’est passé au combat
ou j'ai été pris. Je n’'al pas jugé de moyen plus naif pour lui faire
entendre la vérité de mes actions que de lul envoyer le journal
que J'ai accoutumé de faire du jour ou je commence les cam-
pagnes, sur lequel ma relation sera dressée telle qu’il jugera a
propos qu’elle soil données au public,.. Que Du Fresne suive
ponctuellement ce que je lui ai dit et en la forme que je lui ai
prescrite et qu’il voie M. de Noyers seul parce qu’en de pareilles
affaires la compagnie nuit et empéche les hommes retenus comme
lul de s’ouvrir » {Ibid., p. 252-254%).
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affaires de la famille, passant son temps a solliciter
auprés des ministres et de leurs commis le palement
d’appointements ou de gratifications, le remboursement
de dépenses, ou d’'autres grices : toutes choses alors
particuliérement compliquées et qui exigealent d’inces-
santes démarches. Il se chargeait aussi de « pourvoir
aux affaires de Picardie », c’est-d-dire de diriger la ges-
tion des terres patrimoniales de Feuquiéres, de corres-
pondre avec les notaires, de prescrire des poursuites
contre les fermiers récalcitrants, de négocier des em-
prunts, etc. En jun 1647, ¢’est lw1 qui signa le contrat
de mariage du marquis Isaac, dont il avait la procu-
ration, avec Mademoiselle de Gramont. En 1656, il tra-

- vaillait encore & régler les affaires des IFeuquiéres, mais

il allaat étre appelé a de plus intéressantes fonctions.

Il n’avait pas cessé d’entretenir des correspondances
en Allemagne avec les personnages qu'il avait connus;
il traitait officieusement avec la Cour, dés 1647, les
affaires d’un prince ecclésiastique qui était destiné a jouer
longtemps un réle important en Allemagne comme l'un
des plus fideles clients de la IFrance, Jean-Philippe de
Schonborn, évéque de Wurzbourg depuis 1645, puis (en
1648) archevéque de Cologne, Electeur et Archichancelier
de 'Empire!. Pendant plus de vingt-cing ans, c’'est Du
Fresne qui, avecdes emplois et des titres variés, tint en sa
main tous les fils des négociations menées par le gouver-
nement francals, sous trois ministres, avec ce prélat, et,

1. Voir B. Auerbach, La France et le Saini-Empire romain ger-
manique, 1912, p. 55, 57, 60, 109 ; — Mentz, Johann Philipp von
Schénborn, Kurfirst von Mainz, Iéna, 1899. — J. Valfrey, Hugues
de Lionne, ses ambassades en Espagne el en Allemagne, 1884,
p. 77 et suiv.
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par son entremise ou d’accord avec lui, avec les autres
princes allemands ; il eut, par conséquent, une part con-
sidérable a I'établissement et au maintien d'un systéme
politique aussi glorieux qu’avantageux pour nous, qui
constitue une des ceuvres les plus brillantes de notre
ancienne diplomatie, systéme trop éphémére mais dont
la tradition a plusieurs fois reparu sous des formes
diverses : I'alliance de la France et des Itats rhénans
contre le despotisme impérial. |

Les Brienne eurent & cceur de s'attacher un collabora-
teur aussi précieux ; ils lui confiérent plusieurs missions,
notamment & Francfort en 1658 1 ; la gloire que Lionne
s'acquit dans les négociations menées alors en Alle-
magne ne doit pas faire oublier dé¢ plus modestes agents.
Du Fresne revint 2 Paris en novembre 1658 comme rési-
dent de 1'Electeur de Mayence & la cour de France .
Bientét aprés, le jeune Brienne le choisissait comme 'un
de ses premiers commis, l'autre étant Pierre Ariste.
Tous deux connaissaient & fond les affaires d’Allemagne ;
tous deux écrivaient bien, Du Iresne surtout qui, au
témoignage de Brienne, « faisait une dépéche aussi hien
que Silhon dont le cardinal Mazarin se servait et qui a
heaucoup aidé & former M. de Lionne ° ».

1. Archives des Affaires Etrangéres, Correspondance politique
Allemagne, vol. 141, 142, 143.

2. Leltre du Cardinal Mazarin & I’Electeur, 15 novembre 1658
(ihid., Mayence,supplément, vol. 4, fol. 6).

3. Du Fresne accompagna Brienne 4 Saint-Jean de Luz, lors du,
mariage du Rol en 1660 ; il prit parl aux négocialions commer-
ciales de 1662 avec les ambassadeurs hollandais, ete. Voir: Biblio-
theque nationale, ms. [r. 22.654%, fol. 3 et b6, etc. — M. Jean de
Boislisle a publié quelques documents extraits des papiers de Du
IFresne, sous le lilre : Addilion auxz Mémoriauxz du Conseil de

16061, dans 'Annuaire bulletin de la Sociéié de U'Histoire de France
(1912, p. 270).
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Tous deux appartenaient au méme miheu : ils étaient
trés liéds avee les Arnauld et aveec les amis de Port-
Royal ; Du Fresne était depuis longtemps en termes
familiers avec Arnauld d’Andilly, dont Manassés de
Feuquicres avait épousé la cousine germaine, ainsi qu’a-
vec son frére l'abbé de Saint-Nicolas, plus tard évéque
d’Angers, et avec les deux fils d’Andilly, Antoine, le
futur abbé, et Simon, le futur marquis de Pomponne
Ariste était frére d’un curé de Saint-Merry que ses opi-
nions jansénistes avalent fait inquiéter. Ces relations
des Arnauld avec les collaborateurs de Brienne méritent
d’étre notées par les historiens de.la colonisation fran-
¢aise; ils furent, en elfet, ainsi1 que leurs parents et leurs
amis, du nombre des capitalistes qui, d'accord avec Fouc-
quet et peut-étre & son instigation, s'intéressérent aux
entreprises d’'outre-mer, dont les deux commis du secré-
taire d'Etat eurent aussi 3 s’occuper, par godt et par
devoir professionnel; les Brienne avalent dans leur
département la marine du Levant, les consulats et cer-
taines affaires commerciales et coloniales. L’ami de Du
Fresne, le marquis de Feuquiéres (Isaac), fut quelque
temps, on doit le rappeler ici, vice-roi d’Amérique.

Dans les papiers de Du Fresne, nous trouvons beau-
coup de documents sur les questions coloniales; mais la
plupart datent d'une époque ou il n’était plus premier
commis, ayant naturellement quitté le Secrétariat d’Etat
avec les Brienne en avril 1663.

Lionne, qui depuis longtemps dirigeait les affaires
étrangéres sans avoir la charge de Secrétaire d’Etat, et
Colbert qui était chargé des affaires commerciales et
coloniales, continuérent & employer Du Fresne avec la
plus entiére confiance, sans lui attribuer une fonction
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déterminée. Sa correspondance montre avec quel intérét
il s'occupait des entreprises économiques dont Colbert
protégeait le développement !. Il recueillait des rensei-
gnements, élaborait des projets, mettait sur pied des
affaires. La négociation de traités de commerce, la
création de nouvelles industries, ’appel d’ouvriers étran-
gers en France, l'établissement de relations commer-
ciales directes avec la Russie du Nord par Arkhangel ?,
la colonisation de la Guyane, de la nouvelle France, de
Madagascar, Pacquisition des terrifoires possédés en
Gambie par le duc de Courlande 2, la fondation des com-
pagnies des Indes occidentales, des Indes orientales, du
Nord, etc., voila quelques-uns des sujets dont 1l entre-
tenait le Controleur Général,

Lorsque Colbert fut pourvu, en 1669, d'une charge de
Secrétaire d’Itat et chargé officiellement du département
de la Marine qu’il dirigeait déja, il pensa appeler auprés
de lu1 Du Fresne comme premier commis. Le 20 mars
1669, celui-ci, qui se trouvait alors & Mayence, lui écri-
vait : « Vous ne trouverez pas mauvaise la hardiesse que
je prends de méler parmi les applaudissements publics
les marques de ma gratitude et de vous offrir en cette
occasion un méchant copiste qui doit & votre protection
une parfie de son patrimoine qu’il avait fourni & son

1. Voir : L. Lévéque, Le comle de Brienne (Revue historigue,
1910, t. 104, p. 249-253).

2. Un projet d'établissement commercial francaisa Arkhangel,
par L. Delavaud (Revue des sciences politiqgues, novembre 1912).

3. I était entré en correspondance avec ce prince en vue
d’acheter en Courlande du bois et d’y faire construire des vaisseaux
pour notre marine. Il eat affaire en celle occasion au célébre

marin Gargot dont il parle plusieurs fois et qui a incidemment
cité son nom dans ses Mémoires (p. 128).
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cahier de frais ! ; vieux garcon mais désintéressé et de
bien pelit talent, mais pour votre service capable de toutes
les choses oul'affection et la fidélité peuvent atteindre 2. »
Pomponne, ambassadeur & La Haye, et Charles Colbert,
ambassadeur a Londres, avaient annoncé déja comme
faite la nomination de Du Fresne, et ses amis 'en com-
plimentaient : « J'ai eu bien de la joie & I’apprendre »,
Iul écrivait Bernarts 3, secrétaire de Pomponne. Et de
Londres, Mignon (secrétaire de Charles Colbert et plus
tard premier commis des Affaires Ktrangéres) écrivait
le 5 avril : « J’al été le premier qui ai regu cette bonne
nouvelle, laquelle est depuis confirmée par M. Faille 4.
Je ne vois aucune personne de celles qui ont I’honneur
de vous connaitre qui n’ait de la joie de vous voir rem-
plir un si beau poste ; voici ’avantage que recoivent ceux
qui, comme vous, ont la facilité de gagner le cceur de
tout le monde 5. » Ce projet fut abandonné sans que
nous sachions pourquoi ni comment, peut-étre simple-
ment parce que 'ceuvre diplomatique de Du Fresne était
trop importante pour pouvoir étre interrompue.

Du mois d’aolit 1664 au mois de mars 1665, 1l avail
rempli une mission trés intéressante auprés de 1'Klecteur

1. C’est-ad-dire qu’il avait avancés.

2. Volume 2135, folio 1035.

3. Traducteur, puis secrétaire interpréte de ’ambassade (J. de
Boislisle, Mémoriaux du Conseil de 1664, t. I, p. 218, et t. 111,
p. 62). Il y a beaucoup de lettres de lui dans les papiers de Du
Fresne ; on y trouve quelques détails sur les expéditions mari-
times des Hollandais.

4. Secrétaire de Charles Colbert lorsque celui-ci était inten-
dant d’Alsace ; il s’occupait surtout des affaires privées de son
maitre ; il fut greffier du Conseil souverain d’Alsace, puis tréso-
rier de France & Caen.

5. Volume 2435, fol. 47 et 76.

- -
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de Mayence !. C’est de ce voyage qu’il rapporta les restes
de Childéric I°r et le trésor trouvé jadis & Tournay dans
le tombeau de ce prince, transporté a Vienne; I'Empe-
reur Léopold, sur les instances de I'Electeur 2, consen-
tit & restituer & Louis XIV, successeur lointain du roil
mérovingien, ces reliques dont quelques débris, aprées de
nouvelles aventures, sont gardés dans'notre Cabinet des
Médailles. Le prélat avait profité du séjour de Du Fresne
a sa cour pour l'entretenir d'un grand projet politique,
la conclusion d’'un accord enire le Roi et I’Empereur
pour régler le partage de la succession d'IEspagne au cas
ou, comme cela se produisit trente-cinq ans plus tard,
le roi d’Espagne viendrait & mourir sans enfants. Les -
papiers de Du IFresne nous donnent des détails sur ce
curieux projet 3. Ils nous enrévélent aussi un autre, plus
inattendu. L'Electeur, qui louait fort le IRoi de protéger
les entreprises d’outre-mer, avait formé le dessein, auquel
il avait décidé I'Electeur Palatin & s’associer, de fonder
en Guyane des colonies peuplées d’émigrants allemands
et qui seraient placés sousla protection du roi de France.
Le projet, dont je désirerais faire l'objet d'un prochain
article, fut poussé assez avant, mais abandonné sans .
avolr recu un commencement d’exécution 4.

Au mois d’aoht 1668, Du IFresne partait de nouveau

1. Archives des Affaires Ltrangéres, Correspondance politique,
Mayence, 3 ; Mecklembourg, 1 ; Brunswick, 1. — Bibliothéque
nationale, Mélanges Colbert{, ms. 122 et suivants. — Emile Magne,
Madame de Chélillon, 1910, p. 208-244.

2. J’ai raconlé cetLe négomatlon dans mon article : Le trésor de
Childéric (Revue de Paris, 15 septembre 4944). '

3. Volume2129; voir aussi, dansles Archives des Affaires Etran-
geres, la cor rcspondance polatzgue, Autriche, volume 23.

4. Volumes 2129, 21341, 2134 et 2135, — Bi])liothéque nationale, -
Mélanges Colbert, 123 bis, 127 bis, 128, 128 bis el 129.
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pour I’Allemagne, appelé par I'Electeur qui avait décidé
de faire de lui son conseiller : I'exercice de ces fonctions
ne se {it pas sans grandes difficultés. Deux ans plustard,
Du Fresne rentrait a Paris, désigné officiellement comme
Ministre de I'Electeur de Mayence a la cour de France.
Il put ainsi continuer & suivre les affaires d’Allemagne,
d’accord avec Lionne, puis avec Pomponne, tous deux
ses amis. |

Pomponne, nommé Secrétaire d’Itat en 1671, avait
pensé & le désigner comme premier commis . Avant
d’avoir pris possession de ses fonctions, il écrivait, de
Stockholm ou il était ambassadeur, a son cousin eu-
quiéres 2, le 31 octobre 1671 : « Je vous ai déja mandé mon
sentiment sur M. Du Fresne et qu'il n’y a personne sans
exception que je crois plus capable des affaires étran-
géres et que je souhaitasse plus d'y employer. Ce dont
je doute seulement est que j'aie de quol 'dccuper comme
il le mériterait 3.» Leprojet n’eut pasde suite, Pomponne
ayant gardé les deux premiers commis de Lionne, MM.
Pachau et Parayre, auxquels il adjoignit son secrétaire
M. de Tourmont. Mais il ne renonca pas & prendre les
conseils que Du Fresne se plut alui donner tant sur les
affaires diplomatiques que sur 'organisation des bureaux.

L’ancien collaborateur de Brienne, de Lionne et de
Colbert semble avoir conservé jusqu'a la fin de sa vie

1. Quil me soit permis de renvoyer a mon article : Changement
de ministre (Revue de Paris, 15 juillet 1911} ; 'y ai publié¢ un me-
moire adressé par Du Fresne & Pomponne.

2. Du Fresne encourageait Feuquiéres a rechercher un emploi
diplomatique. « Je lui sais bon gré, écrivait Pomponne, de vous
metlre le ceeur au ventre pour les emplois du dehors. » Feuquiéres
ful ambassadeur & Stocklholm de 1672 a 1680, puis & Madrid en
1688.

3. Leltres des Feuguiéres, lome 11, p. 36.
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I’habitude d’entretenir une correspondance suivie avec
ses amis du dehors et n’avoir pas cessé de venir prendre
Yair des bureaux. Friand des nouvelles qu’il consignait
dans des notes en forme de journal !, 1l aimait peut-étre
autant & causer qu'a écrire ; il fréquentait la cour et
racontait volontiers des anecdotes du passé 2. Il mourut
en 1679 ou au début de 'année 1680 ; ses papiers, mis
sous scellés suivant 'usage, furent examinés par Berge-
ret, I'un des premiers commis de Colbert de Croissy,
chargé de retirer ceux qui concernaient le service de
I’Etat: on ignore pourquol les registres récemment
recouvrés échappérent & ce prélévement, d'autant plus
utile que Croissy s’efforgait alors de recueillir les docu~
ments diplomatiques qui ont formé le premier fonds de
nos archives des affaires étrangéres et que son attention,
comme celle de son collaborateur le bibliothécaire Nico-
las Clément, s'était portée particuliérement sur les
papiers des commis de Brienne 3.

1. Deux fragments de cebt inléressant journal ont été publiés
(La cour de Louis XIVen 1671 ; Madame de Montespan, Colbert
et Louvois, dans les Feuilles d’histoire, 1°* novembre 1912, p. 385-
397).

2. Aprés avoir habité & Paris, rue Saint-Honoré en face des
Péres de I'Oratoire,ilavait été logerrue de Richelieu, en face 1I'h6-

tel.de Crussol (qui étail sur Pemplacement du n° 44 actuel de
cette rue).

3. Léopold Delisle, Origine des archives duministére des A ffaires
Etrangéres (Extrail de la Bibliothéque de U'Ecole des Chartes,
1874), p. 16. « M. d’Autiége, quia été afeuM. de Brienne, n’a rien
gardé de ce qui était de sa commission, écrivail Nicolas Clément
(le13 janvier 1681), et m’a renvoyé comme les autres aux papiers
de M. Du Fresne qui sont encore sous le scellé du greffier du
Chatelet en deux ou trois coffres. J'attendrai, en conséquence,
les ordres qu'il vous plaira me donner pour les retirer, et MM, Le
Camus (L.ieulenant civil) et de Riants (procureur du Roi) qui les
ont vus avec M. Parayre ne feront pas difficulté de vous les faire
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Nous avons pensé que cela intéresserait les lecteurs
de la Revue de lire quelques documents extraits des
papiers de Du Fresne et relatifs & deux entreprises colo-
niales qui ne sont pas sans avoir entre elles quelques
liens : un projet d’occupation des « terres australes »
formé en 1663 par 'abbé Paulmyer, qui aspirait a étre
évéque dans la future colonie, et 'expédition de Monde-
vergue & Madagascar en 1668.

Du Fresne parle de ces deux affaires dans une sorte de
memento destiné & Colbert et dont1’'on doit fixer la date au
mois de Juin 16641 ; sur cette piéce qu’il a appelée agenda,
il ainscrit quelques affaires dont il devait entretenirle Con-
troleur Général. On v lit : « Lui reparler de la compagnie
australe qui désire se former pour envoyer des missions
chrétiennes aux terres du Midi 2,y établir des colonies et

quelque commerce, avoir des entrepdts & Madagascar. »

remettre. » Puisque Parayre a été chargé de voir ces papiers,
c’est sans doule que la mort de Du ¥resne, dont je n’al pu retrou-
ver la date, est anlérieure i la retraite de ce commis de Pom-
ponne, qui quitta son emploile 43 avril 1680. L’ordre commettant
Bergeret pour 'examen des papiers serait, d’aprés Baschet (p. 74)
daté du 26 juin 1681 ; cet ordre n’a pu &tre retrouvé dans les
archives des Affaires Ltrangéres, ou 1l me semblait probable que
Baschet l’eit vu. Des recherches aux Archives nationales n’ont
pas abouti non plus.

1. La piéce ne porte pas de date, mais il y est question du
« malbeur de la buerie de Garches» que Du Fresne a annoncée
a Colbert par unelettre datée du 3 juin 1664 (Mélanges Colbert,
volume 138, fol. 163), et de négociations menées avec I'Electeur
de Saxe qui font 'objet d’une lettre du 4 juin (ibid., fol. 203).

2. De ce projet, on peut rapprocher ce fait qu'en 41664, a la
requéte de Feuquiéres, vice-roi d’Amérique, ami de Du Fresne,
un édit avait été rendu, annoncant que I'intention du Roi était de
favoriser par la fondation de colonies 'expansion de la doctrine
de I'évangile et le développement du commerce, el invitant tous
les concessionnaires d’entreprises coloniales & soumetlre 32
Brienne les originaux de leurs letfres et titres (Mémoriauxz du
Conseil de 1661, publiés par J. de Boislisle, L. I, p. 77).
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Dans ce méme document, on lit la note suivante qui se
rapporte a la campagne de Mondevergue : « La compa-
gnie des Indes Orientales de Hollande a trouvé si mau-
vaise la réception honnéte que le Gouverneur de Taffel-
baye a faite aux vaisseaux frangais allant & Madagascar
qui y avaient arrété pour prendre des rafraichissements
qu’elle I'a révoqué et envoyé un autre & sa place avec de
rudes instructions pour de semblables occasions !.»

I1. LA FRANCE AUSTRALE.

MEMOIRES PRESENTES A COLBERT PAR L'ABBE PAULMYER (1667)

Ni I'abbé Paulmyer ni ses projets de colonisation et
d’évangélisation ne sont tout a fait inconnus des histo-
riens. Jean Paulmyer, chanoine de la cathédrale de Saint-
Pierre de Lisieux, appartenait & une famille de Honfleur,
qui, sous le nom de Paulmier ou de Le Paulmier, s’est
divisée en plusieurs branches. L'une d’elles a produit au
xvie siécle un illustre navigateur, « le capitaine de Gon-
neville », Binot Paulmier, qu’il faut, dit-on, appeler
exactement Robinet Paulmier, seigneur du Bucquet en
la paroisse de Gonneville?. Parti de Honfleur en 1503,
il découvrit un vaste continent sur l'identification duquel
les savants ont longtemps discuté; & son retour, il fit
devant la Table de marbre de Rouen, le 19 juillet 15035,

1. Volume 2131, fol.95. — Sur le séjour fait par 'escadreau Cap
et dans la baie de Saldagne, voir I. Froidevaux, Reconnaissances
et projets d'établissements francais sur la céle occidenlale de
UAfrique australe sous le régne de Louis XIV (Extrait de la Revue
coloniale, 1899). Cf. II. Deherain, Le Cap de Bonne-Espérance au
X VIIIe siecle, p. 1£0-144.

2. Charles Bréard, Notes sur la famille du capitaine Gonne-
ville, navigateur normand au X VI¢ siécle (Rouen, E. Cagniard,

1885, 12 p.).
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une déclaration contenant le récit détaillé de son
voyage!. Il avait ramené avec lul un jeune Indien,
nommé HEssomeric, fils d'un grand chef; il le fit baptiser
et lui servit de parrain, et quelques années plus tard, il
le maria & une de ses parentes. « Il lul procura, a écrit
I’abbé Paulmyer, un mariage qui le rendit son allié et
dont sortirent plusieurs enfants, 'un desquels a été mon
aieul paternel » (ou plutét bisaieul).

Fier de cette origine, I'abbé avait envoyé en 1659 a
André Duchesne, historiographe du Rol, une copie d'un
rapport de mer de son 1llustre parent, copie qui est actuel-
lement a la Bibliothéque nationale. En 1663, il publia ce
rapport dans un ouvrage? intitulé : Mémoire touchant
Uétablissement d’une mission chrétienne dans le {roisiéme
monde, autrement appelé la lerre australe, méridionale,
antarctique el inconnue, dédié & notre Saint-Pére le Pape
Alexandre VII par un ecclésiastique originaire de cetfe
méme terre. Paris, chez Claude Cramoisy, 1663,
214 pages. La dédicace (qui a vingt pages) est signée :
J. P. D. C. prestre ind. et chanoine de Uéglise cathé-
drale de S. P. d. L., c’est-a-dire: Jean Paulmyer de
Cortonne, prétre indigne (formule d’humilité bien con-
nue)3 ef chanoine de Uéglise cathédrale de Saint-Pierre
de Lisienxz. L/ ouvrage paru, I’abbé prétendit, nous ne
savons pour quelle cause, qu’il n’en était pas l'éditeur;
quil avait prété son manuscrit & Picques, curé de Saint-

1. Paul Gaffarel, Histoire du Brésil frangais (1878), p. 34-b%. —
Charles de La Ronciére, Hisloire de la marine frangaise, tome II,
p. 132-137,

2. Il n'en existe, dit-on, que cinq exemplaires, dont un dans la
réserve de la Bibliothéque nationale,

3. De Brosses, dans son Hisfoire des navigations aux {erres aus-
trales (1756) a, par une erreur plaisante, traduit : préire indien.
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Josse, qui 'aurait communiqué a Vincent de Paule et a
Féret, curé de Saint-Nicolas du Chardonnet, celui~cia un
autre, de sorte que quelqu’un 'aurait copié et fait impri-
mer. Il n’aurait pu, lui, qu’accepter le fait accompli en
protestant : sa protestation remplit 6 pages qui sont dans
certains exemplaires !, Il y déclare que le continent
découvert par son illustre parent était une nouvelle par-
tie du monde, I'’Australie, et annonce 'intention d’al-
ler la colomiser. |

On sait qu'aprés de longues discussions?, les histo-
riens ont reconnu que la terre de Gonneville n’était ni
I’Australie ni Madagascar, comme on l'avait aussi sou-
tenu, mais le Brésil. En 1847, Pierre Margry a retrouvé
dans les Archives de la Marine une copie de la relation -
déja publiée, copie ne contenant pas les fautes qui
déparent le texte de 1’abbé Paulmyer; elle avait été
remise en 1783 au maréchal de Castries, ministre de la
marine, par un certain baron de Gonneville, étranger a
la famille Paulmier, mais qui prétendait descendre du
prince indien Essomeric que, dans une généalogie fan-
taisiste, 1l mariait non pas & une parente, mais & une fille
du capitaine Gonneville 3: Margry communiqua la copie
découverte par lm1 & M. d’Avezac qui, le premier, en
déduisit que la terre mystérieuse n’était autre que le

1. D’Avezac, Campagne du navire UEspoir (Extrait des Nou-
velles annales des Voyages, 1869), p. 43-17; — Deschamps et
G. Brunet, Supplément au Manuel du libraire, 1880, t. I1, p. 485;
— Gabriel Gravier, Examen critique de Uhistioire du Brésil fran-
cais au X VIe siecle (exirait du Bullelin de la Société de géogra-
phie, novembre 4878).

2. Gaffarel, p. 31-33.

3. Bréard, op. cit. On trouve, dit-il, aux archives de la Marine,
des lettres de ce baron de Gonneville, datées de 1783, 1786 et
1789. — Gravier, p. 8 et 14,
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Brésil (dans ses Considérations géographiques sur U his-
toire du Brésil, rapport fait & la Société de géographie,
extrait du Bulletin de la Société, 1857). On sait aussi
que, complétée par Margry lui-méme en 1867 dans son
livre : Les navigations francaises et la révolution mari-
time du XIV® siécle, la démonstration fut pafachevée
en 1869 par d’Avezac qui, sous le titre: la campagne
de U Espoir, relation authentigue du voyage du capitaine
Gonneville, édita la déclaration faite en 1505 devant la
Table de marbre par le navigateur, retrouvée a la Biblio-
théque de V'Arsenal !,

Il résulte de la description qui est faite du pays ol
abordérent les Francais et des habitants qu’ils y rencon-
trérent, qu’ils avaient atteint la co6te méridionale du
Brésil et qu'au retour ils touchérent & Bahia.

Mais au xvie siecle, I'assertion de I’abbé Paulmyer
revendiquant pour son afeul 'honneur de la découverte
des « terres australes » ne trouva pas de contradicteurs.
Les privileges concédés par la Déclaration royale d’aoit
1664 a la Compagnie des Indes orientales « du cap de
Bonne-Espérance jusque dans les Indes et mers orientales,
méme depuis le détroit de Magellan et Le Maire dans
toutes les mers du Sud » ne découragérent pas 1'abbé,
comme le montrent plusieurs piéces qui suivent : je les
al trouvées dans les papiers de Du Fresne qui, dés le
mois de juin 1664, note avoir entretenu Colbert de ce pro-
jet? et quis’y intéressait encore en 1667. Paulmyer révait
de trouver dans 'accomplissement de cette ceuvre un titre

1. Gravier, p. 8-11.
2. Dans Pagenda qui est mentionné plus haut, dans ma notice

sur Du Fresne el ses papiers (Revue de lhistoire des colonies,
1947, p 397).
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épiscopal, il ’avouait sincérement. Ce ne fut qu'un réve.
Les mémoires présentés au Roi en 1667 n’aboutirent pas
a l'octroi des privileges demandés : du moins n’en avons-
nous frouvé aucune irace. |

. Entre temps I'abbé avait cherché fortune dans la car-
riere diplomatique. Il s’était lié avec I'ambassadeur du

Danemark, lillustre Hannibal Sehested ; celui-ci, quit-
tant Paris en novembre 1663 sans y laisser de rési-

dent, lui confia le soin d’entretenir la correspondance
avec le gouvernement danois!. Les rapports adressés
par Paulmyer en 1663-1664 & la cour de Copenhague
sont conservés dans les Archives royales danoises (fonds
France, 56-58). Une lettre qu'il écrivit & Louis XIV par
ordre de son gouvernement en avril 1664 au sujet du
commerce du se] et ou il s'intitule « celur qui est pour
les affaires de Danemark » se trouve dans nos Archives
des Affaires Btrangéres (Correspondance politigue, Dane-
mark, volume 12), ainsi que deux lettres adressées &
Lionne et deux destinées & Sorbiére, historiographe de
France 2. Aprés 'arrivée du résident Gjoe, puis aprés
le retour de Sehested, 1l continua d’assister les repré-
sentanls du Danemark comme secrétaire. G'est lui qui,
le 24 septembre 1666, annong¢a au gouvernement danois,
par une lettre adressée au Conseiller d’Etat Bierman, la
mort de I’Ambassadeur, survenue la veille; il exposa

1. Hannibal Sehested, en beretning efler (rykie og utrylkie Lil-
der, par Thyra Sehested, Copenhague, 1886, tome I°r, p. 297,

2. Ces deux letires et la réponse de Sorbiére, qui est dans le
méme volume, ont trait & la publication du livre de celui-ci inti-
tulé : Relation d’un voyage en Angleterre (Paris, chez Louis Bil-
laine) et dont un passage, consacré i I'éloge du comte et de la
comtesse Ulfeldt, exilés de Danemark, avail chogué les suscepti-
bilités du roi Frédéric III.
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aussl, dans deux longues letires envoyées le 5 et le
12 novembre au Roi de Danemark, les idées politiques
de Sehested, affirmant que celui-ci en avait souvent dis-
couru avec lul et I’avait chargé de les soumettre a son
souverain comme un testament politique !. On peut sans
doute lul attribuer aussi des Mémoires de diverses choses
dont il semble que la connaissance ne sera pas inutile en
ce qui pourrait éire a4 négocier en Danemark pour les
intéréts de la France, recueillis de ce qu’on a entendu
dire & feu M. Hannibal Sehested, et conservés dans la
bibliothéque royale de Copenhague 2.

La table des papilers de du Fresne mentionne deux
lettres de I'abbé Paulmyer, outre celle qui est relative
a la Compagnie des terres australes ; toutes deux se trou-
valent dans le volume D qui ne fait pas partie de la série
des registres parvenus au ministre des Affaires Ktran-
geres. Llles étaient datées, l'une du 17 mai 1667, « sur
la Triple alliance » et l'autre, « concernant l’affaire du
Jansénisme et autres », du 413 octobre 1668 3,

I
MEMOIRE POUR SA MAJESTE
(166‘7).

Le Roy ayant eu la bonté de s’expliquer favorablement sur
les assistances qu'il veut bien donner dans les choses {em-
porelles & l'entreprise de la découverte et habitations des

1. Ces deux lettres, ainsi que les deux lettres envoyées & Bier~
man le 24 septembre et le 8 octobre, ont été publiées dans 'ou~
vrage de Th. Sehested (tome II, p. £42-449 et £53-471).

2. Publiés par Th. Sehested, t. I, p. 472-509.

3. M. Bréard (op. citf.) a signalé une vieille maison canonicale
de Lisieux qui pourrait avoir appartenu a ’abbé Paulmyer.
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terres australes, ceux quil'ont proposée attendent de sa piété
qu’il ne leur refusera pas ses grices royales pour I'avance-
ment de ce qui regarde le spirituel de la méme entreprise.

Sa Majesté est donc trés humblement suppliée par l'au-
gusle titre du fils ainé de I'glise et de Roi Trés chréiien et
par tant de grices extraordinaires dont Dieu comble son
régne et sa personne, de ne refuser pas 'honneur qui lui est
offert d’étre le premier qui fonda I'glise de Dieu dans I'un
des trois premiers continents de I’'Univers et la seule des par-
ties du monde ot jusques & présent I’Evangile n'a point été
annonce.

Ce sera une entreprise digne du ciel et du Rozi, et de I'his-
toire, dont 1'exécution se rencontre facile étant seulement
besoin a cet effet.

I. Que Sa Majesté agrée que les ecclésiastiques frangais
puissent accepter la mission apostolique que Sa Sainteté leur
donnera pour aller travailler & planter la foi dans les terres
australes. |

II. Qu’il lui plaise trouver bon qu'un de ses sujets d’entre
les prétres qui font celte compagnie soit honoré d’un épis-
copat titulaire pour passer dans les diles terres australes et y
régler la mission qui doit y étre envoyée, suivant la pratique
de I'liglise primitive qui consacrait toujours pour évéque
quelqu'un de ceux qu'elle envoyait aux nouvelles missions,
outre que la présence d'un évéque dévoué a ce dessein ser-
vira beaucoup dans le voyage et dans les colonies & étouffer
les dissensions, peste ordinaire des nouveaux établissements
dans les pays éloignés el surtout parmi les IFrangais qui ne
peuvent élre bien gouvernés par des égaux et qui veulent en
ceux qui les dirigent quelque chose capable d’imprimer du
respect. .

III. A cela il n'y aura pas de difficulté & Rome pourvu
qu'il plaise 4 Sa Majesté d’accorder une pension modique sur
quelque bénéfice a cet évéque pour soutenir sa dignité et lui
servir de dot.

Celte pension n'étant qu’a vie ne sera en rien dissemblable
a celles que le Roy donne journellement & divers particuliers,
excepté que Sa Majesté ne peutl jamais en accorder pour une
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cause plus méritoire devant Dieu ni plus glorieuse devant les
hommes, puisque c’est pour donner le premier évéque 4 ces
vastes régions, qui font la 3° partie du monde et qui se devra
nommer la France ausTraLE, el s’acquérir autant d'interces-
seurs auprés de Dieu et méme de sujets comme il y aura
d’dmes amenées a la foi dans les terres australes,

IV. Et parce qu’avec un Evéque on ne peut pas moins
avoir qu'une demi-douzaine de prétres pour travailler aux
conversions avec lui et aux autres cuvrages de la moisson
chrétienne pour assurer la subsistance de ces prétres dans les
premiers temps deux Imlle livres de pensions ou bénéfices y
suffiraient.

C'est & quoi Sa Majesté est trés humblement suppliée de
pourvoir par sa bonté paternelle, comme aussi aux ordres
nécessaires de cour de Rome pour en obtenir les expéditions
de bonne heure, afin qu’il n’y ait pas de retardement a 1’af-
faire par les longueurs ordinaires de la dite Cour qui feraient
bien perdre du temps si 'on atlendait que la paix d’Angle-
terre it faite! pour en commencer les poursuites et cela
principalement aujourd’hui que l'on y trouve une favorable
disposition de la part du Saint-Siége.

(Arch. des A. E., Mémoires et documents, France
vol. 2131, fol. 52-53. Ecriture d’un copiste.)

Il

MEMOIRE POUR SA MAJESTRE

(janvier 1667).

Quelques ecclésiastiques et autres personnes de qualité
ayant projeté I'établissement d’une mission évangélique dans
les terres australes inconnues et d’'une habitation francaise
pour I'y soutenir commencérent il y a quelques mois cette
affaire par la demande de l'agrément et protection de
Sa Majesté qui, sur le rapport qui lui en fut fait par M. Col-
bert, I'accorda.

{. Paix de Bréda (31 juillet 41667).
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La Compagnie des Indes orientales avec laquelle Sa Majesté
avait trouvé bon qué I'on concertit ce pieux dessein y donna
les mains et I'approuva d'autant plus qu'il ne lui en pouvait
revenir que de I'utilité par les découvertes qui se feront.

La guerre seule qui se fait & la mer, a relenu les suppliants
pour ne pas exposer a ses risques les fonds qu’ils prétendent
y employer el qu'ils ne peuvent amasser et maintenir qu’avec
beaucoup de peine.

Cependant, pour ne point perdre de temps, ils ont voulu
pressentir du c6té de Rome si Sa Sainteté agréerait de leur
départir les graces et facullés qui dépendent de son pouvoir
spirituel pour la promotion de celte affaire, qui a pour but
la propagation de la foi.

Ils ont heureusement rencontré Sa Sainteté (rés bien inten-
tionnée, non seulement 3 leur accorder sa bénédiction et mis-
sion apostolique, mais méme a consenlir & la création d’un
évéque francais pour travailler plus efficacement a fonder
cetle nouvelle Iiglise pourvu toutefois qu’il lui fut assigné en
France un revenu convenable et solide, donnant I'exclusion
par ce terme de solide aux revenus qui pourraient éire assi-
gnés sur les héritages des particuliers, comme sujels & diverses
coertions (sic) et susceptibles de plusieurs hypothéques, et
s'étant expliquée qu’elle admetlrait volonliers & Rome quelque
pension sur bénéfice pour servir de dotation & cet Kvéque
destiné pour la lerre australe.

Mais les suppliants ne devant accepter de grices de cette
qualité que sous le bon plaisir et ne le pouvant qu’avec 'aide
de Sa Majesté, prennent la liberté de lui représenter trés
humblement que de doter ou fonder le premier Evéque dans
les terres australes, qui sont une nouvelle partie du monde, est
une action digne de la piété de Sa Majesté qui lui peunt tour-
ner 4 beaucoup de gloire, qui n'est pas sans utilité et qui est
pleine d'une entiére lacilité.

Il est digne de la piété d'un monarque, d'un roi trés chré-
tien, d’un fils ainé de I'Eglise, d’un descendant de Saint Louis
et de tant d’autres Rois qui ont fait des exploits si mémo-
rables pour soutenir et accroitre le nom chrétien, et c'est
mériler 4 bou droil ces augustes titres que de procurer 1’éta-
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blissement du christiantsme dans ce troisiéme continent de
U'Univers et dans la suile de toules les pariies de la lerre ou
Jésus-Christ n’a point été encore annoncé.

Il sera glorieux au nom de Sa Majesté d’avoir donné le
premier Evéque a cette troisiéme partie du monde par la fon-
dation qu'il lui plaira de donner & cette mission apostolique
qui lm1 acquerra autant d’intercesseurs devant Dieu et de
fidéles sujets qu’elle fera de chrétiens et qui de celte sorte
ira étendant son empire au plus juste titre qui se puisse
jamais imaginer, ou 'éclat du nom du Roi trés chrétien sui-
vra la gloire du nom du sauveur du monde en ces pays-la
comme l'ombre fait le corps, dont I'histoire ecclésiastique ne
pourra parler aux autres contrées sans parler avec honneur
dela piété et munificence de Louis Dieudonné, auquel la chré-
tienté se trouvera redevable d’un établissement trés considé-
rable en ses commencements, et dans les heureux progres
qu’il plaira au Saint-Isprit d'y donner, en étant le moteur et
le guide par le désir qu’il a 1nspiré aux suppliants,

Que si en celte sainte enlreprise on venait a regarder a
I'utile, les histoires des colonies que les Castillans el les Por-
tugais ont transportées dans les Indes nous font foi que
celles ol I'on a fait passer des évéques se sont tenues en
grande paix et union, par le respect que les colons y conser-
vérent pour les prélats de qui les conseils allaient toujours a
les entretenir dans le respect et dans ’obéissance dus & leurs
princes et A les empécher de suivre les emportements des
brouillons et des ambitieux qui étaient autant de.pestes a ces
nouvelles peuplades et & ceux du pays qui s’y trouvérent sou-
mis ou qui s'y étaient agrégés en embrassant la foir chré-
tlenne. _

Et cette raison a eu sans doute lieu en la conduite que
tenait I'Eglise primitive de n’envoyer annoncer I'Evangile
dans les pays éloignés parmi les peuples polices que par des
évéques afin que 'autorité du caractére put maintenir la paix
et chacun en son devoir tant envers Dieu qu’envers le prince.
Ce qui doit avoir son effet encore plus certain parmi des
colonies déja toutes chrétiennes pour les bien conienir entre
elles et en diriger les esprits a la conversion des autres.
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Et c'est sur cette union et bonne intelligence que P'on
pourra dans la suite fonder des établissements d'un grand et
utile amour enire la France et les terres australes autant que
celles-ci pourront le rendre profitable, riche et avantageux
aux sujets de Sa Majeslé.

Quant a sa facilité, elle y est entiére, Sa Majesté pouvant
exécuter la chose par la concession d'une pension qui sera
créée en cour de Rome sur quelque gros bénéfice ou plutét
sur le port d’iceluy que bénéficier est obligé en conscience
d’employer en ceuvres charitables. Cette pension, d’ailleurs,
sera pour un sujet du Roi et par lui choisi. Et Sa Majesté qui
accorde journellement des pensions de cette espéce n’en peut
octroyer aucune qui tourne davantage & sa gloire particu-
liere ni par laquelle elle puisse mieux reconnaitre tant de

bénédictions que Dieu a versées sur son régne et sa per-
sonne.

Ainsi done, puisque Sa Majesté peut fonder la premiére

Eglise dans les terres australes et y doter le premier E‘véque |

avec tant de facilité, a savoir par la concession d’une pension
modérée sur quelque bénéfice, I'on espére de la piété d’un si
grand monarque, né pour les actions héroiques et extraordi-
naires qu’il ne refusera pas cetle grice pour faire réussir une

ceuvre dont Pexécution sera trés glorieuse et avantageuse &
Sa Majesté.

(Ibid., fol. 59 et 62.)

111

L'ABBE PAULMIER A COLBERT

(7 janvier 1667).

Monseigneur,

Depuis qu'il vous a plu favorablement rapporter au Roi et
faire répondre de méme par Sa Majesté il y a quelques mois
les mémoires des ecclésiastiques el autres qui ont projeté
d’établir une mission chrétienne et une habilation francaise
dans les terres australes, cette affaire est restée dans quelque

Joatd
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sorte de surséance, en partie a4 cause de la guerre contire
I’Angleterre qui rend le temps malpropre pour l'exécution
du dessein, et en partie par la iendresse -de conscience de
quelques-uns qui contribuent de notables sommes pour en
soutenir la dépense, lesquels ont cru que, s’agissant d’une
entreprise qui a pour but la propagation de la foi, il était
nécessaire d'obtenir auparavant la bénédiction et la mission
du Saint-Siége apostolique. |

Ayant donc fait pressentir & Rome ce qu'on s’en pouvait
promettre, I'on a trouvé Sa Sainteté disposée a accorder non
seulement cela, mais méme la création d'un Evéque francais
pour les pays austraux. Sur quol ne voulant rien avancer que
de I'expresse permission du Roi, l'on a pris la liberté de dres-
ser le placet ci-joint pour Sa Majesté que vous étes trés hum-
blement supplié, Monseigneur, d’avoir la bonté de lui vou-
loir rapporter et appuyer de vos offices. .

Encore que la présente guerre maritime semble ¢loigner
'exécution du projet, vous jugerez aisément, Monseigneur,
selon votre grande expérience, que cela ne doit aucunement
retarder ce que Sa Majesté voudra bien faire en ceci que les
longueurs extrémes et inévitables de tout ce qu'il convient
faire expédier 4 la cour romaine, de maniére qu'on ne peut
commencer trop tét & donner les consentements et brevets
attendus de la piété du Roi si Sa Majesté daigne agréer I'af-
faire afin qu'on la puisse cependant consommer 4 Rome et la
metitre en état de sa parfaite exécution lorsqu’il plaira au
Roi. |

En cela et en tout, Monseigneur, il n’en sera usé que selon
ce que vous trouverez bon de prescrire. Ceux qui méditent
cette entreprise australe, en m'en commettant la sollicitation,
ne m’'ayant rien plus fortement recommandé que de suivre
entiérement vos ordres et commandements, eux ne voulant
d’autre patron, ni directeur, ni protecteur auprés du Roi que
vous, Monseigneur, et se confiant que s1 vous avez agréable
de favoriser leur dessein, il réussira et deviendra par son suc-
cés I'un des plus beaux, glorieux et utiles événements qui
signaleront & la postérité votre ministére outre que Dieu en
sera récompense.
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J’exécuterai avec d’autant plus de soin ce qui m’est pres-
crit que je suis avec zéle et un trés profond respect, Monsei-
gneur, votre trés humble, {rés obéissant et trés acquis servi-
teur,

L’abbé de Paulmyer.
A Paris, le 7 janvier 1667.

(Ihid., fol. 60. Copie de la méme main que les deux piéces
précédentes.)

Iv

MEMOIRE POUR LA FONDATION DE LA COMPAGNIE
DES TERRES AUSTRALES.

La Compagnie des terres australes que des personnes de
piété ont projetée pour y aller annoncer I'Evangile et y. faire
des habitations et planter des colonies pour ce dessein sans
prélendre en exclure les compagnies de commerce qui se
pourraient former pour ces pays-la, ayant proposé de faire
toute la dépense nécessaire pour les équipages, voyages et
entretien de ses colonies, pourvu qu'elle y fut assistée dans
les commencements de la part du Roi, il a plu & Sa Majesté 1
leur faire dire qu’elle agréait et approuvait ce dessein et
que pour les y aider : ,

1. Elle leur préterait deux vaisseaux, chacun d’environ
200 tonneaux, équipés de leur rechange d’artillerie, barques,
chaloupes, et méme d'une grosse harque en fagot. Et cela
pour faire le premier voyage.

2. Qu'elle agréerait que l'un des deux vaisseaux restit
durant trois ans dans le pays pour travailler & la découverte
des terres, le long des cétes.

3. Qu’elle donnerait 7 & 8 petites piéces de canon avec les
munitions de guerre pour le premier fort qui serait construit
dans le pays pour la siireté de la colonie.

{. Ce n'est pas un acte de concessions faites par le gouverne-
ment ; en réalité ce sont les demandes de la Compagnie.
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4. Qu’elle se porterait a octroyer & la compagnie 20,000 écus
4 prendre une fois sur une moitié des frais des prélatures
vacantes en régle.

5. Que de méme elle inclinerait a lui donner 15 lettres de
noblesse ou 15 réhabilitations ou rétablissements de pareil
nombre de nouveaux anoblis supprimés pour en disposer
par ladite compagnie en faveur de ceux qui voudraient con-
tribuer & ce pieux dessein, & 'exemple de ce qui fut ainsi
pratiqué pour le Ganada par Louis XIII.

6. Qu'elle préterait & la Compagnie une somme de
10.000 écus dont Sa Majesté se rembourserait sur les denrées
que les vailsseaux apporteraient des terres australes.

7. Qu'en cas que les dits vaisseaux fissent le tour de la
terre, comme 1l se peut faire en faisant cefte découverte et
ce que jJamais aucun vaisseau francais n’a fait, en ce cas les
deux vaisseaux prétés appartiendraient & la compagnie et lui
serait en outre donné 20.000! par Sa Majesté.

8. Que les denrées et marchandises dont les deux vais-
seaux seraient chargés pour ce premier voyage demeureraient
déchargées de tous droits de sorlie, du moins jusques & la
concurrence de 6.000 fr. des dits droits,

9. Que la dite compagnie jouirait des mémes priviléges que
les autres compagnies des Indes notamment !'Orientale, dont
I'Australe serait comme un membre privilégié, sans prétendre
néanmoins exclure par son privilége I'Orientale d'envoyer
aux terres australes y établir ses colonies et son commerce ;
mais pluldt d’y concourir avec elle, qu’'elle regarde comme
I'appul solide de son pieux dessein sans aucun préjudice de
son commerce. Aussi n’y cherche-t-elle principalement que
la gloire de Dieu, la propagande dela foi et de I’Empire fran-
cais sous 'autorité de son grand monarque.

Elle se disposera donc sur ces principes & faire partir
nombre d’hommes suffisant pour une colonie, I’établir, ’en~
trefenir et la soutenir avec les choses nécessaires a un long
voyage pour ensuite la renforcer de temps en temps, 1'étendre
et la multiplier avec la grice et I'aide de Dieu, afin qu'il soit
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reconnu et adoré par les peuples méridionaux sous la protec-
tion et souverainelé du Roi.

(Ibid., fol. 112-113. Copie?.)

V

ARTICLES PRESENTES POUR LA FONDATION DE LA COMPAGNIE AUSTRALE

(C’est 1a minule d'un {rés long mémoire qu'il serail inutile de
reproduire intégralement, expliquant et justifiant chacune des

demandes de la Compagnie. Il occupe les fol. 97 & 102 du méme
volume. Voici quelques extraitsj:

« Sa Majesté permettra a ceux de la Société australe de
former une ou plusieurs habitations francgaises..., sans pré-
tendre néanmoins priver la compagnie orientale d’y faire tant
el telles habitations qu’elle désirera, pourvu toutefois qu'elle

n'en construise point qui soient plus proches des deux princi-
pales habitations de la société australe que d'une journée ou

de deux pour ne les incommoder point dans les moyens de
leur subsistance...

« Qu'll plaise & Sa Majesté d'octroyer aux associés la liberté
de trafiquer dans les terres australes, tant afin que par le
commerceé 1ls puissent mieux s'insinuer parmi les peuples
qu’lls désirent attirer & la foi qu'a fin de trouver dans le
négoce de quoi subvenir aux frais de l'envoi des mnavires,

1. Auxfol. 148 et 149, se trouve une premiére rédaction de cette
piéce, intitulée : Sommaire des choses que Sa Majesté a témoigné
vouloir bien faire en faveur de l'entreprise de la découverte et
habitation des terres australes par une compagnie {rancaise qui se
propose d’y établir la foi. Du Fresne a corrigé de sa main ce
projet; il a esquissé le préambule, qui n'y figurait pas: « Cette
compagnie composée de personnes de piété qui ne cherchent en
leur entreprise que de découvrir le pays, y faire des habitations
et y annoncer I'Evangile... » 11 a fait aux arlicles suivants des
corrections de détail; il a refait complétement la fin de l'ar-
ticle 9 depuis les mots: « comme un membre privilégié », et a
rédigé toute la phrase. Le texte définitif ci-dessus reproduit est
donc (& quelqgues mots prés) son ceuvre.
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entretien des missions et autres dépenses... Pour marquer a
la compagnie orientale que I’Australe cherche dans ce trafic
bien moins le gain que le moyen de continuer la dépense de
son entreprise, I'on ne répugnera point & ce qu’on limite le
nombre et le port des vaisseaux que les associés pourront faire
mettre en mer annuellement.

« S1 I'établissement que les suppliants se proposent venait
a réussir, ils croient que la correspondance se pourrait con-
server entre I'Europe et les terres australes s'ils tenaient
deux ou trois médiocres vaissecaux qui, de temps en temps,
iraient des pays austraux a I'tle Dauphine de Madagascar et
réciproquement et qu'au surplus on pourrait se servir de-la
commodité des navires que la Gompagnie orientale enverrait
de France & Madagascar et ferait revenir de Madagascar en
France. Sur ce fondement, ils demandent trois choses. La
premiére, qu'il leur fit permis de se servir de la commodité
des vaisseaux de la compagnie orientale pour passer ou
repasser des hommes et des denrées de ce royaume dans l'ile
Dauphine et respectivement lorsque cela se pourrait faire
sans incommodité pour cetle compagnie orientale et en lui
payant un fret modéré et raisonnable. La seconde, que ceux
de la Société australe pussent négocier dans Madagascar,
pourvu que ce fussent choses qui seraient consommées ou
dans les terres australes ou dans leurs vaisseaux et sans pou-
voir rien apporter en Europe. Et la troisiéme, de tenir dans
Madagascar une personne par eux proposée qui puisse rece-
voir tout ce qui y viendra pour eux....

Que les associés ne solent tenus payer autre redevance a
la compagnie orientale, sinon un devis pour cent de toutes
les marchandises et denrées qu'ils feront venir des terres
australes par decd, dont néanmoins ils demeureront exempts
pour les deux premiers voyages ou retours. ...

Comme I'usage du Saint-Siége n'est point de donner mis-
sion & plusieurs ecclésiastiques pour travailler a4 la propaga-
tion de la foi sans leur proposer un chef ou supérieur, Sa Sain-
teté a choisi a cet effet Mr® Jean de Paulmyer, prétre, cha-
noine en 1’église cathédrale de Lisieux, issu d'un originaire
de ces mémes terres australes, qu'un navire normand qui y
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avait abordé dans le siécle passé en avait alors ramené, et
lequel a le premier proposé cette entreprise, a travaillé con-
tinuellement depuis plusieurs années & la. promouvoir, mais
n'ayant accepté celte supériorité que sous le bon plaisir de
Sa Majesté, et d'abondant Sa Sainlelé s’étant gracieusement
déclarée de vouloir honorer celui qui sera chef de cette mis-
sion d’un vicariat apostolique et de caractére épiscopal, si le
Roi 'agrée ainsi, il plaira & Sa Majesté déclarer ses inten-
_tions sur ceci afin que les supplianis s’y puissent conformer.
Elles sont atlendues favorables de la part d'un si digne héri-
tier et descendant de Saint Louis.

...La Société s obhgera de faire célébrer annuellement
dans la principale église qu'elle aura en sa possession dans
les terres australes trois services solennels aux jours choisis
par Sa Majesté pour implorer les bénédictions du Giel sur sa
personne sacrée et son auguste famille, ...

Il ya en Béarn et en quelques autres lieux du royaume
des bénéfices usurpés et donf aucun n'est pourvu ; il y a aussi
des héritages appartenant & des bénéficiers qui sont sembla-
blement usurpés et détenus, sans titre valable par des parti-
culiers incapables de les posséder. La raison veut que ces’
biens soient restitués a 1'Bglise ; les édits, les déclarations de
Sa Majesté en faveur du clergé et les arréts de son Conseil
Pordonnent trés expressément. Plaise & Sa Majesté accorder
aux suppliants pour employer & 1’ceuvre de la mission aus-
trale, la faculté de revendiquer tels bénéfices vacants et ces
héritages usurpés et non réclamés par un long temps
comme de vingl années pour demeurer unis pendant 50 ou
60 ans & cetfe mission !.

III. Les Francars A Forr-DavpHin mx 4668.

Un sieur Renault, embarqué sur la Marie, I'un des
navires de l'expédition du marquis de Mondevergue &
Madagascar, a adressé de Fort-Dauphin, en février 1668,

1. Deux autres articles sollicitent des faveurs pécuniaires du

meéme ordre, en signalant l'usurpation de certains biens ecclé-
siastiques.
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4 Du Fresne, la lettre suivante. Ce document, qui con-
firme quelques détails déja connus d’autre part, indique

Pintérét particulier que l’ancien commis de Brienne,

devenu le collaborateur de Colbert, portait & cette entre-
prise. _

RENAULT A DU FRESNE

A bord du navire La Marie, en rade devant
le fort Dauphine dans I'Isle Dauphine,
le dernier février 1668.

Monsieur,

Aprés trente mois de voyage et de séjour !, dans la plus
grande Isle qu'ill y ayt peut estre dans le Monde, tout autre
personne gue moy auroift tronvé de beaux sujets 4 employer
sa plume et vous représenteroit agréablement tout ce quy se
seroit passé durant sa traversée de France en cetle Isle, et
les moeurs des habitans, des endroits ou il auroit passé et
séjourné, mais la faiblesse de mon genie n’estant pas capable

~d’entreprendre sur une maliére ou il convient avoir de la

delicatesse pour en faire une belle representation, je crains
de n’y pouvoir réussir, dont je me trouve forcé de demeurer
dans le silence quy, je croy, me fera plus aisement trouver
place dans vostre souvenir, qu'une grande relation quy pour-
roit estre ridiculle, outre que plusieurs s’en sont meslez quy
par une si grande quantité il est impossible qu'il n'en tombe
quelqu’unes entre vos mains, Lesquelz ont eu plus le loisir
en main pour s’attacher a faire des observations sur les choses
curieuses quy se sont rencontrées n'ayant eu autres exercices
que ceux la. Ce n’est pas, Monsieur, que je prétende m’excu-
ser de vous en fournir une. Je scay que je suis trop vostre
obligé pour négliger ce devoir, et je croiois bien avoir ’hon-
neur dans le temps que la présente vous sera rendue, vous

1 Expression inexacte. S1 en effet 'auteur de cette lettre est
parti de France le 7 mars 1665, il avail exactement trente-six
mois « de voyage et de séjour » a la date du 29 février 1668 ; &'l
est parti avec M. de Monldevergue le 14 mars 1666, il n’en avait
que vingt-qualre.
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en remettre une entre les mains, de l’aler et retourner, de
tout ce quy se seroit passé & ma connaissance, tant dans les
navires qu'a ferre, de mon voyage. Et ce navire avoit esté
résolu de retourner en France au premier temps propre des
le mois d’octobre, n’ayant pufaire le voyage des Indes manque
de riz 1 et on eut bien de la peyne de faire partir des ce
temps 1a le Sainé-Jean, admiral de la flotte, du port de 600

" thonneaux ou environ 2, aveq deux cens hommes tant pour

le commerce que pour manceuvrer le dit navire, ayant aveq
peyne peu fournir les victuailles necessaires 2, et par ce
moyen desgarny de touttes provisions ce navire et les autres
de la flotte. Depuis ce temps 1a on a fait ce que 'on a jugé
nécessaire. On a envoyé trois petits navires autour de I'Isle
aveq des marchandises y traitter du rys et des poix, quy ne
reviennent point 4, lesquelz pourtant on ne desespere pas,
y en ayans envoyé par cy devant pour le mesme sujet qui y
ont demeuré quatre mois. Mais alors nous avions des vivres,

1. Cette assertion de Renault est confirmée par Souchu de’
Rennefort, qui écrit formellement, dans son Hisloire des Indes
Orientales (p. 243 de Uédition in-4° de 1688): « Un peu apres, le
houcre S. Robert fut mis A la voile pour France. Le navire la
Marie, qu'on y destinoit, n’ayant pli estre suffisammment pourvi
de vivres.,. »

2. Tel esl bien le titre donné au Saini{-Jean par Souchu de
Rennefort : « Le 8. Jean, amiral de ces dix baliments [des dix
batliments envoyés aux Indes par la Compagnie en mars 1666 avec
le marquis de Mondevergue], et qui le devoit estre des Mers du
Midy » (Histoire des Indes Orientales, p. 191 de 1'édition citée). A
la page précédente, le méme auteur avait donné au Sainé-Jean
« le port de 600 tonneaux » et 36 piéces de canon. — Clest le 27
octobre 1667 que ce navire quitla Fort-Dauphin & destination de
Surate (Id., ibid.,; p. 242-243).

3. On trouve dans Souchu de Rennefort un bref commentaire
de ce passage;le voici : « On fil des salaisons de beeuf par petites
tranches deux fois sallées de sel neuf et exposées au soleil et a
la fumée, car dans les pays chauds il est dilficile d’empécher la
putréfaction des viandes, et chaque boeeuf ainsi préparé n’en ren-
doit pas soixante livres & embarquer » (Histoire des Indes Orien-~
tales, p. 242-243).

4. Souchu de Rennefort a donné (p. 247) les noms de ces
pelits batiments ; c’étaitle navire la Couronne et les deux houcres
le Saint-Denys el le Petil-Saint-Jean.
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et & present il n’y en a point du tout?, sicen’est trois milliers
et demy de pain que l'on meti dans un petit bastiment avec
40 ou 50 hommes y porter nouvelles de ce pays et represen-
ter a la Chambre generalle que, s1 on n’envoye du secours
en bref, que I'Isle est perdue. Il a desja esté mis deux navires
a la coste?, et s'il ne vient du secours entre cy et deux mois
pour mettre les autres en estat de naviguer, 1l sera bien forcé
de les perdre par I'impossibilité de les sauver, & cause que
les cables sont quasy usez, et que les vers percant les dou-
blages, on ne pourra les garantir de couler bas, dont il seroit
grand d’hommage. Mais & ce il n'y a point ‘de reméde ’il ne
vient de France, ou j’espere, Dieu aydant, relourner aveq ce
navire au mols de seplembre ou octobre prochain?® si la
direction generalle nous envoye des ‘vivres, a moings que je
ne leur sois utille aux Indes, ou j'isray si j’en suis convié,
esperant par la avoir Cent livres de gages par mois et qualité
de marchand. Messieurs les Directeurs generaux quy pas-
sérent sur cette flotte ont eu la bonté de m’augmenter ceux

{. Celte diselte, dont les autres documents confirment la réa-
lité, tenait & I'impossibilité de tirer du riz du pays de Matitanana,
dont les chefs,irrités contre les colons du Fort-Dauphin, « s’étaient
accordez de ne plus rien traiter avec les Francois » (Souchu de
Rennefort, ouvr. cité, p. 246). Elle tenait aussi et plus encore au
gaspillage des vivres ; Souchu de Rennefort le dit formellement.
« Les journaux font foy (écrit-il 4 la p. 230) que pendant dix-neuf
mois que le sieur de Faye est resté au Fort-Dauphin, il y en a
esté déchargé six cens mil livres ou trois cens tonneaux (de riz) ;
mais ménagé avec si peu de conduile, qu’il y a manqué en quatre
temps différens, qu’il y a esté pillé par des gens que la faim déses-
péroit, et qu’il ne s’est pas tenu de Conseil tant de fois pour toutes
les autres parties du Gouvernement que pour celle de sa subsis-
tance. »

2. Nous connaissons par Souchu de Rennefort le nom de l'un
de ces navires; c’était le Terron, de 350 tonneaux et 24 canons
(ouw. cité, p. 225).

3. Cen’est pas la Marie qui est partie de Madagascar pour la
France en 1668, mais bien le Saint-Jean, aprés l'arrivée des
deux navires I’Aigle d'Or et la Force, qu’avait envoyés la Compa-

gnie des Indes Orientales (Souchu de Rennefort, ouv. cité,
P. 248-249).

ARVUR DE L HIST. DES COLONIES. 27
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quy me furent accordez en France de 20 £, n’ayant que 30 £

alors et a present 50 £ par mois'. Je n’ay d’autre ambition.

pour m'acquérir vostre estime que de donner satisfaction a la

Compagnie en luy faisant voir par mes soins et travaux que

j'ay 4 leur service, m’assurant que c’est le vray moyen de
mériter la qualité de,
Monsieur,

Vostre tres humble tres obéissant

el trés obligé serviteur.
Signé : Renxaurt 2.

Af. Etrang. — Mém. et Docum., France, vol. 2128, fos 224-225
— Original autiogr. |

1. Cette augmentation put étre décidée en méme temps que
celles dont parle 1'Histoire des Indes Orienilales et qui furent
motivées par 'impossibilité de fournir aux colons leurs vivres en
nature. « Le Gouverneur Général et les Directeurs {raconte Sou-
chu de Rennefort & la p. 222 de son livre).., réglérent la subsis-
tance en argent et ordonnérent un écu par jour aux Capitaines,
30 sols aux Lieutenans, 48 aux Enseignes, 12 aux sergens, 6 aux
soldats. Aux Marchands 40 sols, aux sous-Marchands 25, aux Chefs
de Colonie 20, aux commis 15, aux ouvriers 10 et aux colons
six sols. » _

2. Il serait trés intéressant de pouvoir déterminer qui est ce
Renault? Faut-il y voir le fondateur de la colonie francaise de
Bourbon ? Si séduisante que soit cette identification, nous ne le
pensons pas. Le signataire de la lettre qu’on vient de lire ne fait
aucune allusion a Bourbon, ot Renaud a été débarqué avec 20
colons en juillet 1665 ; et aucun document ne signale un voyage
de ce commis de la Compagnie & Fort-Dauphin. Oril semble bien
au contraire, que le correspondant de Du Fresne n’a jamais quitté
« la plus grande isle qu’il y ait peut estre dans le monde », et
c’est parce quil. y résidait & Fort-Dauphin qu’il a été gratifié
d'une augmentation dont il n’elit pas eu besoin & Bourbon. Nous
voyons donc dans notre Renault un homonyme, et peut-étre un

parent du Renaud de Bourbon, mais nous ne pouvons le con-
fondre avec lui. |
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LA CARRIERE AFRICAINE

D’ARTHUR RIMBAUD

Les Francais auxquels la géographie de 'Afrique est
redevable de ses progrés sont issus des. carriéres les
plus diverses. A cdté d’explorateurs professionnels, des
officiers de l'armée de terre, des officiers de marine,
des missionnaires catholiques et protestants, des ingé-
nieurs, des professeurs, des commercants fraternisent
sur la liste glorieuse. Il faut encore y faire figurer, si
invraisemblable que cela paraisse, un poéte, et qui plus
est, un poete symbohste, Arthur Rimbaud. | -

Né le 20 octobre 4854:.a Charleville (Ardennes),
Arthur Rimbaud arriva a Paris, sur la suggestion de
Verlaine, en octobre 4874, et s’introduisit dans les
milieux littéraires. Ce fut pendant ses années de prime
jeunesse qu’il compesa les pieces de poésie et les mor-
ceaux en prose (Les Assis, Le Bateau ivre, Les Voyelles,
les Illuminations, Une saison en enfer par exemple) qui
dans certains groupes de lettrés Pont rendu célébre et
I'ont fait considérer comme un écrivain de génie.

Puis rompant entiérement avec la littérature et les
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milieux littéraires, Rimbaud erra a travers le monde.
Aprés sept années d’aventures, il arriva 24 Aden en aoit
1880. Sans velléité de retour en Kurope, bien qu’il fit
dire jadis & son Batfeau vre :

Fileur éternel des immobilités bleues,
Je regrette I'Europe aux anciens parapets,

i1l passa les onze derniéres années de sa vie dans ’'Orient
éthiopien.

Un essai sur la carriére africaine d’Arthur Rimbaud ne
paraitra pas déplacé dans ce recueil, o 'on cherche &
faire revivre les figures des Francais qui se sont signalés,
dans les pays exotiques.

Ces onze années de vie africaine (1880-1891) se par-
tagent en trois périodes : premier séjour a IHarar;
voyage au Choa ; deuxiéme séjour a Harar, auquel mit
fin un brusque départ, provoqué par les symptdémes de
la maladie, dont Rimbaud mourut peu de temps aprés

son retour en France.

La maison de commerce Mazeran, Viannay el Bardey,
qui avait son comptoir principal & Aden et une succur-
sale & Harar, exportait du café, de 'ivoire, des cuirs et
mportait des cotonnades et des marchandises diverses.
Rimbaud y entra comme employé en aodt 1830 aux appoin-
tements de 330 francs par mois, portés en 1883 & 416 fr.,
plus la nourriture et 2 °/, sur les bénéfices. Cette maison
ayant liquidé, i enlra le 1°" juillet 1884 dans la maison
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reconstituée par 'un des associés, Bardey, et il y resta
jusqu’en octobre 1885.

Les lettres quil adressait & sa famille sont générale-
ment bré&ves et traitent d’affaires personnelles. Néan-
moins on peut y glaner quelques détails sur le Harar,
ses habitants et le commerce qui s’y faisait.

« Je suis arrivé dans ce pays aprées vingt jours de
cheval & travers le désert somali. Harar est une ville
colonisée par les Egyptiens et dépendant de leur gou-
vernement. La garnison est de plusieurs milliers
d’hommes. La se trouve notre agence et nos magasins.
Les produits marchands de la. contrée sont le café,
Iivoire, les parfums, or, ete... Le pays est élevé, mais
non infertile, le climat est frais et non malsain. On
importeict toutes marchandises d'Furope par chameaux...
Je suis dans les Gallas » (13 décembre 1880).

« Il ne faut pas croire que ce pays-ci soit entiérement

~sauvage. Nous avons l'armée, artillerie et cavalerie

égyptienne et leur administration. Et tout est identique
a ce qui existe en Kurope ; seulement c’est un tas de
chiens et de bandits. Les indigénes sont des Gallas, tous
agriculteurs et pasteurs ; gens tranquilles quand on ne
les attaque pas. Le paysest excellent, quoique relative-
ment froid et humide ; mais 'agriculture n’y est pas
avancée. Le commerce ne comporte principalement que
les peaux des bestiaux, qu’on trait pendant leur vie et
qu'on écorche ensuite ; puis du café, de l'ivoire, de
I'or, des parfums, encens, muse, ete... Le mal est que
l'on est 4 60 lieues de la mer et que les transports cotitent
trop » (15 février 1881).

« Vous étes en hiver a présent, et je suls en été. Les
pluies ont cessé; 1l fait trés beau et assez chaud. Les
caféiers miirissent, d’autres sont en fleurs et ¢a sent déli-
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cieusement bon, un gotit qui rappelle tout & fait la fleur
d'oranger » (7 novembre 1881) 1.

Rimbaud recueillit alors sur une région inconnue de
IAfrique, 1'Ogaden, des notions qu’il groupa dans un
mémoire, qui & lui seul mériterait & 'auteur de figurer
sur la longue et belle liste des africanistes francais. Ses

b * » ] .
sources d' information furent multiples. Rimbaud fit Iui-
méme au sud de Harar plusieurs expéditions, dont deux
sont mentionnées dans sa correspondance, l'une en mai,

Tautre en juin 1881. Le pays ol il voyagea est le Bou-

bassa, un plateau situé a 50 kilométres environ au sud
de Harar, d'une altitude maxima de 1764 meétres, qui’
s’abaisse graduellement vers le sud et qui est coupé par
des vallées taillées dans le gneiss, toutes orientées de
I'ouest a l'est et aboutissant au Herer, affluent de gauche
du Ouabi Chebeli. Le Boubassa est peuplé de nombreux
sédentaires qui cultivent le doura. Le village de Bou-
bassa, 4 'époque oit Rimbaud y séjourna, se composait
d'une soixantaine de huttes rondes réunies par groupes
de trois & cing, séparés par des ruelles et par des
espaces plantés d’arbres. (G’était un marché de grains de
doura, ol les populations du sud et de l'est, les Ennia
et les Ogaden venalent s’approvisionner.

Rimbaud fut certainement le premier Européen qﬁi
foula le sol de cette contrée,

D’autres aprés lm la visitérent ; les Autrichiens Phi-
lip Paulitschke et Dominik Kammel von Hardegger en

1. Lelires de Jean-Arthur Rimbaud : Egypte, Arabie, Ethiopie,
publiées par Palerne Berrichon. Un vol, in-12, Paris, Société du
Mercure de France, 1899, p. 81-82, 90, 4108.
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1885 1; I’Allemand baron Carlo von Erlanger en 19002,
les Francais vicomte du Bourg de Bozas, D* Brumpt et
leurs compagnons en 19013. Mais ces voyageurs ne se
doutaient pas qu’ils avaient eu en Rimbaud un prédé-
cesseur, ignorance qui s’explique par le défaut de toute
relation écrite de ses expéditions.

« Rimbaud, dit Bardey, son ancien patron, créa des
marchés, dans le Boubassa. » Il y achetait principale-~
ment de l'ivoire et des cuirs. Ces expéditions n’étaient
pas exemptes de péril. « Une petite arinée égyptienne
occupait le Harar, mais la région qu’elle protégeait ne
s'étendait guére au dela des murs de la ville. Les Egyp-
tiens ne sortaient que par colonnes de deux a trois
mille hommes. Du fait méme de cette occupation mili-
taire une zone extrémement dangereuse entourait la
région occupée et il y avait quelque mérite & en sortir » 4.
Deux Européens, le Francais Lucereau et 1'Italien Pietro
Sacconi furent assassinés, le premier en octobre 1880
prés de Harar, le second en aofit 1883 dans I’Ogaden.
Bardey ayant voulu aller remplacer Rimbaud malade

1. Philip Paulitschke :§Reise nach Harar und in den noérdlichen
Galla Lindern in 41885, Pefermann’s Mitleilungen, 1885, p. 369 et
460. — On trouvera des vues des pays explorés par Rimbaud el
des portraits des indigénes dans Philip Paulitschke : Beilridge zur
Ethnographie und Anthropologie der Somal, Galla und Harari,
Leipzig, in-fo, 1886.

2, Carlo Freiherr von Erlanger : Bericht {iber meine Expedition
in Nordost-Afrika in den Jahren 4899-4901. Zeitschrift der Gesell-
schaft fir Erdkunde zu Berlin, 1904, p. 89-131. Cet article est
accompagné d’'une bonne carte de P. Sprigade.

3. Mission scientifique du Bourg de Bozas. De la mer Rouge &
U Atlantique, in-4°, Paris.

%. Bardey : Notice sur Arthur Rimbaud. Compte rendu des

séances de la Sociélé de Géographie, 1892, p. &4.

. ; G T :
it i e z

‘:ff -.bt'ﬁ-.h-h-l.u - A ey :a-l-ﬂ—-. l-ﬁ-_'-uhh_—‘-—‘.ﬁ. Ll

g
o e e e Mmoo . p L

i e

g

n ’.ﬂ“...p.-"".

. =
P it e Y ——




— 2k —

dans le Boubassa, le gouverneur égyptien du Harar ne
le laissa pas partir sans difficultés.

Indépendamment de ses propres voyages, Rimbaud
en organisait pour le compte de sa maison. « 1l dirige
toutes nos expéditions du Comal et des pays gallas,
écrivait Bardey le 24 novembre 1883. L'initiative de
I’exploration du Quabi qui coule dans le pays d’Ogaden
Iui est due ® ».

Rimbaud apprenait avec une facilité remarquable les
langues étrangéres. Au lycée de Charleville, 1l compo-
sait des vers latins avec une véritable virtuosité.
Au Harar, 11 ne tarda pas a posséder les langues
utiles & ses affaires, le Harari, le (Gomali et le Galla. 11
I’avouait dans une boutade. « Hélas, & quol servent ces
allées et venues et ces fatigues et ces aventures chez des
races étranges, et ces langues dont on se remplit la
mémoire et ces peines sans nom?. . 2. » |

Aprés sa mort, Bardey rappelait avec admiration les
facultés de son ancien agent : « Rimbaud absorbait avi-
dement les choses intellectuelles du pays qu’il fraver-
sait, apprenait les langues au point de pouvoir les pro-
fesser dans la langue méme (sic) et s’assimilait autant
que possible les usages et les coutumes des indigénes 3. »
Il avait noué des relations utiles avec 'un des chefs de
I’Ogaden, Voughasz des Malingours, qu’il appelle « notre
ami Amar Hussein. »

A ses observations personnelles et aux renseigne-
ments recueillis dans ses conversations avecles indigénes

1. Bardey : Comple rendu de la Sociélé de Géographie, 1883, p.
583.

2. 6 mai 1883. LetlresdeJ.-A, Rimbaud, p. 151.
3. Complerendu de la Société de Géographie, 1892, p. &3.
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s’ajoutaient ceux que lui rapporta Constantinu Sottiro, un
Grec employé dans sa maison. Ce Sottiro s’était avancé
courageusement dans 1'Ogaden a 140 kilométres de
Harar jusqu’a un lieu nommé Galdoa, dans les terrains
de parcours de la grande tribu des Rer Hersi; il avait
méme été retenu captif quinze jours et n’avait été délivré
que grice aux relations que Rimbaud s’était faites dans
les milieux indigénes !.

Rimbaud groupa ces notions sur 1’'0Ogaden dans un
rapport daté du 10 décembre 1883 qu’il adressa a ses
patrons et que l'un d'eux, Bardey, eut la bonne idée
d’envoyer a la Société de géographie, qui le publia 2,

Rimbaud trace d’abord les limites de 1'Ogaden ; il
indique ensuite les pistes' qui du Harar y conduisent.
Aprés quelques mots sur le climat, il énumére les
rivieres qui du Harar se dirigent vers le sud, Herer,
Fafan, Dokhta, rivieres intermittentes, qui aprés les
pluies roulent des eaux torrentielles et qui ensuite ne
contiennent plus dans leurs lits qu'un chapelet de mares.

Rimbaud donne ensuite de 1’Ogaden la description
suivante :

« L'aspect général de 1'Ogadine est lasteppe d'herbes
hautes avec des lacunes pierreuses ; ses arbres, du

4. L'itinéraire de Sottiro figure sur la carte de Paulitschke,
annexée A son mémoire : Uebersichtskarte von dem Gebiet der
Ejssa-Somal, von Harar und den nérdlichen Gallalindern, Pefer-
mann's Milteilungen, 1885, Tafel17. — Paulitschke fait grand état
des notes que son « ami » Sottiro lui a communiquées a Harar,
Il ne se doute pas que Rimbaud les avait utilisées avant lui,

2. Rapport sur I'Ogadine par M. Arthur Rimbaud, agent de
MM. Mazeran, Viannay et Bardey & Harar (Afrique orientale).
Compte rendu de la Société de Géographie, 1884, p. 99~103. Rim-
baud nomme le pays qu’il décrit Ogadine, 1a forme Ogaden a pré-
valu.
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moins dans la partie explorée par nos voyageurs, sont
tous ceux des déserts somalis: mimosas, gommiers, etc.
Cependant aux approches du Ouabi la population est
sédentaire et agricole. Elle cultive d’ailleurs presque
uniquement le doura et emploie méme des esclaves ori-
ginaires des Aroussis et autres Gallas d’au dela du
fleuve. Une fraction de la tribu des Malingours, dans
I’Ogadine supérieur, plante aussl accidentellement du
doura etil y a également de-ci de-la quelques villages
de Cheikhaches cultivateurs. Comme tous les pasteurs
de ces contrées, les Ogadines sont toujours en guerre
avec leurs voisins et entre eux-mémes. »

Les Ogadens sont divisés en tribus, qui ont chacune
a leur téte un chef nommé oughaz, qui rend la justice.
Le plus puissant chef de 'Ogaden supérieur était I'oug-
haz des Malingours, Amar Hussein, avec qui Rimbaud,
nous l'avons dit, avait des rapports personnels.

I1 donne ensuite sur les indigénes les détails ethno-
graphiques suivants : |

« Les Ogadines, du moins ceux que nous avons vus,
sont de haute taille, plus généralement rouges quenoirs,
ils gardent la téte nue et les cheveux courts, se drapent
de robes assez propres, portent & 1'épaule la sigada, & la
hanche le sabre et la gourde des ablutions, & la main la
canne, la grande et la petite lance, et marchent en san-
dales.

« Leur occupation journaliére est d’aller s’accroupir en
groupe sous les arbres & quelque distance du camp, et,
les armes en main, de délibérer indéfiniment sur leurs
divers intéréts de pasteurs. Hors de ces séances et aussi
de la patrouille & cheval pendant les abreux;ages et des
razzias chez leurs voisins, ils sont complétement inac-
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tifs. Aux enfants et aux fernmes est laissé le soin des
bestiaux, de la confection des ustensiles de ménage, du
dressage des huttes, de la mise en route des caravanes.
Ces ustensiles sont les vases & lait connus du Comal et
les nattes des chameaux qui, montées sur des bétons,
forment les maisons des gacias (villages) passagéres.

« Quelques forgerons errent par les tribus et fabriquent
les fers de lances et poignards.

« Les Ogadines sont musulmans fanatiques. Chaque
camp a son Iman qui chante la priére aux heures dues.
Des wodads (lettrés) se trouvent dans chaque tribu ; ils
connaissent le Coran et 'écriture arabe et sont poétes
improvisateurs. Les familles ogadines sont fort nom-
breuses. »

Rimbaud signale aussi qu'au milieu des Ogadens
vivent des tribus de Mitganes, regardées comme infé-
rieures. Les Mitganes s’occupent de la chasse des élé-
phants et des autruches ; ils servent en temps de guerre
d’espions et d’alliés. Ils se conforment & certains rites
somptuaires : « I’Ogadine mange 1'éléphant, le chameau
et 'antruche et le Mitgan mange l'4ne et les amimaux
morts, ce qui est un péché. »

Rimbaud donne enfin des détails sur la faune domes-
tique et sauvage de 1'Ogaden et insiste notamment sur
Pélevage des autruches.

« Chaque village posséde quelques douzaines d’au-
truches qui paissent & part, sous la garde des enfants,
se couchent méme au coin du feu dans les huties et
méiles et femelles, les cuisses entravées, cheminent en
caravane, & la suite des chameaux, dont elles atteignent
presque la hauteur. »

Cette notice est succincte et sa composition manque
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parfols un peu de rigueur, mais elle est pleine de détails
pittoresques. A V'époque ou elle fut publide, en 1884,
il n’existait dans la littérature géographique aucune
description aussi compléte de 1'Ogaden.

Tel fut bien l'avis des géographes et non seulement
le secrétaire général de la Société de Géographie de Paris,
Maunoir, l'inséra dans le Compée rendu des séances, mais
encore classant d’emblée Rimbaud parmi ses émules, il
lui demanda le 1¢* [évrier 1884 son portrait pour la belle
collection de portraits d’explorateurs et de géographes
que la Société posséde dans sa Bibliotheque 1.

I1

Ayant quitté la maison de commerce Bardey « aprés
une violente discussion », en octobre 1885, Rimbaud s’as-
socia avec un négoclant francais, Pierre Labatut, pour
transporter des marchandises au Choa.

Etabli au Choa depuis une dizaine d’années, Labatut
avait, en aotit 1885, recu de Ménélik, du ras Govana et
d’autres grands une commande d’armes, de munitions,
d’outils et d’objets variés. Quelques avances en mar-
chandises d’exportation lui avaient été faites 2. Rimbaud
mit dans l'affaire la plus grande partie des économies
réalisées depuis cing ans.

« Les marchandises que nous importons, écrivait-il &
sa famille le 3 décembre 1885, sont des fusils (vieux

1. Paterne Berrichon : La vie de Jean-Arthur Rimbaud, 2¢ édi-
lion, Paris, Société du Mercure de France, 1898, p. 164.

2. Lettre de Rimbaud du 15 avril 1886 adressée au Ministre des
Affaires étrangéres, publiée par Palerne Berrichon dans son
arlicle : Rimbaud et Ménélik., Mercure de France, 16 {évrier 1914,
p. 724.
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fusils & piston réformés depuis 40 ans) qui valent chez
les marchands de vieilles armes, 4 Liége ou en France, 7
ou 8 francsla piéce. Au roi du Choa Ménsélik, onles vend
une quarantaine de francs ; mais i1l y a dessus des frais
enormes, sans parler des dangers de la route aller ei
retour. Les gens de cette route sont les Dankalis, pas-
teurs bédouins et musulmans fanatiques : ils sont &
craindre. Il est vrai que nous marchons avec des armes
a feu et les bédouins n’ont que des lances. Toutes les
caravanes cependant sont attaquées 1. »

Dans une lettre adressée au Ministére des Affaires
Ltrangéres le 15 avril 1886, Rimbaud précise la compo-
sition du chargement de la caravane (2.040 fusils & cap-
sule, 60.000 cartouches Remington, des outils) et les
bénéfices qu’il escomptait :

« La valeur totale de la caravane a la livraison est de
40.000 dollars (Marie-Thérése). Ajoutant50 ¢/, au retour,
c¢'est-a~dire le bénéfice de la vente & Aden des marchan-
dises (ivoire, musc, or) données en paiement au Choa
par le Roi, nous établissons que cette opération doit
nous procurer une somme nette de soilxante mille dol-
lars dans un délai de un an a dix-huit mois (soixante
mille dollars au change moyen d’Aden, francs 4,30,
égalent deux cent cinquante mille huit franes). »

Pendant que Labatut recevait les marchandises &
Aden, Rimbaud organisa la caravane a Tadjoura, lieu
situé sur la rive nord du golfe du méme nom et a l'ouest
d'Obock. Il y séjourna en décembre 1885 et pendant la
plus grande partie de 1886 : « Ce Tadjoura-ci, écrivait-
11, est annexé depuis un an ala colonie frangaise d’Obock.

1. Leltres de Jean-Arlhur Rimbaud, p 196.

[
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C’est un petit village dankali, aveec quelques mosquées
et quelques palmiers. I1 y a un fort, construit jadis par
les Egyptiens et ott dorment 2 présent six soldats fran-
¢ais sous les ordres d’un’ sergent commandant le poste.
On a laissé au pays son petit sultan et son administra-
tion. C’est un protectorat 1. »

Sur cette céte de la mer Rouge, Rimbaud eut a souf-
frir : « Ceux qui répétent & chaque instant que la vie est
dure devraient venir passer quelque temps ici pour
apprendre la philosophie! A Tadjoura, on n’entretient
quun poste de six soldats et un sergent francais. On
lIes reléve tous les trois mois pour les expédier en congé
de convalescence vers la France. Aucun poste n'a pu
passer frois mois sans étre entiérement pris par les
fievres. Or c’est la saison des fiévres dans un ou deux
mois et je compte bien y passer 2, »

Il se consolait en se représentant I’Abyssinie, but de
son voyage, sous des couleurs enchanteresses : « Dans
un mois ou six semaines, écrivait-il, le 28 février 1886,
I’été va recommencer sur ces cotes maudites. J’espére
ne pas en passer une grande partie ici et me réfugier
dans quelques mois parmi les monts de 1’Abyssinie, qui
est ]a Suisse africaine, sans hivers et sans étés : prin-
temps et verdure perpétuelle, et lexistence gratuite et
Iibre 3. » .

Pendant son séjour 4 Harar, Rimbaud avait appris les
langues du pays. Partant pour I’Abyssinie, il voulut
posséder des notions d’amharique qui en est la langue

1. 3 décembre 188b. Lettres de Jean-Arthur Rimbaud, p. 195.
2. 6 janvier 1886, ibid., p. 201.
3. Ibhiud.,p. 204.
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commune, et il se procura le Dictionnaire de la langue
amarinna, publié par Antoine d’Abbadie en 1881.

Dés la fin de février 1886 ses marchandises de traite
étaient débarquées a Tadjoura, mais son départ fut
encore contrarié par les circonstances.

Le 12 avril 1886 le gouverneur d’Obock wvint lum
annoncer quune dépéche du gouvernement frangais
interdisait toutes les importations d’armes au Choa,
et qu'ordre était donné au sultan de Tadjoura d'arréter
la formation de la caravane.

‘Rimbaud adressa le 15 avril une longue lettre au
Ministére des Affaires Iitrangéres pour prouver la par-
faite régularité de son opération et protester contre le
tort qu’on lui faisait : « Nous sommes bien en régle avec
tous les réglements... Nous pouvons prouver que nous
n'avons jamais vendu, donné ou méme confié une seule
arme aux indigénes en aucun temps et lieu. Nos
armes doivent étre livrées &4 Ménélik dans leur embal-
lage au départ de France et 1l ne peut jamais en étre
rien distrait, soit 4 la cbte, soit & I'intérieur. »

Il donne ensuite sur le commerce des armes tel qu'’il
se pratiquait au Choa il y a trente ans, des détails qui
méritent d’étre rapportés intégralement.

« Les gens au courant de ces opérations savent qu'un
capital triple de la valeur réelle des armes est immédia-
tement consommé & la cote par le débarquement, les
vivres et salaires de toute une population de servants
abyssins et de chameliers assemblés pour la caravane,
les bakchich considérables en argent et cadeaux aux
notables, les extorsions des Bédouins du voisinage, les
avances perdues, le paiement du loyer des chameaux,
les droits de racolage et les taxes de passage, les frais
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d’habitation et de nourriture des Kuropéens, l’achat et
I'entretien d'une masse de matériel, de vivres, d’ani-
maux de transport par une route de cinquante jours
dans le plus aride des déserts! A la formation d’une
caravane a Tadjoura la population en subsiste tout
entiere, pendant les trois, six et méme dix mois quel'on
se trouve inévitablement retardé dans ce lieu...

« Il se comprend que l'on n’entreprend des affaires
auss1l lentes, dangereuses et fastidieuses que dans la
perspective assurée de gros bénéfices. Les prix payés de
ces armes au Choa, ou elles sont d’ailleurs peu nom-
breuses jusqu’ici, sont en effet extraordinairement éle-
vés, d’autant plus que les paiements se font en mar-
chandises cédées par le ro1 au prix du Choa et laissant
au retourun bhénéfice d’environ 50 °/, sur la place d’Aden.
Cela explique que des négociants francais operent au
Choa avec des fonds empruntés a 50,75 et méme 100 ¢/,
d’intérét annuel . » o

Ces raisons convainquirent-elles le ministére? se déter-
mina-t-11 par d’autres motifs ? 'autorisation de départ
fut accordée a Rimbaud, mais d'autres mécomptes
survinrent. Son associé Labatut tomba malade & Aden,
rentra en Ifrance et y mourut. Il pensa alors faire le
voyage avec Paul Soleillet, qui avait acquis parmi les
africanistes une certaine notforiété par ses explorations
du Sénégal et du Soudan. Mais Soleillet succomba le 9
septembre 1886 4 Aden : mort préjudiciable et a la
France, car 1l avait été I'un des pionniers de notre expan-
sion en Afrique, et &2 Rimbaud, car pendant un long
séjour en Abyssinie, de janvier 1882 a octobre 1884, 1l

1. Lettre citée, Mercure de France, 16 {évrier 1914, p. 723-724.
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s'y était instruit des usages, avait obtenu la faveur de
Ménélik et serait devenu vraisemblablement pour son
compagnon de route un conseiller informé *.

Rimbaud partit donc seul pour le Choa & la fin de
septembre ou au début d'octobre 1886. Le 9 février
1887 1l atteignit Ankober, I'ancienne capitale du Choa,
délaissée par Ménélik a la fin de son régne, mais encore
assez vivante ily a trente ans.

I1 y rencontra un Francais, Jules Borelli, qui a fait d'in-
téressants voyages en Abyssinie de 1885 & 1888 et avec
lequel il ne tarda pas a se lier.

Borelli écrit dans son journal & cette date du 9 février
1887 : « M. Rimbaud, négociant francais, arrive de Toud-
oura avec sa caravane. Les ennuis ne lu1 ont pas été
épargnés en route. Toujours le méme programme : mau-
vaise conduite, cupidité et trahison des hommes ; tra-
casseries et guel-apens des Adal; privation d’eau;
exploitation par les chameliers. » L.e nouveau venu
donna une 1mpression d’énergie a4 Borelli, qui ajoute :
« Il saxt 'arabe et parle 'amharigna et I'oromo. 11 est
infatigable, Son aptitude pour les langues, une grande
force de volonté et une patience a toute épreuve le
classent parmi les voyageurs accomplis 2. »

Rimbaud séjourna au Choa {rois mois et demi, de
février &4 mai 1887. Financiérement son expédition
échoua. « Mon affaire a trés mal tourné, et j'al craint
quelque temps de redescendre sans un thaler », écrivait-il
a Bardey le 26 aofit 1887. D’'une part les créanciers de

1. Cf. Gabriel Gravier: Paul Soleillet. Bullefin de la Société
normande de géographie, sept.-oct. 1886, p. 319.

2. Jules Borelli :« Ethiopiec méridionale, in-4°. Paris, 4890, p.
204.
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Labatut ne laissérent pas échapper I'aubaine d'un asso-
cié, qui, bonnement, montait jusqu’a eux. « Je me suis
trouvé assailli la-haut par une bande de faux créanciers
de Labatut et en téte Ménélik, qui m’a volé en son nom
3.000 thalaris . » |

D’autre part i1l ne parait pas avoir su employer a
V'égard des chefs abyssins les procédés propres a se les
concilier. Le vice-consul de France & Aden, M. E. de
Gaspary, lui en faisait discrétement la remarque dans une
lettre du 6 novembre 1887 : « J’al constaté... que vous
n’aviez pas hésité a sacrifier vos propres droits pour
safisfaire les nombreux créanciers de feu M. Labatut ;
mais j’ai du reconnaitre aussi, en m’en rapportant & la
délibération des Européens venus du Choa et dont vous
aviez invoqué le témoignage, que vos pertes auraient
peut-étre été moins sensibles, s1, comme les autres négo-
clants appelés a {rafiquer avec les autorités abyssines,
vous aviez su ou pu vous plier & des exigences particu-
licres & ces pays et a leurs chefs 2. » |

De cette expédition qui fut si peu favorable aux inté-
réts particuliers de Rimbaud, 1l résulta-un avantage
général : Pouverture d’'une voie nouvelle du Choa a la
cote, dont le mérite lui appartient. Les caravanes qui se
rendaient du golfe de Tadjoura ou de Zeila au Choa, ou
qui redescendaient & la cote, traversaient toujours le dan-
gereux désert dankali par Adda Gallé et Errer.

Rimbaud résolut de faire étape & Harar. Le régime en
avait changé depuis qu'il Pavait quittée. Evacuée par les
Egyptiens en 1885 et abandonnée au bon plaisir dun

1. P. Berrichon : La vie de J.-A. Rimbaud,yp. 192.
2. Ibid., p. 189,
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sultan musulman fanatique, la ville avait été conquise
en janvier 1887 par Ménélik. Rimbaud avait précisé-
ment & traifer d'affaires avecle nouveau gouverneur abys-
sin, le dedjaz Makonnen. Du Choa &4 Harar I'itinéraire
a suivre était entiérement nouveau. Rimbaud accepta la

compagnie de Jules Borelli, mais le voyage aceompli, il -

revendiqua le mérite de son initiative. « Ce n’est que
quand j'eus demandé & Ménélik de passer par cette route,
que M. Borell eut I'idée de se joindre & moi. »

Son expédition terminée, Rimbaud alla séjourner
quelque temps au Caire pour se remettre de ses fatigues.
11 donna des impressions de voyage au Bosphore Egyp-
tien, un journal francais, qui en ce temps-la y était
publié¢ 1. Du Caire aussi il adressa 2 Bardey, son ancien
patron, le 26 aoit. 1887, une lettre dans laquelle il a
décrit trés bridvement son itinéraire. Communiquées par
Bardey & la Société de Géographie, ces notes furent
publiées dans .le Compte rendu des séances (1887, p.
416-417) *. Jules Borelli enfin a raconté le voyage avec
beaucoup de détails dans son Ethiopie méridionale (p.
221-236). Tels sont les documents que nous possédons
sur cette période importante de la carriére africaine de
Rimbaud. ,

Partis d Entotto, ol résidait alors Ménélik, le 1°* mai
1887, ils arrivérent a Harar, Rimbaud qui for¢a la der-

- 4. Nous n’avons pas réussi & nous procurer cet article du Bos-
phore Egyptien. Nousne le connaissons que par une analyse qu’en
fit H. Wichmann dans les Petermann’s Mitteilungen, 1887, p. 370.
Wichmann donne comme référence Bosphore Egyptien, 26 und
27 april 1887, mais ala fin d’avril 4887, Rimbaud était encore au
Choa. Ne faudrait-il pas lire plutdt : 26 und 27 august 1887 ?

2. La lettre adressée 4 Bardey figure in extenso dans La vie
de J.-A. Rimbaud, p. 191-198.
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nidre étape le 21 mai, Borelli le 22. La longueur de leurs
étapes quotidiennes fut de 20 & 35 kilométres.

Ils traversérent d’abord le Mindjar, « pays magnifique
en pleine culture, I'une des provinces les plus riches du
Choa, écrit Borelli... Dans le Mindjar, les routes sont
tracées et bordées parfois de haies de cassis, d’euphorbes
et d’acacias ».

Cette premiére partie du voyage jusqu’au 6 mai s’ef-
fectua en plateau. Pendant les cing jours suivants, du 7
au 11 mai, Rimbaud et Borelli traversérent les vallées
du Kassam et de I’Aouache ; ce fut la période pénible du
voyage. « On est en pays bédouin, en kouolla ou terre
chaude, note Rimbaud. Broussailles et bois de mimosas,
peuplés d’éléphants et de bétes fauves. »

Cette région, le Careyou, est semi~-désertique : végé-
tation caractéristique de plantes épineuses, acacias,
mimosas, gommiers, agaves ; halliers hantés par les
fauves, les buffles et les éléphants. Peu d’eau. « Le lit
du Kassam est encombré de galets : en certains endroits
il mesure plus de cent trente métres, mais en cette sai-
son, les eaux n’occupent qu'un quart de cette largeur. »
L’Aouache, dont le lit est trés encaissé, n’avait que
80 centimeétres d’eau. . |

La derniére partie du voyage de ’Aouache & Harar,
qu s'effectua par I'Itou et le Tchercher, fut beaucoup
plus facile. « Nous remontons rapidement a I'Itou par
des sentiers ombragés. Beaux pays boisés, peu cultivés.
Nous nous retrouvons vite & 2.000 métres d’altitude »,
écerit Rimbaud.

Les deux compagnons de voyage suivirent la créte du
Tchercher, chaine de montagnes, longue d’une centaine
de kilométres et sur les pentes de laquelle coulent des
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riviéres qui grossissent, celles du versant nord I’Aouache,
celles du versant sud 'Ouabi Chebell.

Durant cetie marche, ils jouirent de paysages admi-
rables. « Les lianes s’entrecroisent, écrit Borelli le 15
mai, et forment des guirlandes de verdure qui se ba-
lancent aux branches de zygbas'magniﬁques, d’oliviers
séculaires, de miriers et d’euphorbes aux proportions
colossales. Nous suivons la créte. Nous dominons des
hauteurs boisées, de grandes vallées et dés vallons culti-
vés ou couverts de péAturages. La végétation est incom-
parablement belle. » Rimbaud écrit plus laconiquement
deux jours plus tard : « Herna. Splendides vallées cou-
ronnées de foréts, a l’ombre-desquelles on marche,
Caféiers. »

“Tout le pays parcouru était nominalement sous 1'au-
torité de Ménélik. Cependant dans le Careyou, Rim-
baud et Borelli n’obtinrent aucun concours des fone-
tionnaires abyssins.

A Tadetcha malka il leur fallut méme user de violence
pour se procurer un guide. « Malgré ses résistances et
les vociférations des habitants du voisinage, hommes et
femmes, nous nous emparons d'un indigéne sur le seuil
de sa maison. » Ailleurs ils furent généralement bien
recus par les fonctionnaires. Dans le Mindjar, le 4 maz,
Phospitalité du Choum Ato Tcherinet alla presque jus-
qu’a U'indiscrétion. « Il nous force i accepter du Ted)
(boisson fermentée) en telle quantité, que je finis par
gagner un violent mal de téte, écrit Borell. 1l nous pré-
sente 'hote chez lequel nous devons passer la nuit et lui
adresse des recommandations minutfieuses au sujet des
provisions qu’il doit nous fournir. » |

Méme bon accueil dans le Tchertcher, le 42 mai au
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poste abyssin de Galamso et le 14 & celui de Boroma.,
En ce dernier point le ras Dargué, oncle de Ménélik, avait
fail construire une katama, c’est-a-dire « un groupe de
huttes entourées de palissades o habitent en pays con-
quis ou tributaire le chef abyssin avec ses soldats et ses
serviteurs ». Mille soldats abyssins tenaient garnison a
Boroma 1.

L’hospitalité du dedjazmatch Becha-Becha, qui gouver-
nait aunom du ras, ne fut d’ailleurs pas désintéressée : « Il
m’accueille bien et me retient & diner, écrit Borelli, Il sait
que je dois revenir et m'accable de demandes. Il veut des
étoffes, des objets de toute espéce et surtout desliqueurs ;
il a pris un golt extréme & ces boissons depuis la prise
de Harar. » |

Les voyageurs furent conduits par des guides officiels
ou kalatiers qui s'acquittaient de leur mission souvent
contre leur gré et se hitaient, I'étape finie, de les con-
fier & un collégue. (e changement de guide a été narré
d'une facon assez pittoresque par Borelli dans son jour-
nal, le 19 mai 1887.

« Ces agents se succédent assez rapidement; il m’est
arrivé d’en changer deux fois dans la méme journée. A
chaque kalalier nous disons : « Tu nous présenteras
comme les hétes du roi Ménélik ; tu demanderas pour
nous ce que le pays fournit de meilleur et suivant que tu
réussiras 4 nous faire bien ou mal héberger, tu recevras
une récompense ou tu n'auras rien. » Cest merveille de
les voir faire leur boniment. Celui qui nous accompagne

1. CGf. H. Dehérain : Les Katamas dans les provinces méridio-
nales de 'Abyssinie pendant le régne de 'empercur Ménélik, Bul-

letin de la Section de Géographie du Comilé des travaux histo-
rigues, 1914, p. 225,
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aujourd’hui n’est cependant pas enchanté de sa mis-
sion. Aussi, du plus loin qu’il apergoit SON SUCCESSeur
immédiat, manifeste-t-il une joie bruyante. « Les voila!
je te les améne ! Donne-leur des beeufs, des moutons,
du miel, du lait, du pain. » Il est ravi de se débarrasser
de nous et de passer la main & un autre. Tranquillement
assis devanl sa porfe et causant avec ses amis, notre
nouvel hote est ahuri. Avec un geste qui exclut toute
cordialité, il répond a son enthousiaste collégue : « Tun’es
qu'un imposteur, un exécrable menteur. Je ne les con-
nais pas, ces hommes-1a. » L’aimable réception. Cepen-
dant tout {init assez bien; on s’entend et on nous apporte
le pain quotidien de doura qui nous donne a la longue
d’horribles douleurs d’entrailles ».

Rimbaud fit encore pendant ce voyage d’autres
remarques. Des projets divers d’entreprises dans les
régions traversées par lui étaient alors agités. Rimbaud
chercha & en décourager les auteurs, Les bords du lac
Assal, situé A Pouest de la mer Rouge, sont couverts dé
sel, que les indigénes ramassent en quantité ; cent cin-
quante tonnes en sont annuellement transportées au
Choa. Des industriels francais avaient pensé & exploiter
ces salines en construisant un petit chemin de fer de
I’Assal au golfe de Tadjoura. Rimbaud insista sur l'obs-
tacle que les montagnes qui s’élévent entre le lac et la
mer opposeralent a la construction de la voie. De méme
il contredit l'opinion des deux voyageurs Soleillet et
Longbois, qui avaient affirmé que I’Aouache est navi-
gable.

Ce voyage de Rimbaud d’Antotto & Harar fut en son
temps un petit événement géographique. On était alors
dans la période de ferveur des découvertes africaines, qui
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caractérisa le dernier quart du xix® siécle, et aucune
nouvelle sortant d’Afrique ne passail inapercgue.

Les Petermann’s Mitteilungen (1887, p. 370) et Das
Ausland (Eine neue Strasse von Anfotto nach Harar,
1888, p. 416) signalérent donc au public géographique
allemand la découverte de Rimbaud, de méme que le
firent au public anglais les Proccedings of the R. Geo-
graphical Society (1888, p. 32). En Italie, le Bollettino
della Societa geografica italiana compara son ifinéraire
a celui de Vincenzo Ragazzi qui, en 1886-1887, avait
accompagné comme médecin militaire I’armée abyssine
pendant la campagne du Harar. Ragazzi avail, de Rogge
prés d’Antotto, marché droit au sud vers l’Aouache,
’avait franchi sur son cours supérieur, puis avait traversé
la région montagneuse du Gugu. (était seulement &
Goro dans le Tchertcher que les deux itinéraires se
réunissaient. Le mérite de 'exploration du Mindjar, du
Careyou et de I'Itou ne pouvait donc étre contesté a
Rimbaud et & Borelli 1.

Si la voie directe de la céte de la mer Rouge au Choa
" et inversement par le désert Danalil ne fut pas délais-
sée, celle que Rimbaud et Borelli avaient inaugurée jouit
d'une grande faveur. Elle fut suivie notamment, pour
citer quelques exemples de marque, par la mission

anglaise Rennell Rodd en 1897, par la mission Marchand’

en 1899 (elle figure trés apparente sur la carte au 1 :
1.000.000 dressée par le capitaine, aujourd’hui général
Baratier), par la mission allemande Friedrich Rosen en

1905.

1. 11 viaggio del Dott. V. Ragazzi da Antotto ad Harar. Bollet-
tino della Societa geografica italiana, 1888, série 111, vol. 1, p. 61.

Le Bollettino revient encore plus loin sur le voyage de Rimbaud,
méme volume, p. 764,
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II1

Malgré V'échec financier de son entreprise, Rimbaud

ne renonca pas immédiatement a faire des aflaires au -

Choa. Du Caire il écrivait a Bardey que s’il avait été
muni de thalaris, il aurait pu acheter de l'ivoire, du
musc et de I'or & Ménélik, au ras Govana, qui « seul a
pour plus de quarante mille thalaris et veut vendre »,
ainsl qu'a « beaucoup d’autres détenteursd’ivoire de qui
on peut acheter ! ».

Il projeta de fournir & Ménélik les matiéres et I'outil-
lage nécessaires & la fabrication des fusils et des muni-
tions. D’Aden ou il était revenu, il demanda le 15 dé-
cembre 1837 au Ministére des Colonies 1’autorisation de
débarquer sur la cote francaise de la mer Rduge, tout le
matériel nécessaire a cette entreprise : « Je m’adresserai
pour le tout a des capitaux francais et a l'industrie fran-
caise, et 1'établissement de cette industrie au Choa
devra étre confié & un personnel francais. Il s’agit de
Iessai d'une entreprise industrielle frangaise 4 700 kilo-

métres des cotes, au profit d'une puissance chrétienne,

Intéressante, amie des Européens et des I'rancais en par-

ticulier, et l'sutorisation demandée doit simplement
accorder et protéger le transit de ladite caravane & la
cote,ou le commerce des armes et des munitions est
d’ailleurs défendu. »

Si éloigné qu'il fit de France, Rimbaud n’en ignorait
pas les moeurs administratives et i1l eut soin de faire
passer sa demande au Ministére par I'intermédiaire d’un

4. P. Berrichon : La vie de Jean-Arthur Rimbaud, p. 196.
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député, son compatriote des Ardennes, M. Fagot. La
doctrine du Ministére sur la question manquait de fer-
meté. Il refusa I’autorisation le 18 janvier 1888, puis le
2 mai il 'accorda, finalement le 15 mai, i1l la refusa 1.

Mais alors Rimbaud ne pensaif plus & cette entreprise.
11 était retourné 4 Harar. Le 15 mai 1888, il écrivait a sa
famille : _

« Je me trouve réinstallé ici pour longtemps. J'établis
un comptoir commercial frangais sur le modéle de
I'agence que je tenais dans le temps, avec cependant
quelques améliorations et innovations. Je fais des alfaires
assez importantes qui me laissent quelques bénéfices. »

Rimbaud ne fit plus lni-méme d’expéditions au sud de
Harar; son travail consistait, dit-il, & expédier et 2
recevoir des caravanes. Il décrit ainsi, le 4 aoit 1888, la
vie monotone qu’il menait :

« Le gouvernement est le gouvernement abyssin du.
roi Ménélik, c’est-a-dire un gouvernement négro-chré-
tien ; mais, somme toute, on est en paix et en sureté
relatives, et pour les affaires, elles vont tantét bien, tan-
tét mal. On vit sans espoir de devenir t6t milhionnaire.
Enfin | puisque c'est mon sort de vivre dans ces pays
ainsl. Il y a & peine une vingtaine d'Iuropéens dans
toute I’Abyssinie y compris ces pays-ci. Or, vous voyez
sur quels immenses espaces ils sont disséminés. A Harar
c’est encore l'endroit ot il y en a le plus, environ une
dizaine. J’y suis le seul de nationalité francaise. Il y a
aussl une mission catholique avec trois péres, dont l'un
francais comme moi, qui éduquent des négrillons,

« Jem’ennuie beaucoup toujours ; je n’al méme jamais

1. P. Berrichon : Rimbaud et Ménélik. Mercure de France, 16
février 1914, p. 727,
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connu personne qui s'ennuyit autant que moi. Ef puis
n’est-ce pas misérable cette existence sans famille, sans
occupation intellectuelle, perdu au milieu desnégres dont
on voudrait améliorer le sort et qui, eux, cherchent a
vous exploiter et vous mettent dans l'impossibilité de
liquider des affaires & bref délai. Obligé de parler leurs
haragouins, de manger de_ leurs sales mets, de subir
mille ennuis, provenant de leur paresse, de leur trahi-
son, de leur stupidité !

« Le plus triste n’est pas 1a. Il est dans la crainte de
devenir peu & peu abruti soi-méme, isolé qu’on est et
éloigné de toute société inlellectuelle.

« On importe des soieries, des cotonnades, des thalaris
et quelques autres objets ; on exporte du café, des
gommes, des parfums, de l'ivoire, de l'op qui vient de
tres loin, ete... ! »

Pendant les trois années qu’il séjourna encore a Harar,
Rimbaud s’y fit, comme 1'on dit familierement, pne situa-
tion.

Il était bien vu des indigénes : contrairement & beau-
coup de blancs, il traitait les hommes de couleur en
hommes et qui méritent des égards : ce fut la raison de
sa popularité. Ila exposé saméthode, brievement comme
toujours, dans cette lettre du 20 février 1890 :

« Je jouis dans le pays et sur la route d’une certaine
considération due a4 mes procédés humains, Je n’ai
jamais fait de mal & personne. Au contraire je fais un
peu de bien quand j'en trouve l'occasion, et c’est mon
seul plaisir.

« Les gens du Harar ne sont ni plus bétes, ni plus

1. Leltres de J.-A. Rimbaud, p. 226-228.
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canailles que les négres blancs des pays dits civilisés, ce
n'est pas du méme ordre voila tout. Ills sont méme
moins méchants, et peuvent dans certains cas, manifes-
ter de la resonnaissance et de la fidélité. 1l s’agit d'étre
humain avec eux . »

Borelli, qui l'avait vu & l'ccuvre, déerit ainsi sa
maniére d’étre avec les indigénes :

« Je vois encore Rimbaud s'occuper de ses affaires
trés rondement, trés simplement. Les indigénes (Rim-
baud les préférait aux KEuropéens) venaient volontiers
vers lui, parce que, comme il connaissait leur langue, ils
pouvaient causer ; et 1ls étaient stirs de le trouver d'un
esprit égal. Il était trés curieux a observer cependant,
quand, aprés une affaire faite, il congédiait son homme
en le regardant narquoisement puis riant 4 demien me
jetant un coup d’'eeil amusant. Certainement, 1l ne faisait
pas ce métier par amour ; mais sa nature d’élite faisait
que, sans le vouloir, 1l avait tout de suite compris la
maniére de faire avec les indigénes 2. »

Rimbaud fut en relations pendant ces années 1888-

1891 avec la plupart des Européens qui s’arrétérent a

Harar, en montant au Choa ou & leur retour: avec l'in-
génieur suisse Alfred Ilg, ministre d'Etat de Ménélik ;
avec des Francais qui faisaient des affaires au Choa,
Chefneux, Savouré, Brémond, Bidault ; avec des explo-
rateurs tels que I’Autrichien comte Téléki et les Italiens
Ugo Ferrandi et Brichetti-Robeechi. I n’était pas indif-
férent aux notions géographiques nouvelles que ces
derniers rapportaient.

1. Lelires de J.-A. Rimbaud, p, 237.

2. Lettre de Borelli, sans date, citée par P. Berrichon : La vie
de Jean-Arthur Rimbaud, p. 183-4,
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Il écrivait par exemple & Borelli le 25 février 1889 :

« Nous avons eu 1l y a quelques jours la visite du
comte Télgki, qui a fait un important voyage dans les
régions inexplorées au N.-O. du Kénia: 1l dit avoir
pénétré jusqu'a dix jours sud du Kaffa. Il nous répéte
ce que vous dites du cours du Djibié, c’est-a-dire que ce
fleuve, au lieu d’aller a4 1'Océan Indien, se jette dans un
grand lac vers le S.-0. 1. Selon lui le Sambourou des
cartes n’existe pas. »

Rimbaud exergait largement 1'hospitalité et rendait des
services,

Dans cette méme lettre il écrit : « M. Savouré logeait
ic1 chez mo1 ; il m’avait méme laissé en dépot une ving-
taine de chameaux de marchandises que je lui ai adressés
au Choa, 1l y a une quinzaine de jours par la route de
Harar. J'al procuration de toucher pour lui & la caisse du
Harar une cinquantaine de mille thalaris pour le compte
de ses fusils, car il paralt qu’il n’a pas re¢u grand chose
du ro1 Ménélik... M. llg est arrivé ici de Zeila, fin
décembre 1888, avec une quarantaine de chameaux,
d’engins destinés au-roi. 1l est resté chez moi un mois et
demi environ ?, »

De méme Rimbaud avait recu son ami Borelli et lui
avait facilité son voyage jusqu’'a Zeila. Celui-ci écrit dans
son journal & la date du 25 septembre 1888 : « A
Harar, M. Rimbaud m’offre une cordiale hospitalité »,
et a celle du 3 octobre : « Arrivé a Gildessa, grice aux
mesures prises par M. Rimbaud, je trouve des cha-
meaux préts a4 partir 3, » |

1. Vuetrés juste ; le Djibié ou Guibé est le cours supérieur de
I'Omo, lequel se jette dans le lac Bassonarok ou Rodolphe.

2. Lettres de J.-A. Rimbaud, p. 29 el 32,

3. Ethiopie méridionale, p. 406-407.
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Bardey a rappelé en termes touchants la pitié de
Rimbaud pour ces audacieux et ces imprudents qui sont
attirés par I'Orient et ses mirages, qui courent vers la
fortune et ne rencontrent que déboires :

« Il était trés serviable et charitable surtout envers
ces pauvres expatriés partis & P'aventure dans l'espoir
d'une fortune rapide et qui, complétement décus et br-
sés, ne demandent plus qu’a rentrer le plus vite possible
au pays. Sa charité, trés discréte et large, fut probable-
ment une des bien rares choses qu'il fit sans ricaner ou
crier a I’écoeurement 1. » |

Bien que serviable et obligeant, Rimbaud ne comptait
pas & Harar des amis seulement. D’abord il étail peu
communicatif, il ne recherchait pas la société des Kuro-
péens. Alfred Ilg, qui, on l'a vu, avait été recu chez
lui et & qui nous avions demandé de préciser ses souve-
nirs, nous le décrivait ainsi : « Je regrette de ne pas pou-
voir vous donner de bien amples renseignements sur
M. Arthur Rimbaud. Je T’ai connu peu, mais il m'est
resté dans la mémoire comme un homme taciturne, ren-
fermé, qui ne cherchait aucune compagnie 2. »

E¢ puis, il ne s’était pas défait de son penchantinnéa la
moquerie : « Son esprit caustique et mordant lui fit beau-
- coup d’ennemis, écrivait encore Bardey dans la lettre
citée. Il ne sut jamais se débarrasser de ce pauvre et
méchant masque satirique qui cachait cependant les
réelles qualités de son coeur. Il égratignait beaucoup, et
ne fit jamais grand mal, si ce n'est & lui-méme par

1. Lettre du 10 juillet 1897. P. Berrichon : Lavie de J.-A. Rim-
baud, p. 182.

2. Lettre datée de Zurich, 14 juillet 1943. Alfred Ilg est décédé
a Zurich au début de février 1946.
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répercussion de ses cruelles moqueries, dont certains
voyageurs du Choa et du Harar paraissent conserver
encore le mauvals souvenir. »

Caustique, mordant, prompt 2 saisir les ridicules et a
les dépeindre, tel il était dans sa jeunesse. Qu’on se
rappelle les morceaux intitulés Assis et A la musique, ol
i1l a bafoué s1 cruellement les habitants de Charleville,
ses compatriotes.

Caustique et mordant, tel il demeura 4 Harar. En
revanche il avait dépouillé complétement 'homme de
lettres. La littérature n’a été pour Rimbaud que la dis-
traction fugitive de son adolescence. Au Harar 1l fut un
homme d’affaires uniquement, ne cherchant dans « ces
satanés pays » qu'a gagner de l'argent et & amasser une
petite fortune ; 1l y aurait trés probablement réussi, s’il
n’était tombé malade. Mais de sa vie a Paris ou il
séjourna d'octobre 1871 & juillet 1872, de I'hospitalité
quil avait regue chez Théodore de Banville, de Verlaine
et de leurs voyages, pas la moindre allusion dans ses
lettres. Pendant qu'il parcourait la brousse du Mindjar
et du Tchercher, seul avee Jules Borelli, jamais il ne se
livra. Celui-ci soupconnait un passé chez son compagnon
de route, mais jamais il n’en recut confidence : « Malgré

les longues heures passées ensemble, jamais je ne lui .

al rien demandé ayant trait & sa vie antérieure, jamais il
ne m'en a rien dit 1. »

Assurément aucun des Européens qui voyaient Rim-
baud dans sa factorerie de Harar acheter aux indigénes
de I'1voire, du musc et des peaux, et qui l’entendaient

1. Lettre de Borelli, citée par P. Berrichon: La wvie de Jean-
Arthur Rimbaud, p. 183.
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en débattre le prix avec eux en galla ou en harari n’au-
rait pu soupgonner dans ce traitant 'auteur des Illumi-
nations et de la Saison en enfer.

Rimbaud passa dans la souffrance les derniers mois de
savie, Dans les premiéres semaines de 1891, il commenca
& éprouver dans la jambe droite des douleurs trés vives,
qu’il attribua d’abord & des varices et 2 des rhumatismes.
Il décrit ainsi son état dans une lettre du 20 février 1891 :
« Il y a aujourd’hul quinze nuits que je n’al pas fermé
I'ceil une minute 4 cause de ces douleurs dans cette mau-
dite jambe. Je m’en irais bien et je crois que la grande
chaleur d’Aden me ferait du bien, mais on me doit beau-
coup d’argent, et je ne puis m’en aller parce que je le
perdrais... Gette infirmité m’a été causée par de trop
grands elforts & cheval et aussi par des marches fati-
gantes. Car nous avons dans ce pays un dédale de mon-
tagnes abruptes, ot 'on ne peut méme se tenir a cheval.
Tout cela sans routes et méme sans sentiers. Les varices
n'ont rien de dangereux pour la santé, mais elles inter-
disent tout exercice violent... Avec cela j'al une douleur
rhumatismale dans ce mauditgenou droit qui me torture,
me prenant seulement la nuit. Et il faut se figurer qu’en
cetle saison qui est I'hiver de ce pays, nous n’avons jamais
moins de 10 degrés au-dessus de zéro (non pas au-dessous).
Mais il régne des vents secs, qui sont trés insalubres
pour les blancs en général. Méme des Européens jeunes,
de 25 &4 30 ans, sont atteints de rhumatismes aprés 2 ou
3 ans de séjour. La mauvaise nourriture, le logement
malsain, le vétement trop léger, les soucis de toutes
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sortes, ’ennui, les tracas continuels au milieu des négres
canailles par bétise, tout cela agit trés profondément sur
le moral et la santé en trés peu de temps. Une année ici
en vaut cinq ailleurs. On vieillit trés vite comme dans le
Soudani. » |

Ses douleurs augmentant et provoquant une insomnie
constante, aucun médecin européen d’autre part n’exer-
cant & Harar, Rimbaud décida de liquider ses affaires
(il perdit plusieurs milliers de francs dans 'opération) et
de partir. Comme il était incapable de monter & mulet
ou méme a chameau, il fit fabriquer une civiére couverte
d'un rideau et embaucha seize négres porteurs pour le
transporter jusqu’a la cote. |

Le 8 avril 1891 il quitta cette ville de Harar, ou
s'étaient écoulées, somme toute, les meilleures années de
sa vie. La traversée du désert comali qui dura une quin-
zaine de jours fut trés pénible: le second jour du voyage,
Rimbaud ayant devancé son bagage « fut surpris dans un
endroit désert par une pluie sous laquelle il resta étendu
seize heures sous ’eau, sans abri et sans possibilité de se
mouvoir ». Quand 11 fut rentré en France, il rappelait
ainsi sés miséres: « HEn route, je ne pus jamais me lever
de ma civiére. On étendait la tente au-dessus de moi &
I'endroit méme ot 'on me déposait. Le matin on enle-
vait la tente au-dessus de moi; puis on m’enlevait?. »

Arrivé & Zeila « éreinté, paralysé », il fut hissé & bord
d'un batiment qui partait pour Aden. « Jeté sur le pont
sur son matelas, il dut souffrir trois jours de mer sans
manger. »

Le médecin anglais de I'hépital européen d’Aden diag-

1. Leltres de J.-A. Rimbaud, p. 244-246.
2. Lettres de J.-A. Rimbaud, p. 2068.

REVUE DE L’HIST. DES COLONIES. 29
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nostiqua « une tumeur synovite arrivée a4 un point trés
dangereux », et lui conseilla de partir pour la France,
Rimbaud arriva le 22 mai & Marseille et entra & 1'hopi-
tal de la Conception. Les médecins jugérent 'amputa~
tion de la jambe absolument nécessaire.

La plaie cicatrisée, Rimbaud partit & la fin de juillet
pour Roche dans les Ardennes ott habitait sa famille.
Mais son état ne cessa de s’aggraver. Il était atteint
d’une maladie générale dont I'inflammation crurale n’avait
été qu’'une manifestation locale. Bien qu’il lu1 fat presque
jmpossible de se mouvoir,il avait « 1'idée fixe de retour-
ner 4 Harar ». Aprés moins d’un mois deséjour & Roche,
le 23 aolt il repartit pour Marseille. Malgré les soins
que lu1 prodigua sa sceur Isabelle, qui I'accompagnait,
le voyage fut atroce. Il rentra & 1'h6pital de la Concep-
tion. Il y languit deux mois et demi, et mourut le
10 novembre 1891, & Marseille, au seuil de cette Afrique
qu’il aspirait & revoir et dont il ne pouvait se déprendre

Henrl DEHERAIN.
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COMPTES RENDUS

ET NOTES BIBLIOGRAPHIQUES

COMPTES RENDUS

Gouvernement général de I'Afrique occidentale francaise.
Annuaire et Mémoires du Comité d’études histo-
riques et scientifiques de 1'Afrique occidentale francaise,

1916. Gorée, imprimerie du Gouvernement Général, 1916,
1in-8 de 519 pages.

La Revue de I'Histoire des Colonies francaises a annoncé
en son temps (t. IV, 1916, p. 124-129) la constitulion en
A. O. F., sur I'initiative de M. le Gouverneur général Clozel,
d'un Comité d’Etudes historiques et scientifiques « chargé
(aux termes de Part. 1°r de I'Arrété constitutif) de coordonner
les recherches entreprises sous le patronage du Gouverne-
ment général et d’en centraliser les résultats ». Dans la cir-
culaire, en date du 11 décembre 1915, par laquelle il annon-
cait aux lieutenants gouverneurs et aux commissaires du Gou-
vernement placés sous sa haute autorilé la créalion de ce
Comité, M. Clozel débulait ainsi: « Bien connaitre I'hisloire,
I'ethnographie, la géographie physique el I'histoire naturelle
esl essentiellement utile & la bonne organisation et 2 la bonne
administration de ce pays. Ces études, indépendamment de
leur intérét scientifique et pratique, doivent étre fécondes en
résultats pratiques. » Pensée trés juste, dont Bonaparte a
donné la premiére application dans son célébre Instilul



— 452 —

d’Egypte et dont, aprés lui, se sont successivement inspirés
les fondateurs de la Commission d’Exploration scientifique de
I’Algérie et de tant de belles missions d’ensemble dont M.
Clozel a trés légitimement évoqué le souvenir, C'estelle qui a
poussé le Gouverneur général de I'A. O. F. & offrir au regrelté
général Galliéni la présidence d’honneur du Comité d'Etudes,
et qui a de méme déterminé celui-ci & 'acceptler. Elle en [our-
nit la preuve, la phrase de sa leltre ou le général Galliéni
parle de « donner toute leur valeur aux noms, aux beaux
exemples d’hommes comme les Caillié el les Faidherbe ».
Aussitdt constitué, le nouveau Comité a commencé de tra-
vailler. Il a d’abord, comme 1l élait naturel, élaboré son
réglement intérieur et recherché les meilleurs moyens de
donner satisfaction aux besoins scientifiques qui avaient dé-
terminé sa constitution. Il a, pour répondre aux vues de son
fondateur, résolu de poursuivre simultanément deux buts : 1°
de constituer au Gouvernement général une bibliothéque ca-
pable de servir au développement des études historiques et
scientifiques en A. O. I., et 2° d’entreprendre lui-méme la
publication de travaux scientifiques de disciplines variées,
mais se rapportant tous aux lerritoires de I’Afrique occiden-
tale soumis & la domination {rangaise. Ges publications seront
de deux sortes. Les unes seront des ouvrages étendus : mono-
graphies d’histoire naturelle, travaux elhnographiques,
recuells de documents originaux indigénes, études histo-

riques, etc.!; les autres consisteront dans la série des

1. Déja sont annoncés comme devant paraitre prochainement
sous le patronage du Comité d’études historiques et scienti-
fiquesde I'A, O. F. le premier volume d’un travail de M. Monteil-
het sur la Politique coloniale de la France en Afrique occidentale
frangaise (I'Echec du projet de colonisation, 1816-1830) ; une His-
toire des Empires bambara de Ségou el du Kaarta, d’aprés les tra-
ditions indigénes, par M. Charles Monleil ; des Documents rela-
tifs a Uhistoire des pays maures (lexles arabes el traduction fran-
caise), par M. Paul Marty, etc. Il y aura certainement beaucoup &
prendre dans d'autres volumes, dont la prochaine apparition est
également annoncée, en parliculier dans celui du Dr P, Jouenne,
médecin de I'Assistance indigéne, sur les Monumenis mégali-
thiques du Sénégal.
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volumes annuels portant le titre &’ Annuaire et Mémoires du
Comité d'Ktudes hisforiques el scientifiques de U'Afrigue
Occidentale francaise.

‘Nous avons sous les yeux le premier tome de cet Annuaire,
celul de Pannée 1916. 11 se présenle fort bien : c’est un
volume qui a du corps, avec ses 520 pages; l'impression,
faite & Gorée, 4 I'imprimerie du Gouvernement général, avec
de beaux caractéres, est correcte, lisible et agréable 3 1'eil,
le papier trés convenable. Matériellement parlant, la nouvelle
publicalion est vraiment digne d’éloges.

Elle en parait plus digne encore, quand on va jusqu'au
fond des choses et qu'on se préoccupe de Fordonnance méme
de '’Annuaire, de son plan général et de la valeur des tra-
vaux qu’il contient. A c6té des documents de nature inva-
riable que doit contenir tout Annuaire, celui-ci doit, confor-
mément aux termes du réglement intérieur (art. 6), réunir
« une bibliographie des ouvrages parus sur I'Afrique occiden-
tale francaise dans le courant de l'année précédente, et, le
cas échéant, destravaux de dimensions restreintes et des ana-
lyses de travaux manuscrits ». C'est bien 13, en effet, ce que
renferme I’Annuaire... du Comité... pour I'année 1916, Dix-
huil mémoires plus ou moins étendus et relatifs, les uns a
I'archéologie et & I'histoire (p. 27-214), d’autres & I'ethnogra-
phie et au folklore (p. 215-362), un encore, accompagné de
deux belles planches, 4 la parasitologie agricole (p. 363-
436) sont réunis dans la seconde partic de 'Annuaire, dont
la troisiéme partie est tout entiére constituée par une biblio-
graphie analylique (p. 439-516). A cette bibliographie, nous
n’adresserons qu'un reproche : elle n’est pas ordonnée dans un
ordre logique. Finir par la Géographie physique, et débuter
par ’Ethnographie etle Folklore,avant méme d’avoir parlé de
I’Anthropologie, nous parait un regrettable défaut de classe-
ment. Du moins sera-t-il facile de remédier dés I'année pro-
chaine & cette distribution des matiéres 4, et avons-nous plai-

1. Voici comment nous proposons de les classer, en adoptant
les tétes de chapitre de l'Annuaire: Géographie physique ;
Géologie ; Minéralogie ; Météorologic ; Botanique et Agronomie;

T P S
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sir & reconnaitre par ailleurs que I’établissement de cette par-
tie de I’Annuaire est trés sérieusement fait, au double point
de vue des rélérences et des analyses. C’est un fravail-utile,
qui ne saurait manquer d’étre bien accueilli.

On n’accueillera pas moins favorablement les mémoires trés
variés groupés dans la seconde partie de 'Annuaire. 1l en
est d’archéologiques, traitant des monuments mégalithiques
du Sénégal (MM. P. Jouenne et M. Boutonnet) et de cette
question de Ghana, qu’a travaillé a résoudre M. Bonnel de
Méziéres au cours de sa derniére mission. M. Maurice Dela-
fosse, de qui ’Annuaire contient encore un catalogue som-
maire des Manuscrits arabes acquis en 1911 et en 1913 par
M. Bounel de Méziéres dans la région de Tombouctou-Oualata,
est loin d’accepter sans réserve toules les conclusions dont
nous avons déja mdiqué les principales données (t. III, 1913,
p. 125-127, 380-381 et 565-567); nous aurons occasion de
revenir un peu plus tard sur son mémoire, comme sur les
documents inédits publiés par M. J. Monteilhet et relatifs au
Sénégal frangais du xixe® siécle, sur le plan de colonisation de
1802 et sur les trois lextes se rapportant a l'époque de
Louis XVIJI mis ici au jour pour la premiére fois. Tous ces
travaux sont d'un grand iniérét pour l'historien, qui {rou~
vera encore 4 glaner dans les études d’ethnographie et de fol-
kore ; 1l y a quelques pages d’histoire dans la monographie
de M. G. Chéron sur les Bobo-Fing, une importante tribu du
peuple Bobo dont nous eussions aimé a trouver ['habitat
indiqué avec précision, comme celul des autres tribus bobos,
sur un croquis ethnographique du Soudan francais; il y en a
de méme dans le travail consacré par M. A. Kane & I'histoire
et & 'origine des familles du Fouta-Toro.

Nous n’avons, naturellement, signalé ici que les mémoires
de I'Annuaire rentrant dans le cadre de notre Revue ; ce n’est

ZLoologie; Anthropologie, Médecine et Bactériologie ; Géographie
humaine, Ethnographie et Folklore ; Histoire ; Linguistique et
Littérature. Il sera facile d’intercaler successivement dans cette
liste, chacune & sa place, d’auires rubriques, qui ne figurent pas

dans l'Annuaire de 4916, la Géographie économique par
exemple.
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pas &4 dire que les autres présentent un moindre intérét, et
peut-élre aurons-nous, un jour ou l'autre, a4 citer quelqu’un
d’entre eux. Aujourd’hui notre seul but était de faire con-
naitre ’existence de 'Annuaire du nouveau Comité d'Etudes
historiques et scientifiques, d’en indiquer 'ordonnance et la
valeur. Nous croyons en avoir assez dil pour monirer son
grand intérét et pour justifier les félicitations que nous
sommes heureux d’adresser en terminant au promoteur de
I'entreprise, M. le Gouverneur général Clozel, comme a ses
directeurs, M. administrateur en chef Maurice Delafosse et
M. Georges Hardy qui, en I'absence de M. Claude Faure, a
assumé avec succés la tiche de grouper tous les éléments de
'Annuaire et d’en faire une oceuvre hien coordonnée et

utile.
Henri Froiprvaux.

*
X X

Archives de I'Inde francaise. Correspondance du Gon-
seil supérieur de Pondichéry avec le Conseil
de Chandernagor. Tome I** (du 30 septembre 1728
au 5 octobre 1737), publié par Edmond Gaupart; tome II
(1738-1747), publié avec une introduction par Alfred Mar-~
TiNeav. Pondichéry, Société de ' Histoire de U'lnde fran-
¢aise, 2 vol. in-8 de 520 et x1-440 pages.

La Sociéte de UHistoire de U'Inde francaise vient de faire
paraitre les deux premiers volumes de la correspondance du
Conseil supérieur de Pondichéry avec le Conseil de Chan-
dernagor, du 30 septembre 1728 au 2 février 1747 1.

Cette correspondance est extraite des registres 89 et 90
des Archives de Pondichéry, d’aprés des manuscrits recopiés

1. PuBLicATIONS ANTERIEURES : Lelires ef conventions des Gou-
verneurs de Pondichéry avec les divers princes Indous, de 1666 a
1793. In-8° de 402 pages. — Procés-verbaux des délibérations du
Conseil supérieur de Pondichéry (ier février 1701-31 décembre
1730), 3 volumes in-8 de 420, 426 et 276 pages. — Inventaire des
anciennes archives de l'Inde Francaise. In-8 de 38 pages.
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dans le cours du xix® siécle sur les documents originaux,
aujourd’hui disparus on ne sait pourquoi ni comment. Les
copies, faites par des scribes peu instruits, n’ont pas toujours
été exécutées avec une intelligence parfaite, et 1l n'a pas été
facile aux éditeurs de ces publications (M. Edmond Gaudart
pour le premier volume, M. A. Martineau pour le second} de
reconstituer avec certilude le texte original, surtout pour les
noms propres. Certains d’entre eux ont des orthographes trés
différentes sans qu’il soit possible, en raison de leur illustra-
tion éphémeére, de déterminer quelle fut la véritable.

Ce sont 13 de médiocres inconvénients. On éprouve au con-
traire plus de chagrin i apprendre que la contre-partie de la
correspondance publiée, c’est-a-dire les réponses du Conseil
de Chandernagor, ne se trouve nulle part; amoins du hasard
d’'une découverte, ces réponses sont perdues a tout jamais.

Ce chagrin s’accroit encore si 'on songe que les volumes
édités englobent toute l'administration de DupLrixd Chander-
nagor de 1732 & 1741. Les critiques dirigées conftre cette
administration par le Conseil supérieur de Pondichéry
rendent la perte encore plus sensible.

Nous analyserons sommairement le contenu de ces deux
volumes, d’aprés une introduction commune, faite par M. Mar-
tineau et publiée en téte du second, au mois de juillet 1916.

I. Au moment oli commence le premier volume, c’est-a-dire
le 30 septembre 1728, M. Lenoir est Gouverneur de Pondi-

chéry et M. de la Brancretitre, chef du Comptoir de Chan-
dernagor.

M. Malescot, qui gérait notre loge de Cassimbazar, avait
été victime d’humiliations ou d’insultes de la part des officiers
du Nabab de Moxoudabad. M. de la Blanchetiére envoya
pour demander raison de ces injures un employé, M. de la
Croix, avec une escorte de douze hommes. C'était trop peu
de monde pour produire Pimpression désirable : nous n’ob-
tinmes aucune satisfaction,

M. de la Blanchetiére mourut le 27 aofit 1729. En attendant
que la Gompagnie elle-méme désignit son successeur, Dupleix
revendiqua 'intérim des fonctions. Dupleix, destitué de son
poste de conseciller par délibération de la Compagnie du 3
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décembre 1727, venait & peine d’y étre réinstallé (3 juillet 1729).
Le gouverneur Lenoir lui préféra M. Dirois, aprés une sorte
de consuliation ol chacun des conseillers {ut appelé a se pro-
noncer sur la valeur ou plutét sur les droits des candidats.
MM. Delorme, Legou et Dulaurens s’en rapportérent au
choix du Gouverneur. M. Vincens soutint au contraire la
candidature de Dupleix (3 octobre 1729).

M. Dirois, &4 la suite de mauvais lemps dans le golfe du
Bengale, ne put s'embarquer que le 2 mars 1730 ; avant son
arrivée, les affaires courantes furent expédiées par M. Guil-
laudeu.

L'intérim de M. Dirois dura jusqu'au mois de septembre
1731, 11 fut troublé par de nouvelles insultes faites & notre
agent de Cassimbazar, M. Pigeon. L.e Conseil de Pondichéry
examina un instant la possibilité de tirer vengeance de ces
mortifications répétées par une intervention armée ; il recula
devant le danger de I’entreprise et se contenta d’envoyer &
Moxoudabad (on écrira plus tard Mourchidabad) M. Burat
et deux employés pour assoupir le différend. Cette mission
cotila 22.000 roupies. '

A Chandernagor méme, M. Dirois se trouva engagé dans
un conflit assez vif avec les Jésuites qui prétendaient exercer
exclusivement la cure et I'aumoénerie de la ville. L’affaire fut
portée devant le Conseil de Pondichéry, et celui-ci, par déli-
bération du 6 juillet 1731, écarta les prétentions des Jésuites,
saufl ratification par la Compagnie. Il est remarquable qu'en
cette discussion MM. Dupleix et Vincens prirent nettement
partl contre 'interprétation donnée par M. Lenoir,

Il y avait décidément deux {fractions dans le Conseil et

Dupleix était le chef de 'opposilion. Cette opposition devint
presque de la révolte lorsque, sur la désignation faite par la
Compagnie, celui-ci fut nommé Directeur titulaire de Chan-
dernagor, Dans ses premiers actes comme dans son attitude
générale, Dupleix semble n’avoir eu d’autre but que de déso-
béir le mieux possible & M. Lenoir. Dans I'affaire des Jésuites
notamment, il soutint ouvertement le maintien en fonctions
du P. Pons, jésuite, désigné par I'évéque de Meliapour, contre
le P. Anselme, capucin, désigné par le Conseil supérieur. 1
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semble au surplus que la Compagnie lui ait donné raison ;
car, en 1736, 1'église Saint-Louis devint la seule église parois-
siale de Chandernagor et, comme curés ou vicalres, nous
trouvons seulement des jésuites. Ces curés continuaient d’étre
nommsés par I'évéque de Meliapour, et leur désignation était
ratifiée par le Gonseil supérieur.

Dans un autre ordre d’'idées, Dupleix crut devoir cesser,
dés 1732, d’envoyer 4 Pondichéry le double de la correspon-
dance qu'il expédiait en France. 11 était manifestement fort
éloigné de l'esprit de subordination. « Nous sommes fichés
de vous dire, lui écrivit le Conseil supérieur, le 8 octobre
1734, que nous remarqguons dans toutes vos lettres une étude
particuliére & chercher de 'impossibilité 4 l'exécution des
ordres que nous vous donnons. »

On ne saurait trop regrefter que nous n'ayons pas les
réponses de Dupleix. Si I’histoire méme de Chandernagor ne
présente pas un vif intérét a cette époque, le nom de Dupleix
lui donne un certain lustre, et, dans les débuts du Grand
Homme, un écrivain curieux se plairait sans doute & recher-
cher s'il est toujours vrai de dire que qui ne sut pas obéir ne
doit pas commander.

On pensera peut-étre que 1'état d’esprit ou se trouvait
Dupleix, — nullement influencé par la Begum, qui ne devint
sa femme qu’en 1741 — tenait a I'opposition mise par Lenoir
a son envol 4 Ghandernagor; Dupleix était en effet trés ran-
cunier. Mais lorsque, le 9 octobre 1733, Dumas fut devenu
Gouverneur a la place de Lenoir, 'insubordination subsista.
Cependant ni Lenoir ni Dumas ne furent sans valeur; ils
comptent au contraire parmi les hommes les plus éminents
de notre administration coloniale au xviu® sidcle.

Il ne parait pas que, dans ses rapports commerciaux avec
le Conseil supérieur, Dupleix se soit jamais écarté trés sen-
siblement des indications qui lui furent envoyées de Pondi-
chéry. Aussi bien, en matiére commerciale, son initiative
était-elle trés limitée. Elle dépendait uniquement des fonds
qu’ll recevait de Pondichéry, comme l'initiative du Conseil
supérieur était elle-méme subordonnée a la réception des
fonds envoyés de France. Toutes les opérations, on le sait,
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se faisalent au comptant. Pas d’argent, pas de commerce.
Les emprunts, lorsqu’on y recourait, ne devaient étre en
principe qu'une avance de trois ou quatre mois sur les fonds
attendus d’Europe et dont les premiers devaient arriver en
juin.

La Gompagnie, dans ses envois, réservait ordinairement
une somme allant de 1.200.000 a4 1.400.000 roupies pour le
commerce de Chandernagor. On pouvait ainsi faire le char-
gement de trois navires, le chargement moyen d'un navire
étant de 475.000 roupies. On envoya exceptionnellement des
sommes plus élevées, en demandant de charger quatre
navires ; mais alors on se heurta toujours & de grosses diffi-
cultés. On pouvait aisément charger deux ou trois bateaux
avec des marchandises fines, sur lesquelles les courtiers réa-
lisaient de gros bénéfices; pour en charger quatre, il fallait
des marchandises plus grossiéres et plus volumineuses sur les-
quelles on gagnait moins,

La paix ayant régnésans interruption en Europe, a la Céte

.Goromandel et au Bengale pendant la période qui nous. inté-

resse, le commerce fut en général trés prospére. Les années
1732 et 1737 furent les plus favorisées. En 1732, le Conseil de
Ghandernagor put expédier en France qualre vaisseaux et
en 1737 il fit pour plus de 2.300.000 roupies d'opérations, en
raison d'une disette qui régnait & la Céte Goromandel et qui
obligea le Conseil supérieur 4 transférer au Bengale une par-
tie de ses disponibilités.

(ies opérations se faisaient avec des matiéres d’argent
venues d¢ France et transformées en roupies 4 la monnaie
de Moxoudabad; & partir de 1734, le Conseil de Pondichéry
commenga l'introduction au Bengale de roupies de la Cote
Coromandel, fabriquées a2 Alemparvédansles Etats du Nabab
d’Arcate.

La fin de I’Administration de Dupleix fut, sinon troublée,
du moins gravement inquiétée par la révoluiion qui s’accom-
plit & Delhi en 1738, alors que Nadir Cha, l'usurpateur du
tréne de Perse, s'empara également de Delhi et faillit se
substituer 4 la dynastie mogole. Les cruautés qui signalérent
le passage de Nadir Cha dans I'Inde inspirérent des craintes
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pour leur propre existence a tous les établissements européens
formés au Bengale. Dupleix sollicita desinstructions de Pon-
dichéry. Un Francais, nommé de Volton, se trouvait alorsfixé
a Delhi; on songea un instant & utiliser son influence, soit
pour maintenir notre crédit auprés du Grand Mongol s'il sur-
vivait & 'orage, soit pour conserver et méme accroitre nos
privileges auprés de Nadir Cha, si celui-ci restait définitive-
ment le maiire de 1'Inde, comme semblaient I'indiquer les
premiéres nouvelles. Des roupies furent méme frappées a son
effigie 4 la monnaie de Moxoudabab. Mais Nadir Cha fut un
sage ; il se contenta de piller, autant qu’il le put, lesrichesses
du Mongol et rentra en Perse au bout de quelques semaines,
ne laissant derriére lui qu'un effroyable souvenir. Notre éta-
blissement de Chandernagor en fut quitte pour les craintes
quil avait concues:

Dupleix eut également & redouter les conséquences d’autres
révolutions moins terribles, mais plus inquiétantes, parce
qu’elles s’accomplissaient en quelque sorte sous ses yeux. En
1739, le Soubab du Bengale, Sujah Khan, mourut et fut rem-
placé par son fils Safras Khan. Lorsqu’il y avait transmission
de pouvoir, il était d'usage, daus les factoreries européennes,
d’envoyer au nouvel investi une députation et de riches
cadeaux. Mais, avant I'accomplissement de cette formalité,
Safras KKhan était déja détréné par Mirza Mohamed, Gouver-
neur du Béhar, qui, en arrivant au tréne, prit le nom devenu
célébre d’Aliverdi Khan.

La révolution de Delhi, comme celle du Bengale, ne don-
nerent au fond que de grandes inquiétudes & Chandernagor ;
elles ne troublérent point notre établissement, et Dupleix put
en développer la prospérité en toute sécurité. Cette prospé-
rité atteignit son maximum en 1740, époque ou les Marates
menacérent la ville méme de Pondichéry. Le Gouverneur
Dumas, ne pouvant plus tirer de marchandises de la cbte de
Coromandel, fit passer & Chandernagor la majeure partie des
fonds qu’il avait recus de France et Dupleix put ains: faire
pour I'llurope deschargements trés importants. Les fonds mis
a sa disposition avaient dépassé 2 millions de roupies, Ce fut
la période héroique de Chandernagor.

B e s R LT e L ]




P R TL T TR LF E P L I L I LRILL L L I B

[T ST LA LUt i 1 A L]

EIEETE PREPE e

B S R T i e e R o S e G T S AN T AW AT Yy A et om
.

R

Pt

W A ity

P

- PR L L Sy

— 464 —

Quant aux rapports mémes de Dupleix avec le Conseil de
Pondichéry, ils continuérent d’étre aussi mauvais que pos-
sible. En 1736, le Gouverneur Dumas avait obtenu du Nabab
d’Arcate et du Soubab du Décan I'autorisation de fabriquer
des roupies & Pondichéry. Il comptait écouler ces roupies
avec bénéfice non seulement A la cdte Coromandel, mais
encore au Bengale. Or, au moment méme ot il obtenait cette
concession, Dupleix travaillait de son c6té & obtenir la méme
faveur du Nabab du Bengale, et il I'obtint en effet & la fin de
1737. Dumas lu1 it & cet égard les plus vives remontrances.
Il se trouvait en eflet obligé, par suile de cetie concession,
d’envoyer au Bengale non plus des roupies frappées a Pon-
dichéry, mais des matiéres d’argent venues de France. De la,
entre Dupleix et Dumas, une correspondance des plus vives
et des plus discourtoises : Dumas, en plusieurs de ses
réponses, se plaint trés nettement des termes peu mesurés
dont Dupleix se servait & son égard ;il finit méme par lui
dire que, si la sujétion le génait, il pourrait & 1'avenir faire
ce quil lul conviendrait ; la Compagnie apprécierait. .

Les querelles relatives & la roupie n’ont pas, semble-t-il,
duré plus tard que 'année 1740, mais les mauvais rapports
subsistérent jusqu'au bout, c'est-a-dire jusqu'au départ de
Dumas pour la France, le 15 octobre 174(. On lit en effet
dans une lettre du 15 septembre 1740 le passage suivant :

« La facon dont vous avez pris depuis longlemps toutes les
« observations que nous vous avons failes sur vos différentes
« observations, nous a déterminés & ne plus vous en faire
« aucune, pour nous éviter réciproquement tout sujet de dis-
« cussion, pensanl bien que tout ce que nous aurions pu
« vous marquer elit éié peine et temps perdus et ne vous
« et point empéché d’en faire toujours a votre volonlé,
« comme vous avez fait en toute occasion. »

I11. Lorsque Dupleix fut appelé, ala fin de 1741, a remplacer
Dumas comme Gouverneur de Pondichéry, i1l fut remplacé
lui-méme & Chandernagor par M. Dirois, alors chef de la
loge de Mahé. |

L’Administration de M. Dirois au Bengale dura de mars
1742 4 la fin de 'automne 1743. Cette période assez courte
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fut particuliérement troublée. Les Marates, qui venaient de
prendre Trichinopoly (26 mars 1741) et de menacer Pondi-
chéry, remontérent vers le nord et, dés le début de l'année
1742, envahirent le Bengale. Moxoudabad fut un instant en
danger. Dans cette occurrence, le Conseil de Pondichéry fit
immédiatement passer 200 hommes & Ghandernagor sous les
ordres du capitaine Méder, en méme temps que le Gonseil
méme de cette ville prenait, par délibération du 11 mai;
I'initiative de quelquestravaux de défense, parmi lesquels la
construction du fort d’Orléans. Le Conseil supérieur n’ap-
‘prouva point cette construction, qu’il fallut interrompre sur
ses ordres réitérés (février 1743) ; il pensait que I'érection de
deux bastions et le creusement d’un fossé circulaire suffi-
raient, soit pour contenir ’ennemi, soit pour rassurer la popu-
lation.

Aliverdi Khan acheta la retraite des Marates ; mais ceux-
cirevinrent en 1743, Toutefois, cette année-l1a, leur activité
se tourna du coté du Béhar et de Patna plutét que du c6té du
Gange et de Moxoudabad. M. Dirois conclut néanmoins un
accord avec les Hollandais de Chinsura en vue de la défense
commune ; les deux nations avaient déja fait un accord de
méme nature pour Patna en 1737,

Ces invasions, ou les menaces qui en résultaient pour les
factoreries, paralysérent les affaires de toutes les nations
européennes ; mais comme, dans le méme femps, les fonds
envoyés de France furent moins nombreux que d’habitude,
notre commerce fut plus gravement atteint que celui de nos
concurrents. Pour le maintenir, M. Dirois dut emprunter en
1742 plus de 1.250.000 roupies a plusieurs sérafs (banquiers)
ou particuliers ; le Conseil de Pondichéry n’avait pu a grand
peine luil en envoyer qu'un million. Ces emprunts pesérent
lourdement sur nous durant les années qui suivirent.

Cependant, & part la restriction des affaires, I'administra-
tion fonctionna dans des conditions normales ; les quelques
observations que ’on peut exiraire de la correspondance ne
s’appliquent point & des quesiions importantes.

M. Burat, qui remplaca M. Dirois, était un ancien servi-
teur de la Compagnie : 1l avait été chefdu Comptoir de Moka
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de 1727 & 1730 et il était chef de la loge de Cassimbazar
depuis 1734, Soit fatigue, soit incapacité, il ne fut pas ala
hauteur de sa mission. L’autorité indispensable a tout chef
lui fit défaut : tout le monde commandait & Chandernagor.
L’anarchie fut telle & un certain moment qu'on duf interdire
I'exercice de leurs fonctions & deux conseillers, MM. Allezon
et Boutet. Un autre, M. Ladhoue, mourut laissant 50.000 rs.
de dettes envers la Compagnie. Le courtier indigéne Dipchon
ne devait pas moins. Quatre officiers, plusieurs soldats et
quelques employés désertérent en 1744 4 Banquibazard, chez
les Allemands, sans que M. Burat se soit ému de cetle situa-
tion. Les ordres du Consell supérieur n’étalent pas exécutés
et Dupleix envoyait constamment des admonestations aussi
désobligeantes que superflues. M. Burat, honnéte homme
pourtant, parait avoir été terrorisé par les événements qui
s’accomplissaient autour de luil et par leur répercussion sur
les opérations commerciales.

Ce fut d’abord, au début de 1744, une nouvelle incursion
des Marales. Ils prirent cette fois le chemin de la cote
d’Orissa, s’emparérent de Catec et de Balassor. Nous dimes
évacuer notre loge. Aliverdi Khan ne se débarrassa de cette
invasion qu’en attirant dans un piége le général marate, sous
prétexte de négociations et en le faisant assassiner. Puis il
mit en fuite les envahisseurs.

Les Marates revinrent exaspérés & la fin de 1745 et péné-
trant dans le Bengale par le nord, menacérent Burdouan et
Moxoudabad.

Le commerce de toutes les factoreries européennes souffrit
profondément de ces incursions répétées. Nous étions presque
sans défense 2 Chandernagor. La garnison comprenait 320
hommes et 2 compagnies en 1738 et eut méme un excédent
de 63 hommes en 1742, a la suite de la premiére invasion
marate. Mais, pour diverses raisons, elle ne comptait plus, en
1744, que 116 soldats blancs, formant une seule compagnie,
et i1 étail impossible au Conseil de Pondichéry d’envoyer
desrenforts.

La guerre venait en effet d'étre déclarée entre la France et
I"Angleterre (15 mars 1744). La premiére nouvelle en fut
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apporlée & Madras le 16 septembre par un brigantin parli de
Londres le 23 avril. S’appuyant sur un traité conclu en 1728
a Tellichéry avec les Anglais, le Conseil supérieur put main-
tenir la paix & la c6te malabare ; mais il fut moins heureux a
la cOte CGoromandel. Désle 4 décembre, le commodore Peyton
saisit en rade d’Achem le vaisseau francais le ffavori. Espé-
rant encore que la guerre ne s'étendrait pas a 'Inde, Dupleix
écrivit au Conseil de Madras pour obtenir la restitution de
ce navire ; illui fut répondu qu'on attendrait des ordres supé-
rieurs, el ce fut la fin des réves pacifiques. Quant au Bengale,
ot le sort de toutes les facloreries dépendait des caprices du
Nabab, Dupleix suggéra au conseil de Chandernagor lidée
d’intervenir auprés d’Aliverdi Khan pour le décider & user de
son autorité, afin d’obliger toutes les nations européennes a
respecter la liberté commerciale du Gange, méme apreés son
embouchure, jusqu'a dix lieues en mer au dela de la pointe
des Palmiers. Aliverdi Khan donna en effet des ordres en ce
sens et, a quelques exceptions prés, ils {urent exécutés.
Anglais, Frangais et Hollandais redoutaient également le
courroux du maftre. Mais & Balassor méme, les Anglais sai-
sirent au début de 1746 deux petils vaisseaux francais, I'fHeu-
reux et le Dupleiz. On sait d’autre part, qu'en octobre 1746
ils formérent le premier projet de s’emparer de force de Chan-
dernagor ; dans leur esprit, cette opération devait étre une
réponse a la prise toute récente de Madras par La Bourdon-
nais.

Dans le golfe du Bengale, c’était I'insécurité : on ne pou-
vait y naviguer qu'en courant cerlains risques. Les navires
venus de France n’en continuérenl pas moins, comme & 1'or-
dinaire, & remonter au Bengale ; mais, en raison de la guerre,
la Compagnie en envoya un plus petit nombre et leur confia
aussi moins de numéraire.

Ce fut la cause principalé de la misére ou tombérent peu
a peu nos établissements. M. Burat ne recevant plus assez de
fonds dut ou restreindre ses achats ou emprunter. Les
emprunts ne faisaient qu'aggraver le mal ; on comptait en
effet rendre l'argent sur le bénéfice des opérations ulté-
rieures, mais ces opérations furent chaque année aussi mau-
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vaises. Cependant, en 1746, on put a peu prés relever la
situation en vendant une parlie des produits qui se trouvaient
en magasin et dont la valeur atteignait prés de 2 millions de
roupies. Ce n’était toutefois qu’un expédient tant que durait
la guerre ou que les invasions marates étaient a redouter.
L’horizon ne s'éclaircissait pas lorsque M. Burat fut relevé
de ses fonctions par lettre du 11 octobre 1746 et remplacé
intérimairement par M. de Saint{-Paul, en attendant I’arrivée
de M. Duval de Leyrit, chef de la loge de Mahé, successeur
désigné par la Compagnie.

I11. Plusieurs factoreries dépendalent, comme on le sait, de
Chandernagor, comptoir principal. G’était d’abord Balassor,
non loin de la c6te, un peu aprés 'embouchure du Gange, ot
I'on prenail des pilotes pour le fleuve ; I’établissement n’avait
pas d’autre but que de pourvoir & ce besoin. Vers 1730, le
poste était occupé par M. Jourdan, qui mourut en 1735;
depuis 1734, 1l était tenu par M. Collé.

Laloge de Cassimbazar, sur un des bras de ’'Hougly, a trés
peu de distance de Moxoudabad avait été fondée en 1716.
C’était tout 2 la fois un poste d’observation politique et un
centre d’achat pour les soles. De 1734 4 1746 il fut tenu suc-
cessivement par M. Burat, puis par M. Fournier. En 1746,
la situation commerciale empirant chaque jour, M. Fournier
recut 'ordre formel de laisser la loge & la garde d’un simple
agent et de repasser 4 Chandernagor. Cet ordre fut exécuté
comme A regret et avec la plus mauvaise grice. La loge de
Cassimbazar avait cette particularité d’étre sans cesse mena-
cée par les déplacements du fleuve, qui rongeait ses rives.
De 1730 4 1732, on entreprit d’importants travaux de conso-
lidation des terres; il fallut les reprendre aprés 1740,

Le poste de Patna, créé en 1734, moyennant un don de
8.000 roupies au Nabad de la ville, fut tenu successivement
par M. Groiselle jusqu’en 1742, M. Guillaudeu jusqu’en 1745
et enfin par M. Renault. On y achetait surtout du salpétre et
on y vendait des draps de France. Ce poste parait avoir le
moins souffert des troubles du pays. Les opérations s’y pour-
suivirent jusqu’en 1746 dans des conditions assez favorables.
Les marchandises descendaient ou remontaient la riviére au
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moyen de flottilles spéciales ; en 1743, nous perdimes un
bateau, I'Hélivandt.

Il n’est question qu'une fois de Dacca, en 1743. Cette
année, le Conseil de Chandernagor y envoya pour 5.857 rou-
pies de marchandises. ‘

En dehors de ces comptoirs, tous situés au Bengale, le
Conseil de Chandernagor était encore en rapports directs
avec Mahé, Surate, le Golle Persique et Molka. Tout en res-
tant subordonné i Pondichéry pour l'ensemble des opéra-
tions, il pouvait dans les délails déployer de l'initiative. Les
lois de la navigation lui en faisaien{d’ailleurs une obligation ;
car, en raison des moussons ou des vents, il était souvent
impossible aux navires partis de Chandernagor de toucher &
Pondichéry et par conséquent d’y recevoir des instructions.
Les rapports avec le Golfe Persique étaient les plus impor-
tants. En 1737 nous y avions, 4 Bassora, un établissement
ol le supérieur des Carmes faisait fonctions de Consul ; ce
supérieur était un Ilalien, peu dévoué a nos iniéréts. En
1738, le Conseil de Pondichéry, d’accord avec la Gompagnie,
confia les fonctions consulaires a4 I’'un de ses agents ; Dupleix
s’y opposa autant qu’il put. Ce fut toutefois I'avis du Conseil
de Pondichéry qui prévalut et M. Jogues de Martinville,
second de la loge de Cassimbazar, fut désigné pour occuper
le poste. En méme temps, on fonda & Bender Abbas un éta-
blissement dont la gestion fut confiée & M. de Beaumont. Ces
deux créations furent d’ailleurs de courte durée; MM. de
Beaumont et Martinville moururent I'un en 1740, le second
en 1741, et dés 1743, on revinl 4 'ancien état de choses.

IV. Les questions de personnes jouant toujours un grand réle
en administration, 1l n’est pas sans intérét de relever, d’aprés
la correspondance, les noms de quelques officiers ou employés,
qui, en dehors des chefs, s’illustrérent ou se firent connaitre
dans la suite. Parmi les officiers, il suffira de citer MM. Cour-
tin et d’Héry. M. Courlin était, on le sait, chef de la loge de
Dacca lorsqu’elle tomba aux mains des Anglais en 1757 ; il
élalt arrivé a Chandernagor comme enseigne en 1740 et avait
¢lé nommé sous-lieulenant en 1741 ; plus tard, il enlra dans
les services civils de la Compagnie et fut nommé conseiller
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en 1751. M. d’Héry, qui, au début de 1760, rendit Karikal aux

Anglals sans opposer la moindre résistance, arriva au Ben-
g .
gale au mois de novembre 1744 en qualité de lieutenant ;

auparavant il servait 4 Mahé. Parmi les nombreux employés
civils, Law de Lauriston, plus tard Gouverneur de nos Hta-
blissements, mérite seul d'étre cité. Arrivé dans’'Indeen 1742
comme commis, 1} passa & Chandernagor le 26 mai 1744 en
qualité de sous-marchand. On sait qu’il était I'un des deux
neveux du célébre financier de la Régence.

Les noms indigénes nous sont moins familiers. 1l convient
cependant de citer le nom d’Indinaram, qui fut pendant pres
de cinquante ans le courtier de la Compagnie et qui lui ren-
dit de grands services.

V. Tels sont les principaux fails de toute nature relatés dans
les deux volumes publiés, sous les auspices de la Société de
I'Histoire de I'Inde francaise, par MM. Gaudart et Martineau.
L’historien curieux de les mieux connaifre rencontrerait encore
des indications utiles dans la correspondance du Conseil supé-
rieur avec la Gompagnie. Ceite correspondance, qui contient
aussi parfois les réponses de la Gompagnie, s’étend, avec cer-
taines lacunes, de 1726 & 1767 ; la se trouvent jusqu’en leurs
moindres détails, parfois futiles, lous les élémenls d’une his-
toire a4 peu prés définitive de nos établissements. Mais cette
correspondance, groupée dans les tomes 5, 6, 7, 8, 9 et 10
des Archives de Pondichéry, n’est pas encore publiée. La
Sociélé de 1'Histoire de I'Inde francaise assumera certaine-
ment un jour celte tiche ; dés maintenant une partie des
documents est copiée en vue de leur future publication. L’his-
toire de Chandernagor et celle de Dupleix y trouveront des

précisions nouvelles, intéressantes tout a la fois pour le psy-
chologue et pour I’écrivain.

I

NOTES BIBLIOGRAPHIQUES.

Le role du capitaine Daumas & Mascara (no-
vembre 1837-octobre 1839). — Parmi les officiers

qui ont dii ala conquéte de I’Algérie d’accomplir une brillante
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carriére et de s'élever jusqu’aux plus hauts grades de 'ar-
mée francaise se place un homme dont, beaucoup plus que
les historiens, les géographes prononcent encore le nom, le
général Melchior-Joseph-Eugéne Daumas. Ses ouvrages géo-
graphiques el ethnographiques sont en effet d’un observateur
sagace et trés attentif et demeurent, aujourd’hur méme, ins-
tructifs a plus d'un titre. Daumas que ses gotis naturels por-
taient A s'intéresser beaucoup a la vie et aux meeurs des indi-
génes, a commencé de bonne heure & réunir les matériaux de
ces volumes, Il 2 pu le faire assez facilement, grice 4 une con-
naissance « familiére » de la langue arabe, grice aussi &
diverses circonstances favorables dont la premiére, ou du
moins l'une des premiéres a é{é un séjour de deux années
consécutives & Mascara, en qualité de Consul de France,
depuis le mois denovembre 1837 jusqu’a la veille du jour o
Abd-el-Kader, sur le point de recommencer la guerre sainte,
rompit avec le gouvernement francais (octobre 1839).

Combien ce séjour lui a été utile, Daumas lui-méme le
reconnaissait le premier. Le jour ou, dans la dédicace de son
Sahara algérien au Maréchal Bugeaud (Paris, 1845, in-8), il
exposait ce qu'ilappelle « les titres de garantie » de son tra-
vail, 1l n’avail garde d’ometire de mentionner « huit années
passées au milien des Arabes, dont deux en qualilé de rési-
dentde France &8 Mascara auprés d’Abd-el-Kader » (Le Sahara
algérien, p. x1). Il pouvait le faire sans redouter aucun
reproche, car il avait pleinement répondu, a Mascara, & P'at-
tente de celul qui I'y avait envoyé, et qui se connaissait en
hommes, de Bugeaud lui-méme. C'est ce dont on se rend
comple en étudiant les piéces émanées du capitaine Daumas
qu'a réunies M. Georges Yver, professeur a la Faculté des
Lettres d’Alger et qui forment le premier volume de la « Col-
lection de Documents inédits sur I'Histoire de I’Algérie aprés
1830 », dont, dés ses lout premiers numéros, la Revue de
I'Histoire des Colonies francaises a annoncé la publication
(t. I, 1913, p. 253-254).

A Mascara, le brillant et intrépide cavalier, 'arabisant dis-
tingué, capable de trailer les affaires sans recourir aux offices
des 1nterpreles, enfin le patient el curieux observateur de la
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vie et des moeurs des indigénes qu'élait Daumas, devait rem-
plir une double mission. 1l devait, au lendemain du traité de
la Tafna conclu par Bugeaud le 30 mai 1837, surveiller I'exé-
cution de cet accord, en particulier celle des clauses relatives
aux relations des sujets francais (européens et indigénes) avec
les Musulmans soumis a 'autorité de 'Emir ; il devait d’autre
part fournir & ses chefs hiérarchiques tous les renseignements
qu’il pourrail recueillir sur 'Etat dont Abd-el-Kader était
officiellement tenu pourle chef parle Gouvernement francais.
Comment le capitaine instructeur au 2¢ Régiment de dra-
gons qu'avait jusqu'alors été Daumas s’est acquitté de cette
tiche délicate, on s’en rend compte en étudiant les 119 dé-
péches publiées par M., Georges Yver avec quelques autres
documents dans sa Correspondance du capilaine Daumas,
consul a Mascara '. Sans doute M. Yver n’a-t-il pas retrouvé
loute la‘ correspondance officielle de notre représentant,
depuis le 30 novembre 1837 jusqu’au 14 octobre 1839 ; aucune
dépéche adressée directement par Daumas au Gouvernement
Général, ce qui ameéne 1'éditeur & penser que le consul de
France a Mascara « se bornait & communiquer avec son chef
immédiat, qui {ransmettait ensuile a Alger les ordres recus »
(p. xx1v) ; aucune dépéche non plus de Daumas au comman-
dant supérieur d’Oran. Comblera-t-on un jour ces lacunes? et
verrons-nous paraitre dans I'avenir un supplémenta la corres-
pondance de M. Yver? On peut dés maintenant, dans tous
les cas, apprécier la maniére dont Daumas a rempli ses fonc-
tions de consul, et aussi I'imporlance, I'intérét et 1'uiilité de
ses lettres et de ses mémoires documentaires.

11l serait instructif de suivre Daumas dans l'exercice de ses
fonctions consulaires ; mais peut-éire le lecteur y prendrait-il
peu d'intérét. Ce sont, en effet, affaires délicates, mais de
bien piétre imporiance le plus souvent que celles donl s'oc-

1. Gouvernement général de I'Algérie. Collection de Documents
inédits sur UHistoire de UAlgérie aprés 1830, 11¢ série, Documents
divers. L. Correspondance du capitaine Daumas, Consul & Mas-
cara (18537-1839), par Georges Yver. Alger, Adolphe Jourdan ;
Paris, Paul Geuthner, 1912, gr. in-8 de xxvi-686 pages, avec 3
cartes et plans,
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cupe 'agent francais & Mascara : il doit intervenir en faveur
de sujels francais qui ont été dévalisés par les sujets d’Abd-
el-Kader el qui demandent justice, ceux-ct pour le vol de leurs
chevaux, celui-la pour la perte de son burnous, etc. Parfois,
au contraire, Daumas doit écouler les plaintes d’Arabes vic-
times d’escroqueries dont les auteurs son{ quelques-une de ces
Européens peu recommandables qui foisonnérent en Algérie
et pénélrérent jusque dans le haut personnel administratif,
dans les années immédiatement consécutives & la conquéte
d’Alger 1. Quelques extraits de la correspondance du Consul
suffiront & montrer en quoi consistait la partie administrative
de la besogne de Daumas. « M. le colonel Dubarrail, écrit-il
par exemple a la date du 7 janvier 1838 au maréchal de camp
Auvray {p. 59), m’a envoyé un Douer de Mostaganem, dont
le cheval a éLé pris par les Hachem Daro. Je me suils occupé
sur le champ de son affaire et m’empresse de vous annoncer
que le califfa m’a promis que justice serait rendue. Cet homme
ne savail ou aller & Mascara, ou les Douers ne soni pas en
odeur de sainteté. Je I'ai pris dans ma maison, lui et son
cheval, et il ne partira que quand il aura celui qu'il réclame.
Je sais qu'ils me traineront en longueur, mais je les tiens par
une réclamation qu'ils font eux-mémes et que je ne vous trans-
mettrai que lorsqu’ils se seront exécutés. » — Autre affaire,
out les réles sont intervertis, quelques jours plus tard. « Un
Juif de Mascara, nommé Doublon, réclame & un Juif d’Oran,
Salomon Ansalem, une somme de 300 douros, quil prétend
lui avoir été ainsi soustraite. » EL un exposé sommaire de la
cause succeéde aussitél a ce préambule (lettre du 15 janvier
1838, p. 73-74). — Voici encore autre chose, un peu plus
tard. « Pendant votre absence, écrit le 12 février suivant
Daumas au lieutenant général Rapatel, M. le colonel de
Maussion m’a écrit pour m’annoncer la condamnation d'un
Garaba convaincu de tentative d’assassinat et de vol & main
armée. Cetle affaire élait déja connue & Mascara. J'a1 fait
tous mes efforls pour faire comprendre que tout individu

1. G. Esquer : Lesdébuls de U'Adminisiraiion civile d Alger : le
personnel) Revueafricaine, 1942, 3¢ trimestre, p. 304-338, passim),
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reconnu coupable de crime commis sur notre terriloire appar-
tenait 4 notre justice et & nos lois, mais tout a été inutile. Le
califfa a dfi vous écrire et me prie de le faire aussi... Malgré
que je sois intimement convaincu qu’il n'y a plus & revenir
la-dessus, je n’en al pas moins cru devoir faire acte de com-
plaisance, en vous soumettant leur réclamation » (p. 115).
Ces quelques exemples permettent de faire comprendre ce
qu’était la besogne professionnelle, sil'on peut dire, imposée
a Daumas . A c6té de celle-ci, le capifaine de dragons devait
en accomplir une autre qui convenait beaucoup mieux & cet
esprit curieux el.pénétrant, et c'est 1a ce qui remplit la
majeure partie de sa correspondance consulaire,ce qui larend
trés variée en méme temps que trés intéressante : le Gonsul de
Mascara enregistre dans ses letires, fidélement et en quelque
sorte journellement, tous les faits, tous les bruits dont il par-
vient & avoir connaissance. « Je ne négligerai (avait-il pro-
mis & Auvray dés le 21 décembre 1837) aucun moyendesavoir
ce qui se passe dans le pays » (p. 39). Il tient scrupuleuse-
ment sa parole. Mais Daumas ne se contente pas de collec-
{ionner les nouvelles: il les transmet toutes & ses chefs, il ne
s'interdit nullement d'en faire la critique. Clest ce qu’il
annonce a Auvray, dix jours aprés lui avoir fait la promesse
qu'on vient de lire : « Dans la masse de nouvelles que jJe
vous donne, écrit-il le 31 décembre 1837 (p. 39), 11 y a sans
doute beaucoup d'absurdités, mais je crois de mon devoir de
ne vous rien laisser ignorer de ce qui circule dans Mascara.
Jemploierai toujours la forme dubilative pour tout ce qui
ne mérile pas votre confiance et jappellerai votre atlention

1. Cettebesogne comportait d’autres devoirs encore. « J’ai passé
toute la semaine, écrit Daumas le 7 juillet 1839 (p. 502), & détruire
et & faire détruire tous les bruils incroyablement absurdes que
I’on colporte ici sur notre compte et qui nous font le plus grand

tortdans l'intérieur des terres, ou les Arabes n’ont aucun moyen

de savoir la vérité... Il est aujourd’hui regu partout que les Fran-
cais veulent s'emparer des enfants des Douers, Le pouvoir sait
trés bien & quoi s’en tenir, mais, en accréditant cetle opinion, 1l
réchaufle le fanatisme, pare aux défections, et voila son unique
but. »
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sur ce qui nous parattra vrai'. » Daumas, — la lecture de sa
correspondance le montre — s’est toujours conformé aux
régles qu’il a ainsi formulées.

Il ne P’a pas fait seulement avec un soin extréme; il y a
encore apporté une perspicacité toujours en éveil et une con-
fiance que ’on ne sauraittrop louer. « Je voulais, écril-1l le 30
juin 1838 (p. 238), vous envoyer un courrier hier; mais,
comme les routes ne sont pas slires et qu'on peut en profiter
pour faire enlever la correspondance, j'al préféré profiter du
retour du soldat du train, qui vous remettra lui-méme cette
lettre. » Daumas avait raison de recourir 3 cette mesure.de
prudence que I'on peut qualifier d’élémentaire 2. Quelle efit
été sa situation, déja bien difficile, auprés d’Abd-el-Kader, si
I’on avait pu lire les derniéres lignes de cetie méme dépéche!
Une foule d’autres missives ne sont pas moins et sont méme
souvent plus compromettantes encore. Voici, par exemple, ce
que contient la lettre écrile 4 Rapalelle 4 mars 1838 : « Il cir-
cule [ Mascara) mille contes, tous plus absurdes les uns que
les autres. Les uns prétendent qu'Abd-el-Kader, gorgé d'or,
veut se retirer dans le désert avec toutes ses richesses, suivant
en cela 'exemple d'un sultan qui, jadis, s’enrichit aux dépens
des Arabes et ne reparut plus. Les autres disent que, les tri-
bus ne lui inspirant plus aucune confiance, depuis notre
entrée & Mascara, 1l met seulement ce qu’il a de plus cher &
I'abri de leur rapacité. Quor gu’il en soit, {out cect prouve
que, s1 I'Emir a gagné en puissance réelle, il a beaucoup perdu
de l'influence religieuse qu'il exercait sur les Arabes » (p.
125-126). Daumas est 14 tout entier, avec des qualités de pru-
dence autrement profonde que celle dont nous parlions un peu
plus haut, definesse et de pénéiration, d’ingéniosité et de cri-
tique. Noncontent de recueillir des renseignements, des bruits,

1. Ici comme plus bas, c’est nous qui soulignons les mots im-
primés en italigques.

2. Cf. plus bas, & la date du 16 avril 1839 : « Les dépéches,
n'ont pas éié perdues, parce que je n’avais, comme aujourd'hui

donné qu'une fausse lellre au cavalier el remis la véritable aux
hommes du train » {p. 456).
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des rumeurs confradictoires souvenl et parfols invraisem-
blables, il fait de son mieux pour aider ses correspondants
discerner le vrai du faux, comme aussi & tirer de prémisses
inexacles quelques conclusions positives. Mais il ne le fait
qu'a bon escient, et parfoisil se garde de conclure, le 20 mai1
1838, par exemple. Aprés avoir annoncéa Rapatel qu’Abd-el-
Kader doit se rendresous peu & Takdemt, oti sont déja grou-
pés et ot se rassemblent encore des contingents de soldats,
Daumas ajoute (p. 193): « On ne connait pas le vérilable
but de cette réunion et 'on fait courir une foule de bruils
contradictoires » ; il les énumeére et lermine par ces mots
« Aussitél que la vérité me sera bien connue, je m’empres-
seral de vous en instruire. » Quel remarquable agent d’infor-
mation que cet offlicier de cavalerie | Gomme il excelle a tirer
partl1 des moindres renseignements |

Qu'il est précis, d’autre part, dés qu'il sent possible de
I’étre | Voyez, par exemple, dans sa letlre du 27 mai 1838, le
passage ou 1l expose la situation exacte de I'armée d’Abd-el-
Kader (p. 200-201) et celui ot il décrit Takdemt (p. 204-206).
Médilez cette conclusion : « Tout nous porte A croire que
cette ville n’est qu'une plaisanterie pour les fortifications,
tandis que sa véritable force consiste dans son éloignement
et le monde fou que I'Emir peut réunir sur ce point. » Ce
sont la mots prolonds, et d’'un excellent psychologue. Au
reste, que de fois Daumas se révéle tel dans ses lettres | Peut-
étre ne l'a-t-1l jamais é1é davantage que le 6 juillet 183§,
quand 1l analyse avec précaution — « en tremblant », écrit-
11 — Pétat d'esprit d’Abd-el-Kader, prouve la précarilé
de la situation créée par le traité de la Tafna el annonce
a Rapatel la guerre future. Il débute par un aveu prouvant a
la fois sa probité et son intelligenee: « Quand, écrit-il (p.
241), 'Emir a fait la paix avec la France, j’ai cru pendant
longtemps que, devancant son peuple par la profondeur de la
pensée, il avait enflin senti qu'il ne serait jamais rien que par
elle, et qu'heureux de son appui autant que de la part qu’il
s’élait faite, il n’allait désormais songer qu’a parcourir la
volie du progrés en nous prenant pour modéles. Je me suis
trompé. » Voici maintenant la conclusion : « Je ne puis.....
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mieux comparer I'Elat dans lequel nous vivons qu’a un édifice
dont toutes les pierres se détachent les unes apreés les autres
sans quon y fasse la moindre réparation. Il doit inévitable-
ment s’écrouler, mais quand tombera la derniére ? » (p. 243).

Pour se faire une i1dée compléle de la valeur de Daumas,
on peut, on doit rapprocher de ces citations bien d’aulres
passages que nous ne pouvonsreproduire ici, — celui, notam-
ment od, dans une lettre du 3 septembre 1838, le Consul de
France & Mascara répond & une question que lui a posée le
colonel de Montpezat. « La convention de la Tafna, qui a
sanctionné le pouvoir de 'Emir, a-t-elle alffermi1 sa domina-
tion ? » avait demandé a Daumas son correspondant, trés
probablement au nom du gouverneur général de I'Algérie, le
maréchal Valée ; rien de plus remarquable, de plus digne
d’attention que la longue et prudente réponse du Consul de
France 4 Mascara. Les historiens de la conquéte y trouveront
beaucoup & prendre, ...et a méditer. Et quel intérét prendront-
ils & lire la reproduction, « mot & mot », de la conversation
queut le 15 octobre 1838, & Mascara, Daumas avec I'Emir
Abd-el-Kader (p. 551-554) !

Eminemment instructive au total, est I’étude de la corres-
pondance publiée par M. Yver ; elle 1'était, a I'époque méme
ou elle arrivait dans les bureaux d’Alger et de Paris, pour les
officiers du Gouvernement Général et du Minislére de la
Guerre ; elle 'est, encore aujourd’hui, pour les historiens et
pour les géographes. Aussi convient-il de remercier M.
Georges Yver de I'avoir reconstituée, publiée et annotée avec
un soin scrupuleux, pour le trés grand honneur de Daumas.
Avec toules ses qualités de conscience, d'intelligence, de
méthode et de savoir, Daumas y apparait vraiment comme
'’homme de la mission dont Bugeaud I'avaitl chargé, the right
man in the right place.

Henra Froimpzvaux.

*
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Un emporium tunisien de la Petite Syrte:
Gigthis. — A 30 kiloméiresau Nord du ksar troglodytique
de Medenine, surla céte méridionale du Golfe de (Gabés, au
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fond d'un petit port offrant un asile sir aux barques venues
de Djerba, une masse considérable de ruines a depuis 1850
appelé a plusieurs reprises l'attention des archéologues. La,
au lieu dit aujourd’hui Sidi-Salem-bou-Ghara, exislait dans
I'antiquité une ville importante, Gigthis, qui fut un des
emporia des Syrtes.

(’est sous la proteclion et au Sud d’un bordj carré, établi
au point culminant de la falaise escarpée par laquelle se ter-
mine en ce point le plateau intérieur, que se développe sur
une superficie d’'une cinquantaine d’hectares le champ de
ruines de Gigthis. Découvert en 1860, superficiellement et
partiellement exploré en 1882 et en 1884, méthodiquement
foullé par Paul Gauckler en 1901 et 1906, puis par M. L.-A.
Constans, cet ensemble de ruines afourni au dernier de ses
investigateurs un sujet d'éludes qui sont d'un frés puissant
intérét et qui semblent devoir éclairer d'un jour nouveau le
passé romain de la céte méridionale de la Tunisie.

De 'examen des ruines de Gigthis auquel il s'est llvre,
M. Constans estime pouvoir conclure a 'existence d’écoles
originales d’architecture el d’arts décoratifs sur les rivages
de la Petite Syrte, comme aussi & une influence considérable
exercée par 'Egypte sur toute la région des Syrtes. Ce sont
d’ailleurs des questions que M. Constans se borne a eflleurer
dans son récent Rapport sur une mission archéoloqique &
Bou-Ghara (Gigthis), 1914 et 19751, se réservant sans
doute d’y revenir plus tard avec quelque délail ; il y retrace
au contraire d’'une maniére aussi précise que possible 1’his-
toire de Gigthis. C’est 13 un sujet qui intéresse directement
les lecteurs de cette Revue.

« Ge que nous pouvons retrouver de son histoire », pour
reprendre les termes mémes de M. Constans, se réduil en
définitive & peu de chose. Comme les autres emporia dela
Petite Syrte, Gigthis fut vraisemblablement une colonie phé-
nicienne, et association des cultes de Liber Pater et d’IHer-

1. Nouvelles Archives des Missions scienlifiques el liltéraires,
nouv. série, fasc. 14. Paris, Imprimerie Nationale, 1916, in-8 de
116 pages, avec 14 planches hors texte et 3 figures dans le texte.
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cule autorise peut-étre & voir en elle une colonie de Tyr; au
1ve sigcle av. J.-C., elle appartenait & Carthage et faisait du
commerce avec la Gréce et avec I'Egypte. Passée sous la
domination numide aprés la deuxiéme guerre punique, Gig-
this y demeura pendant plus d’un siécle ; ellé en sortit en 46,
aprés la bataille de Thapsus, et obéit dés lors directement aux
Romains. Pendant plus de trois siécles, ce ful une des villes
de la province proconsulaire d’Afrique ; alors commenca
bientét pour elle une période de prospérité contrastant avec
la période de malaise parlaquelle elle semble avoir passé sous
les rois numides. A la suite de la construction de la chaussée
romaine d'El-Kantara, unissant I'ile de Djerba a la pointe de
Zarzis, son golfe fut ouvert au grand commerce ; au lieu de
n'étre qu'un port de cabotage entre le continent africain et
File voisine, Gigthis devint un port d’exportation outre-mer,
et tandis que la province d’Afrique, un des greniers de Rome,
envoyait & Ostie, aprés la répression de la révolte de Tacfa-
rinas, d'énormes cargaisons de blé et d’huile pour assurer le
ravitaillement de I'Urbs, Gigthis fut un des ports par ou ces
richesses passérent en Italie. Alors, tous les documents géo-
graphiques font mention de Gigthis, dont ni Strabon ni Pom-
ponius Méla n'avaient prononcé méme le nom au temps des
douze Gésars ; alors aussi, sous les Antonins, Gigthis devient,
municipe (pendant le régne d'Antonin le Pieux), puis elle
recoit le jus Latium majus. Elle compte 16t aprés parmi ses
enfants unchevalier romain remplissant la fonction de scribe
des questeurs, et aussi des personnages de l'ordre sénatorial,
avant méme.que ses citoyens recoivent de Caracalla, en méme
temps que tous les habitants de 1I'Empire, le droit de cité
romaine,

Sans doute, de vivants souvenirs de ses origines carthagi-
noises et des influences grecques qu’elle a subies subsistent
toujours & Gigthis; néanmoins cette ville est bien romaine.
Son organisation municipale ét son activité économique, telles
qu'elles se dégagent de I'examen des inscriptions, tout l'at-
teste, comme aussi tout atteste sa prospérité. La mention d'un
episcopus Gigthensisen I'an 411 ap. J.-C. témoigne aussi de
I'importance chrétienne de Gigthis & une époque ot celle ville
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fait partie (depuis la fin du m® siécle) de la petite province
de Tripolitaine ; mais peu aprés, a la suite de l'arrivée des
Vandales (vers 430), Gigthis dépérit ; elle tombe dans un
abandon presque complet, dont elle ne sort que pour une trés
courte période aux temps de la domination byzantine, au
v1® siécle. La voila alors tirée une fois encore de la décadence;
mais & peine a-t-elle commencé de revivre qu’elle meurt défi-
nitivement, a la suite des invasions arabes du vin® siécle. Dés
lors, c’en est fini de Gigthis, comme de ces autres villes des
Syrtes, ou florissaient naguere la production et le commerce
de 'huile ; dés lors la coquette ville des Antonins demeure
abandonnée, délaissée, oubliée, dans un coin désert de la
Tunisie méridionale. Elle est ainsi restée perdue jusqu’au
jour ou, a la suite de 1'établissement de la paix francaise en
Tunisie, 'des archéologues soni venus explorer ses ruines,
publier ses inscriptions et reconstituer, comme on vient de le
voir, les grandes lignes de son histoire.

*
¥ ¥

L.es souvenirs de la. domination portugaise
entre Mogador et Mazagan. — Au cours de ses
fructueuses pérégrinations & travers le Maroc occidental,
M. Edmond Doutté s’est naguére proposé de faire en diffé-
rents points des rivages de I'Atlantique un départ exact entre
les monuments qui attestent indubitablement la présence
des Portugais dans le pays, el ceux qui leur sont indiiment
attribués. La chose n’est pas sans utilité ; par tout le H'odz,
en effet, et méme jusqu’au cceur du Grand Atlas, 1l n’est pas
de débris de monuments anciens dont la tradition populaire
ne fasse honneur aux Portugais, El Boriguéz. Or cetle tra-
dition se trouve en complet désaccord a la fois avec I'aspect
méme de la plupart des ruines et avec les texies relatifs & la
dominalion portugaise sur les rivages occidentaux du Magh-
reb el Aksa. L.e besoin d’une minutieuse vérification se fai-
sait donc sentir.

11 s'imposait d’autant plus que les Portugais, en poussant
a l'intérieur de la contrée quelques raids audacieux, — tel
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celui qu’ils tentérent an début du xvi® siécle sur la ville de
Marrdkech, — contraignirenl au paiement d'un tribut cer-
taines populations éloignées du littoral. De li, sans doute,
I'origine de la tradition populaire dont M. Douftté a constaté
la vitalité en mains endroits, & Taoulouqoult, par exemple,
c’est-a-dire au pled méme de I’Atlas, et dans le Goundéafi
jusqu'a T Mél, le berceau des Almohades, la ville du
célebre Mahdi Ibn Tolimert. Sur ces différents points la
tradition ne repose sur aucun fondement solide, et, comme

I'a constaté M. Doutté, « il n'y a 1a que des constructions

indigénes » (En Tribu, p. 260). En est-il de méme sur le
littoral, d’ot les Portugais ont fait dans 1'intérieur des incur-
sions dont les indigénes ont d’ailleurs totalement perdu le
souvenir? Voila précisément ce que M. Edmond Doullé s’est
efforcé de déterminer en 1901 pendant un voyage, depuis
Mogador jusqu'a Mazagan, dont il n’a pas publié les résul-
tats avant 1914 4. . |

C’est a peu de distance au S. de Mogador, sur les bords
de 'Oued Diabéte, qu'a commencé I'examen critique des
ruines portugaises ou attribuées aux Portugais. Un fortin
circulaire aujourd’hui détruit par la mer y retint d’abord
Pattention du voyageur. Les indigénes de Mogador, — qui
n'ont d’ailleurs gardé aucun souvenir précis de la domina-
tion lusitanienne, — n’étaient nullement d’accord sur son
origine. Pour M. Doutlé, ils ont raison, ceux qui attribuent
la construction ‘de ce fort 3 des Musulmans; I'examen des
clichés photographiques naguére pris par lui le démontre.
autant que absence de tout document venant étayer I’hy-
pothése d'une construction portugaise. Il ne faut pas voir
davantage dans les deux tours en partie ruinédes qui se
trouvent pres de la porle de Doukkéla ce que 1'on en fait a
tort trop souvent; ce sont simplement des restes d’anciéns

1. Missions au Maroc. En Tribu, par Edmond Dourrt. Paris,
Paul Geuthner, 1914, in-4 de x11-442 pages, avec plans et planches
en couleurs et en noir. — On trouvera aux p 351-397 &’En Tribu,
sous ce tilre : « Les débris de 'Empire portugais », les notes de
voyage que nous résumons brievement ici.
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moulins & vent qui semblent avoir été construits par les
musulmans en un pays ot l’alizé souffle pendant des mois en
ralale, en un pays propice par conséquent & D’établissement
de moulins a vent.

Tout autres sont les ruines de Souira Qadima, la vieille
forteresse quadrangulaire qui, au Sud de Saffi, se dresse én
face de Dar Ah'maiddofich, Vantique casba musulmane de
I’embouchure du Tensift, renforcée d’'un méchouar. Au milieu
d’un pays ou Ghrétiens et Musulmans se livrérent de nom-
breux combats a4 la grande époque de la Renaissance reli-
gieuse du Maroc, le xv1® siécle, Dar Ah’'maiddotch et Souira
Qadima symbolisent parfaitement les deux adversaires ; I'une
est une forteresse de grandes dimensions, dont le réduit ou
méchouar est entouré d'un fossé assez semblable au fossé
portugais de la forteresse de Saffi; elle semble toutefois de
date postérieure au temps des grandes luttes entre les deux
adversaires, el parait remonter simplement a ['époque de
Moulaye Ism’ail, et non pas aux princes de la dynastie
Sa’adienne, comme on le dit dans le H'ofiz. Quant au fortin
dit « Souira Qadima », il couronne des rochers que battent
continuellement les flots de I’Atlanlique et qui s’avancent
dans la mer en formant avec le rivage un petit bassin natu-
rel. Sa situation naturellement forte est renforcée encore par
la solidité de la conslruction, au caractére netiement euro-
péen : murs construits en bel appareil moyen et revéius vers
le bas d'un glacis légérement oblique ; pierres tlaillées avec
soin, particuliérement celles du glacis et celles des angles qui
contiennent des scellements en plomb. M. Doutté ne serait pas
éloigné d’admettre (p. 373) que, comme le veut la tradition
locale, ces pierres aient été apportées toutes taillées du Por-

tugal. Aux deux angles S. E. et N. O., deux tours, qui por

taient peut-étre des canons. Etait-elle isolée de Saffi, Souira
Qadima pouvait étre assez facilement ravitaillée par mer,
griace aux chaloupes portugaises qui apportérent peut-éire
d’abord a pied d’ceuvre les matériaux de construction de la
«vieille forteresse » (tel estle sens dela dénominationactuelle),
puls qui transportérent ensuite aux défenseurs du fortin tout
le nécessaire, & une époque ou les dunes n’avaient pas
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encore envahi les alentours, comme elles 'ont fait aujour-
d’hu.

Saffi, dont Souira Qadima est la forteresse avancée vers le
Sud, conserve des vesliges importants de la domination por-
tugaise. Le long de la plage, un mur construit en belles
pierres de taille sur lesquelles se trouvent différentes marques
d’architecte et sont sculptés ici un poisson et la une croix
portugaise, — de petites échauguettes parfaitement conser-
vées, — une vieille porte de ville, —une casba dont les hautes
murailles crénelées portent encore des écussons et des armoi-
ries lusitaniennes, voild ce que M. Doutté-a vu et étudié a
Saffi, ce qui, aujourd’hui encore, y atteste irrécusablement
le passage des Portugais et leur maitrise sur la ciié.

Moins importantes sont les ruines de I'enceinte de Sernou,
une petite ville décrite naguére par Jean de Marmol, et
celles d’El Mdina ?; ‘quant & celles d’Oualidiya, ou la nature
a ménagé une sorte de petit port sans profondeur, elles sont
entiérement musulmanes. Quel contraste entre celte casba
aux pierres assez mal taillées ou bien encore les murailles
ruinées de T ‘it, flanquées de tours rondes, carrées, ou poly-
gonales, et les monuments de Mazagan! C'est au détriment
de T ‘it, jadis capitale de la région, et aujourd’hui bien déchue,
que s’est constituée la prospérité, réelle encore, de Mazagan
presque seules, les murailles de T ‘it témoignent maintenant
de lantique importance d’une ville dont le territoire est
demeuré sacré et constitue un A’orm, un asile inviolable. Au
contraire, Mazagan continue de vivre une vie relativement
active dans un cadre plein de souvenirs des siécles passés.
La, en effet, subsistent d’intéressants vestiges de la domina-
tion portugaise. Peut-on s’en étonner, si 'on songe que les
Chrétiens y sont demeurés pendant 350 ans, jusqu’en 1769?
Sans doute ne saurait-on admettre aveuglément, ni méme
sans de trés sérieuses réserves, 'attribution aux Portugais
d’une prétendue ancienne église; mais, par ailleurs, que de

1. Ces ruines ont été décrites par M. Doulté, non pas dans En
Tribu, mais dans un ouvrage anléricur, au tome I, p. 184-198, de
Mirrakech (Paris, 1903, in-4 de 408 pages).
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véritables monuments, et non plus seulement de ruines dignes
d’attention ! Voici des remparts énormes entourant la ville
de tous les cbtés et ne laissant d’issue que par une seule
porte, comme a Saffi. Voicl le vieux port, encore intacl ; sa
jetée, qui n’a stirement pas été réparée depuis 1'évacuation
de Mazagan par les Portugais, sert mamtenant comme
naguére au débarquement des passagers et des marchandises.
Puis ce sont, au milieu de la ville, d’énormes citernes sur-
montées par une grosse tour demeurée intacte ; cette grosse
tour servait sans doute de phare aux Portugais... Telles
M. Doutté vit les ruines portugaises de Mazagan, telles elles
demeurent encore ; mais la vie s'en est retirée; elle a passé
hors de ’enceinte lusitanienne, sur I’emplacement de ’ancien
village négre auquel se sont substituées des maisons euro-
péennes. La Mazagan des Portugais n’est plus qu'une ville
morte. | |

I1 faut souhaiter que 'inventaire critique ainsi amorcé par
M. Edmond Doutté soit continué et s’étende a toutes les par-
ties du Maroc ou se sont établis naguére les Portugais. Entre
I’embouchure du Tensift, prés de laquelle existe la Zaouia de
Sidi H'acain Mot} el B4b, au nom bien significatif (la Zaou-
ia du « Maitre de la Porfe ») el Azemmour, le littoral et les
régions voisines ont vu nagueére les exploits des Moujihidin,
des « combatiants de la guerre sainte » du xvi® siécle, Les
tombeaux ou les zaoulas de ces Moujahidin parsément encore
la contrée; on pourrait en établir une liste compléte tout en
faisanl l'inventaire des monuments portugais authentiques
du Maroc. Toutefois, cetlte liste ne devrait étre qu'un corol-
laire du premier travail, de celui que M. Doulté a su en
partie mener a bien. Trés grand est l'intérét archéologique
d'un tel travail ; grand aussi son intérét historique.

Dés maintenant, on peut en dégager deux conclusions :
celle-ci d’abord qu'il n’y a jamais eu aucune construction
porlugaise & I'intérieur du Maroc, — puis cette autre, plus
générale que la précédente : la méthode d’exploitation colo-
niale des Portugais a partout été identique a elle-méme, au
Maroc comme sur les coétes plus méridionales de I'Afrique
occidentale et sur le rivage de la Mer des Indes.
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Un programme d’études historiques sur Hue
et ses alentours. — Pour inciter « les Amis du Vieux
Hué » a contribuer chacun pour sa part au progres des con-
naissances sur le pays auquel ils s’'intéressent, le P. L. Cadiére
leur a proposé dés leurs toutes premiéres réunions un « plan
de recherches » qui constitue un véritable questionnaire digne
de retenir I'attention des historiens, Voici une succincte ana-
lyse de ce travail .

Le Vieux Hué, c'est le Hué antérieur a 'époque que nous
vivons aujourd’hui; son histoire se termine avec 'occupation
définitive de la ville et de ses alentours par les Francais.
Cetle histoire, qui commence 4 une dale trés reculée pour se
clore en 1883, s’étend sur quatre périodes distinctes : préhis-
torique, chame, annamite et européenne. '

Il serait intéressant de déterminer par qui I'emplacement
de Hué fut occupé avant I'époque des Chams. En attendant
la découverte éventuelle de quelque station préhistorique sur
I'un ou 'autre des mamelons qui dominent la rive droite de
la Riviére de Hus, il convient de recueillir avec soin des spé-
cimens de ces silex taillés et polis que les Annamites ren-
confrent parfois en cultivantleurs champs, et qu’ils conservent
précieusement comme un reméde ou comme un talisman
magique; on devra en méme temps s’efforcer de déterminer
I'endroil ou ces silex auront été trouvés.

L se bornent les recherches pour I'époque préhistorique.
Malgré le délabrement des ruines chames dans les environs
de Hué, il est possible de faire davantage pour la période
suivante. Relever les noms cadastraux témmoins de l'existence
d’anliques sancluaires écroulés, rechercher les restes de ces
meémes sancluaires, — pierres de grés, stalues, stéles funé-
raires —, fouiller les amas de briques des anciennes tours,

1. Plan de recherches pour « les Amis du Vieux Hué », par L,
Cadiere (Bulletin des Amis du Vieux Hué, premiére année, 1914,
janvier-mars, p. 4-12).



— 483 —

recueillir les 1égendes populaires qui s'y rattachent, voila la
tiche qui s'impose aux amis du Vieux Hué, et cette tache
peut étre féconde.

Non moins féconde sera sans doute I'étude du passé euro-
péen de Hué, de I'ceuvre accomplie dans la ville el ses alen-
tours par les Ispagnols, les Portugais, les IHollandais el les
Frangais qui y ont abordé : missionnaires, commercants, offi-
ciers. Certains d’entre eux ont fondé des chrétientés dans le
pays ; is y ont bati des églises et versé leur sang pour la fol.
D’autres se sont mariés dans la conirée, et y sont morts de
leur belle mort; ils y ont leur tombeau ou celui des membres
de leur famille indigéne. Le souvenir de plusieurs de ces
Européens vit encore dans la contrée; pourquoil ne pas con-
server les traditions qui les concernent, comme aussi tout ce
qui a trait au passé le plus rapproché, aux événements qui
ont amené l'installation derniére des FFrancais & Hué ?

Ce vieil Hué européanisé s’est juxtaposé au vieil Hué
annamite, & c6té duquel il veut se développer, mais dont la
France, fidéle & sa politique de collaboration avec les indi-
génes, entend d’autre part favoriser le maintien et 1'essor.
Celui-1a surtout s'impose a l'attention des « Amis du Vieux
Hué », parce que « Hué est & proprement parler I'ccuvre des
Annamites ». Gest ic1, écrit le P. Cadiére, que les Annamites
ont mis toute leur énergie créatrice ; c’est ici qu’ils ont gravé,
d'une maniére plus sensible que partout ailleurs, leur
empreinte nationale. Lieux historiques (et, par suite, noms
de lieux et lieux dits) ; monuments : tombeaux, temples et
licux de culte, stéles et inseriptions ; manifestations des reli-
gions de ’Annam, de l'art annamite, relations de cet arl et
de ’art chinois, évolution géographique de la conirée & tra-
vers les dges, biographies des personnages ayant joué un rdéle
dans 'histoire de Hué, que de sujets de recherche el d’étude,
de discussions de détail el de comparaisons crifiques ! Ainsi
deviendra possible I'établissement de cartes archéologiques,
funéraires, religieuses, épigraphiques de Hué ; ainsi se préci-
“sera peu i peu, grice aulabeur persévérantdes Amis du Vieux
Hué, la connaissance scientifique de I'histoire de la capitale
de I’Annam, et, par elle, celle de ’histoire de I’'Indochine.



Sk —

Tel est, bridvement résumé, le plan de recherches proposé
par le P. Cadiére aux Amis du Vieux Hué ; il est tel quon
pouvait I'attendre de ce savant missionnaire. Sa réalisation ne
peut que faciliter la tAche entreprise par la Revue de U Hustoire
des Colonies francaises ; celle-ci est donc heureuse de le voir
formulé avec tant de compétence, et en soubaite ardemment
la compléte réalisation.

La Saint-Jean-Baptiste en Nouvelle-France.
~— (Clest le 24 juin, le jour de la Saint-Jean-Baptiste que,
chaque année, le Canada francais célébre solennellement sa
féte nationale. Demande-t-on & un Canadien depuis quelle
époque il en est ainsi : depuis 1834, répond-il sans hésitér,
— et il a tort et raison tout a la fois. Si en effet le banquet
du 24 juin 1834 organisé par Ludger Duvernay ful le premer
ol se réunirent les patriotes du Canada francais, s’il y fut
résolu de féter désormais la Saint-Jean-Baptiste de maniere
réguliére, il n'y eut 14 que la consécration d'une coutume
séculaire, pratiquée depuis les débuts en Nouvelle-France
comme elle I'était dans la France métropolitaine. M. Benja-
min Sulte en a récemment fourni des preuves multiples?. .

A I'époque frangaise, la Saint-Jean-Baptiste n’était nulle-
ment la seule féte célébrée au Canada ; chaque paroisse,
chaque corps de métier avait, comme de P'autre cété de ' Atlan-
tique, sa féte patronale. Y avait-il tendance & multiplier les
jours fériés ? et les artisans des rives du Saint-Laurent fai-
saient-ils entendre les mémes doléances que le « gaillard
savetier » du bon La Fontaine? On se rappelie ce que dit
« sire Grégoire » au financier qui I'interroge: il n’est pas
mécontent de son existence; vaille que vaille il « attrape
le hout de I'année ». Ce dont il se plaint, c’est du nombre
des jours fériés, « qu’il faut chémer » :

1. La Saint-Jean-Baptiste, 1636-1836, par Benjamin Sulle
(Mémoires de la Sociélé Royale du Canada, série I, vol. X, juin
1946, p. 1-25),
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On nous ruine en fétes ;
L’une fait tort & 'autre ; el Monsicur le Curé
De quelque nouveau saint charge toujours son prone.

En était-il de méme 2 la Nouvelle-France ? M. Benjamin
Sulte ne le dit pas, car ce qui le préoccupe le plus dans son
travail, ce sont les origines de la féte nationale du Canada
francais. 1l glisse donc sur les fétes locales ou corporatives,
mais 1l note avec soin que, comme la Saint-Jean-Baptiste, la
Saint-Joseph fut, dés le 19 mars 1638, fétée & Québec avec un
feu de joie. Il ne parait pas, toutefois, que celte derniére cou-
tume ait bien longtemps persisté; aprés 1666, elle semble
avolr vite disparu. Il n’en allanullement ainsi de la Saint-Jean-
Baptiste. :

En Pannée 1635, alors que la population blanche de la
Nouvelle-France ne dépassait pas 170 ames, le P. Le Jeune,
témoin oculaire et officiant de la cérémonie tout a la fois,
raconte comment le feu de la Saint-Jean-Baptiste fut allumé,
le 23 juin au soir, par M. de Montmagny tandis que lui-
méme récitait quelques priéres. Un certain nombre de pas-
sages des Relations des Jésuites de la Nouvelle-France

montrent que la coutume s’est maintenue depuis cette date

jusqu'en 1666 avec un cérémonial invariable ; une fois
seulement, — et cette exception confirme la régle — en 1661,
le feu de la Saint-Jean {ut supprimé en signe de deuil, plu-
sieurs colons ayant été tués a l'tle d’Orléans le 21 juin et
devant étre inhumés & Québec précisément le 24 juin. Pas de
messe, pas de sermon de circonstance, pas de procession le
jour méme de la Saint-Jean-Baptiste ; mais, la veille au soir,
un feu de joie allumé par les autorités officielles et plus ou
moins accompagné de démonstrations en régle et imposantes,
telle est alors la féte de la Saint-Jean-Baptiste & Québec.
Jusqu’a quelle époque cette {éte de plein air s’est-elle main-
tenue telle ? On ne saurait le dire exactement. « Elle a dq,
éerit M. Sulte, rester la méme jusqu'au moment ot plusieurs
groupes de colons formant des noyaux de paroisses, un peu
partout, autour de Québec et des Trois-Rivieres, y ont trans-
porté la féte du feu, avec moins de décorum... et donnant
prise & des abus qui ont induit le clergé, comme les autres
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dignitaires, & cesser d’y prendre part. Mais le populaire n'en
a que plus passionnément suivi la vieille coutume a'la mode
de France. » Le savant historien en fournit une preuve irré-
cusable : le témoignage du D* Hubert La Rue sur la célébra-
tion de la Saint-Jean-Baptiste dans 1'ile d’Orléans au début
du xixe sidcle. « Presque toule la population de I'ile se donnait
(écrit La Rue) rendez-vous a Saint-Jean pour cette solennité.
La coutume élait des’y rendre 4 cheval, les femmes en croupe
derriére leurs maris. »

Sifragmentaires soient-elles, ces indications ont leur prix.
Iilles montrent 'ancienneté de la célébration de la Saint-
Jean-Baptiste au Canada el Pattachement de la population &
cet usage. La encore, par conséquent, c’est de la vieille France

qu’a procédé et que, plus ou moins consciemment, continue
de procéder la Nouvelle-France.

®
¥R

Un poeme inédit sur les débuts de la colonie
francaise de la Louisiane. — Dumont de Montigny,
jue 'on sait avoir élé un des colons de la Louisiane entre-
1719 et 1738, n’est pas seulement I'auteur des mémoires-a
Iaide desquels I'abbé Le Mascrier a rédigé ses Mémoires his-
toriques sur la Louisiane publiés a Paris, chez J. B. Bauche,
en 1753, en deux volumes in-18 accompagnés de carles et de
gravures; on lul doit en outre un long poéme inédit en
4 chants et 4.692 vers sur le pays olt il a vécu pendant prés
de vingt années consécutives. « Poéme, chants, vers », sont-
ce bien lales expressions qui caractérisent exactementi’'ccuvre
a la fois épique et didactique de Dumont de Montigny ? 1l
est permis d’en douter. Aucune poésie, en effet, dans ce
poéme dont les vers inégaux et boiteux témoignent d'un

médiocre souci de la rime. [auteur lmi-méme en convient
d’ailleurs galamment :

Je ne puis faire un vers qu'il ne soit estropié !

écrit-1l quelque pari, et ailleurs 1l n’hésite pas & reconnailre
que ses ambitieux desseins de poéle n’ont pu se réaliser, car
modeslie, mais avec exaclitude)
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Car je n’ai pu fournir, en fait d’arl poélique,
Que des vers de Pont-Neuf 3 la mode publique.

Nous sommes donc prévenus : dans les lignes du « poéme
en vers» de Dumont de Montigny, il ne faut pas aller cher-
cher de la poésie. Mais peut-éire y trouvera-t-on autre chose :
quelques 1ndications historiques nouvelles, ou quelques pré-
cisions plus grandes de faits déja connus. Voila dans quel
espoir le baron Marc de Villiers, dont on connait 'ouvrage
sur la Louisiane !, a pris la peine de lire la plume & la main
les 141 pages du manuscrit de Dumont, aujourd’hui conservé
a la Bibliothéque de 1’Arsenal sous le n°® 3.459 2.

Le titre méme de l'ouvrage de Dumont de Montigny indique
quelle en est 'ordonnance générale ; aussi n’est-il point inu-
tile de le transcrire ici : « Poéme en vers touchant 1'Etablis-
sement dela province de la Loiiisiane, connue sous le nom de
Missisipy (sic), avec tout ce qui s’est passé depuis 1716 jus-
qu'en 1741 : le massacre des I'rancais au siége des Natchez,
les meeurs des Sauvages, leurs danses, leurs religions, enfin
ce qui concerne le pays en général. » Mais c’est la une ccuvre
surtout historique ; de ses quatre parties, trois sont consa-
crées au récit des événements qui se sont succédé en Loui-
siane entre 1719 (et non pas 1716, comme 'annonce le tatre)
et 1741 : aux débuts de la colonisation, au « voyage de I'ar-
mée commandée par M. Le Moyne de Bienville allant aux
Chicachas, et {4] la relation du combat donné sur ces Barbares
le 25 du mois de mars 1736 », enfin aux événements qui se
sont passés entre 1736 et 1741. La quatriéme partie, — la plus
longue, il est vrai, — seule, est didactique. « Les mceurs des
Sauvages, leurs danses, leur religion, etc., avec le commerce
du pays, enfin ce qui concerne le pays en général », tel est le

{. Baron Marc de Villiers du Terrage: Les derniéres années de
la Louisiane francgaise. Le Chevalier de Kerlérec ; d’Abbadie;
Aubry; Laussat., Paris, Librairie Oricntale et Américaine
E. Guilmoto, s. d.[1904], in-8 de vi1-468 p., grav. et cartes.

2. L'établissement de la Province de Loiiisiane. Poéme inédil de
Dumont de Monligny, par le Baron Marc de Villiers (Journal de ia
Sociélé des Américanistes de PParis, nouv. série, t. XI, p. 35-96,
gravures).
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titre de cette derniére partie, qui correspond au premier tome
des Mémoires historigues rédigés par 'abbé Le Mascrier.

Tout n’est pas également a retenir dans le « poégme » de
Dumont de Montigny ; mais on aurait tort de négliger abso-
lument cet ouvrage. On y {rouve en effet (sauf dans le troi-
siéme « chant », ol sont racontés des événements auxquels
I'auteur n'a pas assisté personnellement) nombre d’indications
précises, complémentaires d’autres qui ont déja été publiées
mais qui ont été dédaignées par les historiens, on ne sait trop
pourquoi. M. Marc de Villiers signale en particulier celles qui
ont trait & 'organisation de la Jusilice aux tout premiers temps
de la Nouvelle-Orléans et aussi au début du soulévement des
Natchez (chantl)etal’expédition de Bienville contre les Chica-
las en 1736. Le chant II, consacré a cette malheurecuse expé-
dition, contient de « nombreux détails, souvent irés réa-
listes », qui ontleur prix et qui fonl de cetie partie de 'ouvrage
de Dumont, au point de vue historique, « la plus intéressante
de beaucoup ». On consultera encore avecfruit le chant1Veton
pourra y glaner plus d'un renseignement utile. On devra seu-
lement fenir compte de la partialité extréme qui anime Du-
mont de Montigny contre Bienville — dont il n’a sfirement
pas eu & se louer — et que d’ailleurs notre auteur ne cherche
en rien i dissimuler. N'a-t-il pas, dans les derniers vers de son
poéme, écrit que

Tant que le sieur Bienville
Sera, dans ce pays, le maitre de la ville,
On n’y verra toujours ¢ue grande pitié ?

Jugement sévére que l'histoire, tout en énoncant quelques
réserves au sujet de Bienville, n'a eu garde de ratifier.
Voici un autre fait encore dont il faut tenir compte :

Dumont aime beaucoup la Louisiane. Il a beau déclarer en
débutant qu’il veut

...metire par ¢crit, dans ce pelit ouvrage,
Ce querenferme en lui, de hon ou de mauvais,

le pays on il a séjourné une vingtaine d’années, il ressent
pour la Louisiane une aflection véritable, qui se fait jour dans
ses descriptions, du resie assez peu variées. Qu'on en juge !
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I’ile Massacre était un posle assez charmant...
_...L.es Natchez élait un pays {rés charmant,

dont

...la terre, en un mol faisait nargue & la France.
On y vivail fort bien, et tout en abondance,
Chacun voyant venir dans Phabitation

Le coton, le tabac et de belles moissons.

Quant au poste des Illinois,

crois-le certainement
Que, dans cet endroit-13, I’on séme comme en France
Du trés excellent blé, de I'orge en abondance,
Et que c’est aussi 1a qu'on dit que des trésors
Sont dans tous les rochers, les lacs pleins de castors.

Bref, et en dépit des Sauvages,

Qui.sont tous scélérals avec intégrité
Quoique justes pourtant, et tous sans équité.

c'est un « aimable pays », un « charmant pays » quela Louw-
slane | Dumont déclare, en terminant, souhaiter seulement
que,
pour toute ma peine,
On pit dire de moi que j’ai mis par écrit
La pure vérité de tout ce grand pays.

Quelques dessins, trés grossiers, un certain nombre de
cartes et de plans qui font peu d’honneur a son talent de
dessinateur, mais qui présentent un trés vif intérét, celui de
la Nouvelle-Orléans en 1719 entre autres, illustrent le poéme
de Dumont de Montigny. Iis constitueni, pour 'histoire des
débuts dela colonie francaise de la Louisiane, des documents
auxquels, plus encore qu’au Poéme en vers lui-méme, les éru-
dits recourront avec fruit.
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Une description des Iles Malouines en 1'765.
— Un territoire que 'on s'eflorce de metire en valeur appa-
rail toujours & cerlains enlhousiastes comme incomparable, et
pourvu a la fois des ressources les plus variées et du climat
le meilleur. Inconsciemment, ces enthousiastes ne tiennent
comptle que de ce qui confirme leur maniére de voir; 1ils
n’apercoivent pas les désavantages ni les inconvénients,.....
jusqu’au jour ou, subifement, le mirage se dissipe et la triste
réalité apparait. G’estla, en quelques mots, I’histoire de I’abbé
Desertos Duguérard, « curé de Laint-Louis, colonnie des Isles
Malouines » ; telle du moins elle semble ressorlir de la lettre
qu'a retrouvée dans les Archives d'Ille-et-Vilaine, et publiée,
M. H. Bourde de la Rogerie 1.

Qu’était, avant de se rendre aux Malouines, 1'abbé Deser-
tos Duguérard? Nous ne le savons pas exactement. Sans
doute un de ces Réguliers — Récollets ou Capucins le plus
souvent — qui remplissaient le rdle d’aumdnier 4 bord des
vaisseaux du llol ou de nombreux navires de commerce.
Peut-étre avait-il ainsi noué connaissance avec la famille
Rousselin du Rocher, dans les papiers de laquelle se trouve
le document découvert par M. de la Rogerie. En tout cas, ce
n’était pas un leltré ; ce n’était pas davantage un esprit cri-
tique, mais un enthousiaste, trés peu instruit, s'abandonnant
sans réserve & son premier mouvement, a moins que ce ne fit
un racoleur d’un genre spécial, cherchant a recruter des
colons pour le nouvel établissement, des fidéles pour sa
paroisse. Voila ce que I'on peut déduire de la letire écrite par
I'abbé Desertos Duguérard a un de ses confréres, qui élait
probablement un des membres de la famille Rousselin du

Rocher, le chanoine de Saint-Malo Pierre-Nicolas Rousse-
hn.

1. H. Bourde de la Rogerie : Leilre du curé de la colonie fran-
¢aise des Iles Malouines, 22 avril 1768 ((Journal de la Société des
Américanistes de Paris,nouv. série, L. X1, 1914, p. 213-246).
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Le curé de Saint-Louis venait-il d’arriver aux Malouines
quand il a rédigé celte leltre ? On serait tenté de le penser,
malgré I’absence de toul renseignement sur le voyage. Elle
est bien d’'un nouveau débarqué, en effet, cetle descriplion
de « 'Isle Malouine » que I'abbé Desertios Duguérard a écrite
le 22 avril 1765, avec l'espoir (semble-t-il} qu’elle serail lar-
gemenl communiquée par son correspondant & ses « chers
amis et confréres ».” Voilci qui permelira de s’en rendre
compte : « La perspective de l'isle est un coup d’cell graticeux
qui réjouit, des plaines et des coteaux verdoyans ol on peut
faucher deux fois par an du sain-foin de deux pieds de haud ;
des vallons bordés par des montagnes d'une pente douce et
d’'un ordre admirable formés par la nature. Les ports, une
rade Immense pour y contenir mille vaisseaux, grand eau,
bon fond et {enue de débarquement a la portée du fusil; et
tout petit vaisseau peut aller jusque sous la ville ainsi que
dans un bassin. »

Auparavanti, 'abbé Duguérard avait déja écrit : « Il y régne
ce qui arrive rarement dans les autres climats : son air, la
vicissitude de ce qui I'accompagne, la terre, généralement ce
qu’elle produit pour le hien-éire de son habitant, sa perspec-
tive, I'aisance de ce port et la stireté de ses rades. L’'air y est

si pur et si serein qu'on n'y voit jamais nulle (sic) insecte.

Cette terre peut estre appelée l'isle de 'Immortalité. Le
chaud y est sans excés elle froid si tempéré que c’est un prin-
temps ou une (sic)automne perpétuelle, quelques jours cepen-
dant aussi chauds que les pluschauds de I'rance : tout contri-
but (si¢) 4 une santé robuste. Peude brouillards qui ne soient
bientdt dissipés, un tonnerre rare, sans force ni éclat, ny
venins, ny serpens; finalement, c’'est le pais des valétudi-
naires pour jouir d’une vie au deld de toute allente. »

Hélas | ce bel enthousiasme ne devait pas durer bien long-
temps. L’expérience d'un ou de deux hivers suflit a le faire
tomber. Quand, en effet, la colonie francaise des Malouines
fut remise a4 'Espagne, le 1°F aoht 1767, I'abbé Desertos Du-
guérard ne demanda pas & conserver sa paroisse dans ce pays
qu'il appelail naguére «1'Isle de 'Immortalité ». Aucun docu-
ment espagnol ne mentionne sa présence parmi les quelques
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colons francais demeurés alors dans P'archipel actuel des Ial-
kland ; quelques mois auparavant déja, des le 25 avril de
I'année 1767, c’était un autre religieux, le Pére Sebastian
Villanueva, un Franciscamn espagnol, qui desservaiila paroisse

constituée par les colons dece « triste désert », de cette « mi-
sérable terre ! ».

1. Este triste desierto, esla miserable tierra. Expressions em-
pruntées a la lettre du Pére Sebastian Villanueva, en date du 25
avril 4767, publiée aux pages 158-499 du travail de M, Paul Grous-
sac : Les Iles Malouines ; nouvel exposé d’un vieux litige (Buenos-
Aires, imp. Coni fréres, 1910, in-8, carte. Extrait des Anales de
la Biblioteca Nacional de Buenos-Aires, t. VI).

BT



BULLETIN HISTORIQUE

A I'Université de Paris, M. P. Cultru étudie, dans son
cours public de la Faculté des Lettres, Madagascar de 1895
& 1905 : le gouvernement du général Galliéni.

#
* ¥

Le livre III du récent ouvrage publié par M. Edouard
Driault sous le titre de Les Traditions politiques de la France
et les conditions de la Paix (Paris, Alcan, 1916, in-12 de
954 pages) est consacré & « I'Expansion de la France et les
Intéréts francais dans le Monde ». Voici le titre des différents
chapitres de cette large et brillante esquisse, qui est contenue
aux pages 127-184 du volume : IX, Le Levant; des Croisades
aux Gapitulations ; — X, Les Indes Occidentales ; ’Amé-
rique latine ; — XI, Les Indes Orientales ; — XII, L'Afrique
francaise ; la plus grande France.

*
N ¥

Les souvenirs, recueillis sur les lieux mémes, de 1'expédi-
tion d’Egypte, vont se multipliant sans cesse. Naguére,
le 16 septembre 1911, un membre de ['Institut égyptien,
M. Georges Legrain, présentait a I'Académie des Sciences
Morales et Politiques un véritable et précieux « corpus» des
inscriptions francaises de la haule Egypte dues aux soldats
de Bonaparte (Inscriptions francaises de Haute Eqyple ;
Théebes, Esneh, Edfou, Assouan, Philé. Séances et Travaux
de I'Académue des Sciences Morales et Poliligues; Gompte
Rendu, nouv. série, t. LXXVI, 1911, p. 608-629). Un peu

ity g -
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plus tard, on relevait, sur les parois d’une sépulture d’Ama-
sia, les noms de quelques prisonniers francgais de 'armée du
méme Bonaparte (Revue de I'Histoire des Colonies fran-
caises, t. 11, 1914, p. 404 ; cf. L. IV, 1916, p. 122-123) ; hier,
ce sont d’aulres inscriptions qu'on a découvertes, au cours
des travaux de démolilion d'une casemate de 'ancien fort de
Pharos. Sous un terre-plein de 6 métires de hauteur, M. Jaclot,
ingéniéur aux travaux du port d’Alexandrie, arencontré quan-
tité de biscayens, boutons d'uniformes francgais et débris de

‘"’} e

Inscripfion au charbon
trouvée dans une casemate de la forleresse de Kaid-Bey
(ancien fort de Pharos).

Cliché de la Revue des études napoléoniennes,
n* de seplembre-octobre 1916, p. 249.

toules sorles provenant sans aucun doute de 'occupation de
1798-1800; 1l aen oulre constaté, sur les murs gris dela case-
mate,— fort ohscureet qui servaitsans doute de salle de police,
— la présence de quelques inscriptions au charbon. Nous
devons & l'obligeance de la Revue des Itudes Napoléoniennes
la possibilité de reproduire une de ces inscriptions, fort peu
aimable pour le général en chef de 'armée d’Iigypte, — 1émoi-
gnage bien inattendu, mais bien curieux aussi, de la pré-
sence de nos soldats sur les rivages égyptliens de la Méditer-
ranée a la fin du xvme®siecle,
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Le RR. P. Delattre a signalé 4 ’Académie des Inscriptions
et Belles-Lettres, le 14 janvier 1916, d'intéressanles décou-
vertes faites & Carthage, sur le Koudiat-Zateur : celle de deux
pierres tombales portant des inscriptions latines analogues &
d’autres qui furent antérieurement rencontrées au méme
endroit; celle surtout d'une riche sépulture de I'époque chré-
tienne (Comptes rendus des séances de Fannée 1916, bullelin
de janvier-février, p. 14-16). Des bijoux en or, a I'éclat des-
quels ajoutent encore des pierres précieuses, paraient le sque-
lette — de femme sans doute — que renfermait le sarcophage de
marbre trouvé sur le Koudiat-Zateur. C'est la premiére fois
que le R. P. Delattre constate 4 Carthage la présence de
bijoux dans une sépullure chrétienne.

Selon M. Héron de Villefosse, quelques-uns de ces bijoux
présentent une grande ressemblance avec des ornements de
vétements, en or également, trouvés & Kertch dans un tom-
peau et acquis par le Musée du Louvre en 1889,

Gréace 4 la subvention que lui a accordée I’Académie des
Inscriptions et Belles-Lettres, le R. P. Delattre a pu entre-
prendre, on le sait (Revue de I’Histoire des Colonies fran-
caises, 1916, p. 248-249) des fouilles fructueuses en un point
de Carthage situé au dela de P'ancienne enceinte, prés de la
chapelle de Sainte-Monique. Une série de sondages y avaient
fait découvrir une des principales basiliques de Carthage. Ce
vaste édifice chrétien avait été profondément ruiné; 1l
n’avait laissé aucune trace extérieure:; les Arabes avaient
séjourné sur son emplacement ; une série de silos y avaient élé
creusés et, a la méme époque, une construction militaire dont
le P. Delallre n’ose préciser la date — arabe, turque ou espa-
gnole — y avait éLé édifiée; néanmoins les travaux qui
viennent d'élre effeclués ont amorcé une étude complete de
la vieille basilique. Celle-ci a été consiruite sur des batiments
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plus anciens et remontant peut-étre pour partic & 1'époque
punique, sGrement pour d’aufres a I'époque romaine. Elle
aflectait la forme bien africaine d’un rectangle terminé par
une abside. On n'en connail pas encore la longueur tolale,
mais le P. Delatlre '’estime dés mainlenant & une soixantaine
de métres ; quant a la largeur tolale, elle était de 37™ 65. La
basilique n'avail pas moins de sepl nefs; elle élait, sans
doute, précédée d'un atrium. L’édifice était rempli de sépul-
tures ; le P. Delattre a déja extrait de ses ruines une foule
d’inscriptions funéraires, el plus de 3.000 débris épigraphiques
ont élé recueillis dans les parties fouillées. Mais aucun de ces
texles complets, reconstilués en entier ou fragmentaires ne
permet d’étayer définitivement 'identification proposée par le
directeur des fouilles et de voir dans celle vaste église une
des principales basiliques cypriennes.

Telles sont les conclusions qui se dégagent du rapport
adressé en janvier 1816 par le P. Delattre & I’Académie’ des

Inscriptions el inséré dans les Comples rendus des séances
(Bulletin de mars-avril, p. 150-163).

Avant de décrire devant ’Académie des Inscriptions et
Belles-Lettres les inscriptions puniques inédites de la collec-
tion Marchani et de soumetire & Ja Gompagnie 'explication
de ces textes, provenant tous de Garthage, M. J.-I3. Chabot a
rapidement résumé I’histoire des origines de cette collection,
conservée actuellement en partie au Louvre, en partie au
Musée du Bardo. Il en a également indiqué I'état actuel (Les
inscriptions puniques de la collection Marchant. Comples
rendus des séances de l'année 1916, bulletin de janvier-
février, p. 17-34, figures).

Clesl Ie 14 janvier 1916 que M. Chabot a fail cetle com-
municallion ; un peu plus lard, le savant collaborateur du Cor-
pus Inscriplionum semiticarum a entretenu ’Académie desins
criptions puniques de Dougga. Il a d’abord montré que trois (et
meéme quatre)de ces lexles épigraphiques jusqu’a présent simal
compris renferment le nom numide de leur petite cité. Ainsi
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ce nom — Thubgag — vieni s’ajouter & ceux déja connusde
Carthage, d'Alliburos, de Mactar, et peut-étre de quelques

aulres localités. Puis, avec exemples a Vappui tirés des deux
importantes inscriptions bilingues qui ont permis de déter-
miner la valeur de 22 signes de I’écriture improprement
appelée « ibyque », M. Chabot a indiqué quel secours appré-
ciable I'interprélation des inscriptions néopuniques trouve-
rait dans le déchiffrement des textes libyques. Ces inscrip-
tions contiennent en effet parfois jusqu’a des phrases entiéres
concues en langue berbére. Mais il faudrait, pour obtenir un
tel résultat, que des inscriptions bilingues comme celles de
Dougga fournissent un certain nombre de locutions permet-
tant de rattacher la langue des anciennes tribus numides &
quelqu'un des dialectes de I'Afrique septentrionale (Les ins-

criplions puniques de Dougga. Bulletin de mars-avril, p.
119-131, figures ; cf. thid., p. 136-137).

M. Joly, dont les intéressantes découvertes archéologiques
ont été déja signalées ici (Revue de I'Histotre|des Colonies
francaises, 1915, p. 393), a trouvé en 1915, a Khamissa, 'an-
cien Thubursicumm Numidarum, au Sud-Ouest de Souk-
Ahras, une curieuse inscription chrétienne. M. Paul Mon-
ceaux Ya datée du vi® siécle quand il I'a présentée & 1'Acadé-
mie des Inscriptions et Belles-Lettres commentée devant
elle, a la date du 21 janvier 1916 (Compies rendus des
séances de I'année 1916, bulletin de janvier-février, p. 37-
39, figure).. Ce texte est inspiré par les idées que saint
Cyprien a développées dans son opuscule sur 'envie, De zelo
et liwore, demeuré classique dans I'Afrique septentrionale jus-
qu’en pleine époque byzantine. Il semble bienavoir un double
sens et un double objet et viser & la fois les passants suspects
et les démons. Les deux hexameétres de cette inscription
métrique, que surmontent ou que précédent des symboles
attestant son caractére nettement chrétien, devaient consti-
tuer tout ensemble un falisman contre le mauvais-ceil et un
préservatif contre le Diable.

REVUE DE L'HIST. DES COLONIES. 32
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*
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La Société de I'Histoire de 1'Inde francaise ne se contente
plus de la seule publication des précieux textes documentaires
conservés dans les archives de Pondichéry ; elle y ajoute une
revue, dont les fascicules semestriels alterneront avec les
fascicules de textes inédits. Nous avonssous les yeux le pre-
" mier numéro de cette nouvelle revue. C’est un beau fasci-
cule de 140 pages, trés correctement imprimé a Trichino-
- poly. Il débute par une courte notice, montrant la vie et

I'activité de la Société de I'Histoire de I'Inde francaise depuis
sa fondation en mai 1911. Vient ensuite un important travail
de M. G. Jouveau-Dubreuil sur les Antiquités de l'époque
pallava ; 32 belles planches accompagnent ce mémoire.
Notre président qui est le directeur de la Revue historigue
de Ulnde francaise, ne pouvait manquer d'y apporter sa
coniribution personnelle ; il I’a fait en publiant un mémoire
de Dupleix sur les établissements de la Compagnie des Indes
en 1727. Des « variétés » (ce sont en réalité des notices
bibliographiques, dont quelques-unes ont paru ici méme)
complétent le volume. Cette publication fait grand honneur
a la Société de I'Histoire de l'Inde francaise et & M. Marti-
neau, qulen est 'ame ; nous y reviendrons.

*
x ¥

En rendant compte de I'ouvrage dans lequel M. Georges
Cordier a récemment groupé des exfraits des poetes et des
prosateurs annamiles (Lilféralure annamife, Hanoi-Hai-
phong, 1914), M. H. Maspero ne s’est pas contenté de mon-
{rer qu’il existe en réalité deux littératures annamites, diffé-
rani I'une de 'autre autant par les sujets traités que par les
langues employées ; 11 a encore déterminé les caractéres de la
littérature annamite, au sens sirict du mot. Celle-c1 était,
avanl 'arrivée des Francais, peu considérable, car jusqu'a ce
moment, les Annamites ne paraissent jamais avoir jugé leur
langue capable d’exprimer des 1dées sérieuses ; « pour tout ce
a quoi 1ls alimbuaient quelque 1mportance, dit M. Maspero
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(Bullelinde I'Ecole frangaise d’'Extréme-Orient,t. X1V,1914,
n° 9, p. 1-6), ils avaient toujours recours au chinois ». Aussi,
avant la conquéte francaise, les ccuvres écriles en annamite
se réduisaieni-elles & deux calégories : 1) a celle des ceuvres
légéres — poémes saliriques, érotiques ou romanesques — ; 2)
a celle des ceuvres édifiantes — poémes didactiques, romans
moraux, poémes religieux, etc.). La littéralure annamite était
donc cantonnée dans un cercle assez étroit, que restreignait
encore 1'éducation toute chinoise des aufeurs. « Peu de pro-
fondeur dans les idées, jamais de prose, peu d’originalité
dans le fond el dans la forme, enfin aucun caractére natio-
nal », voila comment M. H. Maspero apprécie la littérature
annamite. Mais il corrige aussitét cetle appréciation sévére
en rappelant que le génie littéraire des Annamites a porté son
effort ailleurs ; « il s’est (dit-11) manifesté & la fois souple,
varié et original dans les ccuvres composées en chinois ».

*
x %

M. Lé-van-Thom, un employé des Postes et Télégraphes
de la Cochinchine, consacre ses rares instants de loisir &
faire connaitre dans les milieux annamites tout ce qui peut,
historiquement et littérairement, leur permeitre de mieux
apprécier la civilisation francaise. De 14 une Histoire de Gia-
Long (Gia Long Phuc-Quéc. Saigon, imp. F. H. Schneider,
1914, 1n-8 de 78 p., gravures), rédigée par lui & l'instigation
de M. Gultru, publiée par lui en quoc-ngu et dédiée a M.
André Salles. On ne peut qu'applaudir a l'initiative de M.

Lé-van-Thom, dont le {ravail est i1llustré et contient plusieurs
documents inédits.

LES AMIS DU VIEUX HUE

Pendant tout un temps, personne ne semble, en dehors de
la France métropolitaine, s'étre intéressé au passé de nos pos-
sessions d’outre-mer. Dans des pays nouvellement occupés,
les colons avaient, il est vrai, autre chose & faire, de plus

immédiat et de plus urgent, que d'étudier 1'histoire de ces
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pays ; aussi l'initiative gouvernementale a-t-elle seule .créé
au début — a Madagascar par exemple — des groupements
spéciaux chargés de s’occuper des questions se rattachant aux
différentes disciplines scientifiques. 1l n’en va plus de méme
aujourd’hui. Un mouvement indéniable pousse les habitants
de la France d’outre-mer i s'inquiéter du passé du pays qu’ils
habitent et auquel ils s’attachent davantage & mesure qu’ils
le connaissent mieux ; aux missionnaires, qui furent les
ouvriers de la premiére heure et méme les précurseurs, aux
officiers, aux administrateurs, aux savants s’ajoutent les vrais
colons. De 1a 'apparilion de sociétés comme cellé de I’Histoire
de I'Inde francaise, si agissante et si vivante ; de 14 encore la
constitution des « Amis du Vieux Hué ».

I.es Amis du Vieux Hué sont — le nom lindique nette-
ment — une association ayant son siege dans la vieille capi-
tale de I’Annam et se donnant pour but, aux termes de l'ar-
ticle 2 de ses statuts, « de rechercher, de conserver et de
transmetire les vieux souvenirs d’ordre politique, religieux,
artistique et littéraire, tant européens qu'indigénes, qul se
rattachent & Hué et a ses environs », Subventionner des mis~
sions de recherches, organiser des excursions de documenta-
tion, constituer des collections de documents photographiques
et d’estampages, enrichir les musées déja existants ou en
créer de nouveaux, ériger des stéles commémoratives, voila
autant de fagons de remplir le programme qu’ont tracé aux
Amis du Vieux Hué les fondateurs de cette société. En voici
encore un autre : publier un bulletin consignant les résultats
des recherches entreprises par la Société, en tant que person-
nalité scientifique, ou par ses membres individuellement. Tout
cela, les Amis du Vieux Hué ont travaillé avec beaucoup de
suite & le réaliser depuis le jour de leur fondation, c’est-a-dire
depuis la fin de I'année 1913, et ils y ont travaillé avec suec-
cés. Sous la direction de M. Louis Dumoutier et du P.
Cadiére, qui avalent débuté par solliciler le patronage de
I'Ecole francaise d’Extréme-Orient, pouvait-il en étre autre-
ment ? Le Bullelin trimestriel des Amis du Vieux Hué, dont
le rédacteur en chef est le P. Cadiére, en fournit des preuves
multiples.

Il suffit de parcourir la collection des deux premiéres
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années de ce Bullefin, les deux seules que nous ayons sous
les yeux, pour constater ’abondance et la variété des sujets
intéressants qui y sont traités. Avec sa compétence toute par-
ticuhiere, le P. Cadiére a commencé par dresser, en maniére
de programme, un « plan de recherches pour les Amis du
Vieux Hué » que nous avons analysé plus haut (cf. les
pages 482-484 du présent numéro); il n’est pas un seul des
points indiqués dans cette excellente étude, auquel les huit
premiers fascicules du Bullefin ne répondent. En atiendant
la découverte de quelques stations préhistoriques 4 Hué ou
dans ses environs immédiats, il était utile de préciser les
caractéres de I'industrie préhistorique indochinoise; M. T.
V. Holbé I'a fait & propos des échantillons de cette industrie
recueillis par le P. H. de Pirey au Kontum et au Quang-Tri
(t. 11, 1915, p. 43-53, planches). — Deux notules relatives, 'une
au rempart cham situé prés des Arénes et du Long-tho,
I'autre & un fragment de stéle chame conservé dans les
bureaux des Travaux publics, et un travail de M. E. Gras sur
la statue chame de Giam-Biéu (t. II, p. 385-390, planches;
cf. ithid., p. 471-474), voila pour la seconde époque de I’his-
toire de Hué, — Sur les deux derniéres périodes, sur le Hué
annamite et le Hué européen, les études abondent, signées,

celles-ci d'Européens et celles-1a d’Annamites, — et la chose.

s’explique aisément, puisque ce Hué est le plus proche de
I'époque actuelle, ou méme demeure le Hué d’aujourd’hui.
Impossibled’énumérer tous ces mémoires; il suffira de mention-
ner ici quelques-uns d'entre eux, celui du P. Cadiére sur la
modification du costume prescrite 4 ses sujets par Vo-Vuongen
Pannée 1744 (t. II, p. 417-425), ceux qui ont trait aux palais
et aux prisons du Vieux-Hué, aux pagodes, une précieuse
énumération de 140 pagodes et lieux de culte de Hué, ete.
Puis ce sont des notices'sur diverses divinités annamites et
sur d’importantes cérémonies religieuses, la belle monographie
consacrée au sacrifice du Niam-Giao entre autres (t. II, p. 79-
166), avec ses magnifiques planches en couleurs, — des études
sur I'art annamite, sur les urnes dynastiques du palais de
Hué, sur certains motifs ornementaux tels que le dragon (t.
I1, p. 1-13), sur les bronzes d’art de Minh-Mang (t. 11, p. 255~
293, planc figures), etc.
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« Le Bulletin, sans étre limité a l'insertion de notices,
d'indications et documentsinédits, devra conserver un carac-
tere scientifique », stipule Varticle 5 des statuts. Le P. Ca-
diére s’est rigourcusement conformé a cette prescription, et
c’est pourquoi leur Bullelin fait le plus grand honneur aux
Amis du Vieux Hué. Nous aurons souvent, nous le tenons
pour assuré, a en utiliser et a en signaler les mémoires.

Henri [Froipevaux.

*
¥ ¥

Nous avons indiqué naguére (t. I1, 1914, p. 409) quel pré-
cieux instrument de travail constitue, pour ceux qui s'oc-
cupent particuliérementde I'histoire du Canada, la belle publi-
calion annuelle de I'Université de Toronto intitulée Review of
historical Publications relaling to Canada. Le tome XX de
cette bibliographie critique est consacré aux travaux parus en
I’année 1915 ; ony trouvera, soit dans le chapitre II{The His-
tory of Canada}, soit dans les premiéres sections du chapitre III
(Provincial and local History), bien des références utiles, et
non pas seulement des références, mais ausst des renseigne-
ments sur la valeur scientifique des travaux analysés et 1'in-
dication des documents inédits qu’ils mettent au jour. Gréce
au Rév. P. Hugolin nous savons, par exemple, que le conscien-
cieux ouvrage du P. Jouve sur les Franciscains et le Canada
contient des textes préciéux inconnus, et donc inutilisés jusqu’a
présént (p. 17-19) ; nous apprenons par ailleurs de M. Wil-
liam Bennett Munro (p. 21-23) quel est 'intérét de la thése
de M. Raymond Du Bois Cahall sur le Conseil souverain de
la Nouvelle-France. Mais on aurait tort de s'en tenir & ces
seuls chapitres el de ne pas dépouiller le reste de la Review
of historical Publicalions relaling to Canada; ce serait s’ex-
poser & ignorer 'existence de publications dignes d’atiention
comme le Guide {o the Documents in the Manuscript Room
at the Public Archives of Canada (p. 213); moins que les
travailleurs de la Nouvelle-France, mais parfois néanmoins,
les travailleurs de la vieille France auront sans doute profit a
s’y reporter (University of Toronlo Studies. Review of histo-
rical Publications relating (o Canada, edited by George M.
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Wrong, H. H. Langton, W. Stewart Wallace. Volume XX :
Publications of the year 1915. Toronto, University of To-

ronto Press, 1915, in-8 de x11-224 p.),

*
LY

A

Pour commémorer le troisiéme centenaire de l'établisse-
ment de la foi catholique au Canada, les habitants de Qué-
bec ont célébré, les 16 et 17 octobre 1916, de grandes fétes
religieuses. Le cardinal Bégin, archevéque de Québec, a
publié, en quelque maniére comme préface & ces fétes sur
lesquelles nous reviendrons, une lettre pastorale dans laquelle
il a parlé de Champlain et des Récollets. « En fondant une
colonie sur les bords du Saint-Laurent, Champlain (a-t-1l dit
d’abord) avait des vues plus élevées ; il voulait conquérir des
ames, des peuples & son Dieu. » Et le cardinal archevéque de
Québec en a fourni des preuves tirées des ceuvres de Cham-
plain, « fervent disciple du Christ et digne fils de France »,
qui « estimait plus le salut d’une &me que la conquéte d’'un
royaume ». Mgr Bégin a ensuite évoqué le souvenir des Récol-
lets qui, en réponse aux démarches faites par Champlain en
1614, furent envoyés en Nouvelle-France 1'année suivante :
Denys Jamet, Jean Dolbeau, Joseph Le Caron et Pacifique
Duplessis, et il a exalté leur zéle et leur activité. Débarqués
dans les premiers jours de juin 1613, « ils se mirent & 'ccuvre
sans retard. Le P. Dolbeau fit construire immédiatement la
premiére église de Québec et de tout le Ganada. Le P. Jamet
suivit les traficants jusqu'au deld de Montréal pour acquérir
des notionsexactes sur le pays et sur les peuplades qui I'ha-
bitaient. Le P. Le Caronne craignit pas de suivre les Hurons
jusque dans leur contrée, ou pas un blanc n’était encore par-

venu ».

W
L S

Dans un substantiel apercu de I'histoire de la découverte
des chutes du Niagara, M. Joseph W. W. Spencer tient
Jacques Cartier pour le premier voyageur qui ait découvert
le commencement de la route du Niagara et Samuel Cham-
plain pour le premier auteur ayant fait allusion au lac Erié,
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a la riviére Niagara et & ses grandes chutes, et méme & la
largeur de ces derniéres. Il signale le P. Ragueneau comme
le premier Européen connu qui ait vu les chutes et le P. Char-
levoix comme leur premier observateur attentif (en 1721),
suivi d'ailleurs de trés prés (dés 1722) par Cavagnac (Les
chules Niagara: leur découverte et les origines du nom.
Bulletin de la Société de Géographie de Québec, 1916, mai-
juin, p. 150-153).

*
x ¥

La curieuse « Relation d’un naufrage sur I'ile Royale » en
1780-1781, publiée en 1782 a Londres par [@'enseigne
S. W. Prenties, et résumée par M. Ad. G. dans le Bulletin
de la Société de Géographie de Québec (1916, mai-juin,
p. 154-167; juillet-aofit, p. 214-229) montre quelle ceuvre
d’évangélisation avaient accomplie les missionnaires jésuites
auprés des Indiens qui fréquentaient ces parages. Aprés avoir
constaté 'avidité des sauvages avec lesquels il entre en rela-
tion et exprimé les craintes que cette avidité lui avait suggé-
rées, I'enseigne au 84° régiment d’infanterie qu’'était Prenties
ajoute : « Le seul motif sur lequel je fondais P'espérance d’un
traitement plus humain était la religion qu'ils avaient embras-
sée, ayant été convertis au christianisme par les Jésuiles
francais avant que cette ile nous fit cédée avec le Canada.
Ils témoignaient 'attachement le plus vif pour leur foi nou-
velle, et souvent ils nous étourdissaient dans la soirée par
leur triste psalmodie. C’élait sur mon domestique qu'ils
avaient réuni toutes leurs affections, parce qu'il était catho-
hque Irlandais et qu’il se joignait & leurs priéres bien qu'il
n'en entendit pas un seul mot. Je doute fort qu'ils fussent en
état de s’entendre eux-mémes, car leurs chants, ou leurs hur-
lements, -— pour mieux dire —, étaient dans un jargon con-
fus, mélés de mauvais francais et de leur idiome sauvage,

avec quelques bouts de phrases latines qu'ils avaient retenues
de la bouche de leurs missionnaires, »
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prixz marqué.
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rie d’Orléans, Palais-Royal.
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1. Premler voyage du Sleur de Ia Gourbe fa,lt ala -
Coste d’Afrique en 1685, publié avec une carte de Delisle
et unie introduction, par P, Currru, Paris, 1943, in-8 "de LVIII-
322 pp., avec une carte en dépliant................. 12 fr.

2. Jeax Law pe Laurisron : Mémoire sur quelgques affaires
de PEmpire Mogol (1756- 1'761), publié avec une carte
de Danville et une introduction, par A. Manrineav. Paris, 1913,
in-8 de Lxvi-890 p., avec deux cartes en dépliant..... 48 fr. .

3. La, Mission de 1a « Gybéle » en Extréme-Orient
(1814%-1818). Journal de voyage du capitaine .A. de Kerga-
‘riouy publié et annoté par Pierre pe JoinviLie. Paris, 1914, in-8
de xx11-248 p., avec une carte,........... e T, 50
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Premiere année, 1913.. Un. volume.in-8 de 512 pages, avec deux. -

tac-snmlles d’autographes. ... ..., 25 fr.
Deuxiéme année, 191%. Un volume in-8 de 416 pages, avec deux
planches hors texte................. ... ... c.... ... . 25 fr,

Troisieme année, 41345. Un volume in-8 de 576 pages, avec une
planche hors texte et 5 croquis dans le texte......... 25 fr.

Quatrieme année, 1916. Un volume in-8 de 512 pages avec douze
planches hors texte et une gravure dans le texte..... 25 fr.

III, ANNUAIRE

Année 1914. Une brochure in-8 de 32 pages.
Année 1915-1916. Une brochure gr. in-8 de 24 pages.
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